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ENGLISH INSTRUCTIONS FOR USE

INSIDE LABEL MARKINGS

0 Trademark. 0 Coverall manufacturer. o Model identification - Tychem® C model CHAS and Tychem © C with socks model CHAG are the
model names for hooded protective coveralls with overtaped seams and cuff, ankle, facial and waist elastification, in addition Tychem® C with socks model
(HAG6 has integrated socks. CE marking - Coverall complies with requirements for category Il personal protective equipment according to European
legislation. Type-test and quality assurance certificates were issued by SGS (SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identified by
the EC Notified Body number 0120). o Indicates compliance with current European standards for Chemical Protective Clothing. G Tychem® C coveralls
are antistatically treated inside and offer electrostatic protection according to EN 1149-1:2006 combined with EN 1149-5:2008 if properly grounded.
0 Full-body protection “types” achieved by Tychem® C defined by the current European standards for Chemical Protective Clothing: Type 3-B:
EN 14605:2005+A1:2009, Type 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Type 5-B: EN IS0 13982-1:2004 +A1:2010, Type 6-B: EN 130342005 +A1:2009.

Protection against particulate radioactive contamination according to EN 1073-2:2002 Class 1. Wearer should read these use-instructions.

Sizing pictogram indicates body measurements (cm). Check your body measurements and select the correct size. @) This pictogram indicates protection
against biological hazard,@Date of manufacture. @)Flammable material. Keep away from fire. @@Do not re-use. @ @YEurasian Conformity (EAC) - Complies
with Technical Regulations of the Customs Union TRTS 019/2011. Certified by “VNIIS', Russian Research Institute for Certification.

BODY MEASUREMENTS IN CM

Size Chest girth Body height Size Chest girth Body height
S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 16-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

THE FIVE CARE PICTOGRAMS INDICATE:

Do not wash. Laundering impacts upon protective Donotiron. Donotdry dlean. Donotbleach.

performance (e. g. antistat will be washed off).

Do not machine dry.

PERFORMANCE OF TYCHEM® C

PHYSICAL PROPERTIES

Test Method Norm Unit Test result EN Class*

Abrasion Resistance EN 530:2010 (method 2) Cycles > 1500 506"

Flex cracking Resistance ENIS07854/B:1997 (ydles > 5000 3/6**

Trapezoidal Tear Resistance EN1509073-41997 N >10 1/6

Tensile Strength (max. tear) EN15013934-1:1999 N >100 3/6

Puncture Resistance EN 863:1995 N >10 206

Surface Resistance EN 1149-5:2008 Ohm inside <2,5x10° N/A

Resistance to Ignition EN 13274-4:2001 (meth. 3) N/A Noafter flame, no drop formation, hole
formation

N/A = Not applicable * according to EN 14325:2004 **pressure pot

RESISTANCETO PENETRATION BY LIQUIDS (EN IS0 6530:2005)

Chemical Penetration Class* Repellency Class*
Sulphuric acid (30%) 33 33
Sodium hydroxide (10%) 33 33
0-Xylene 33 33
Butan-1-ol 3B 23

* according to EN 14325:2004

RESISTANCETO PERMEATION BY LIQUIDS (EN 150 6529 METHOD A - BREAKTHROUGH TIME AT 1 MG/CM? MIN)

Test Breakthroughtime | ENClass* | Test Breakthrough time EN Class*
(min) (min)

Hydrofluoric acid (48%) | > 480 6/6 Sulphuric acid, chromium salt (80%) > 480 6/6

Nitricacid (70%) 172 4/6 Sodium hypochlorite (13%) > 480 6/6

Sulphuric acid (96%) >480 6/6 Potassium chromate > 480 6/6

Sodium hydroxide (50%) | >480 6/6 (saturated salt solution)

*according to EN 14325:2004 / EN 14605:2005

RESISTANCETO PENETRATION OF INFECTIVE AGENTS

Test Test result (lassification according to
EN 14126:2003

Hydrostatic pressure 20 kPa 6/6

Resistance to penetration by blood-borne pathogenes using
bacteriophage Phi-X174

Resistance to penetration by infective agents due to mechanical contact
with substances containing contaminated liquids

Breakthrough time >75min | 6/6

Resistance to penetration by biologically contaminated dust Penetration (log cfu) < 1 33

Resistance to penetration by biologically contaminated aerosols Penetration log ratio > 5 3/3

Test method Test result EN Class*** EN Class****
Type 3: Jet test Pass*

(EN1S0 17491-3:2008)*

Type 4: High level spray test Pass

(EN1S0 17491-4:2008 meth. B)

Type 5: Particle aerosol test Pass*

(EN IS0 13982-1:2004)* 1L.82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%**

Type 6: Low level spray test Pass

(EN IS0 17491-4:2008 meth. A)

Potecion aaist radoactveparclates nominal protcion facor 23 113
Seam strength (EN 150 13935-2) >125N 4/6 45

*Test performed with taped cuffs, ankles and hood. ** 82/90 means 91,1 % of all IL values < 30 % and 8/10 means 80 % of all TILS values <15 %.
#* according to EN 14325:2004. **** according to EN 1073-2:2002.

For further information about the barrier performance, please contact your supplier or the DuPont techline
Ph. +352 621164 043, web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPICAL AREAS OF USE: Tychem® C coveralls are designed to protect workers from hazardous sub orsensiti t from

by people. They are typically used, depending on chemical toxicity and exposure conditions, for protection against inorganic liquids (the exposure pressure is not higher
than the one used in the Type 3 test-method. A full mask with filter appropriate for the exposure conditions and tightly connected to the hood is required to achieve Type-3
tightness). Tychem® Chasp tests of EN 14126:2003 with the high lass. Undertheexp tions as defined in EN 14126:2003 ionedi
thetable above, the obtai lude that th i ieragainstmany bacteria and viruses.

LIMITATIONS OF USE:Exp invery fine particles, intensive liquid d splashes of hazardous sub q lIs of higher mechanical
strength and barrier properties than those offered by Tychem® C. For enhanced protection in certain applications, taping of cuffs, ankles and hood may be considered. Please
ensure that you have chosen the Tychem® C garment suitable for your job. For advice, please contact your supplier or DuPont. The user shall ensure proper grounding of both
tllwe garment and the wearer. The resistance between the user and }he eant\ shall be \esslthan 10‘thm‘, e.g.”by wearing Ia‘dequate‘footweaLr. Electric dissipative protective

d hall not be open or removed whilst i flammat . Elctrostatic dissipative
protective othing shall not be used in oxygen enriched atmospheres without prior approval of the responsible safety engineer. The electrostatic dissipative performance of
the electrostatic dissipative dothing can be affected by wearand tear, possibl ination and ageing. Electrostatic dissipati tive cothing shall ly cover

all non-complying materials during normal use (included bending and movements). Further information on grounding can be provided by DuPont. Despite the antistatic
pictogram, it is probable that the model with socks may isolate the wearer and may not pass the commercial personnel earthing monitor test. If the garment s intended for
use in explosive atmospheres, the wearer shall verify the dissipative performance of the garment with socks, a supplementary grounding mechanism may be required, e.g.
grounding cable. The user shall be the sole judge for the correct combination of full body protective coverall and ancillary equipment (gloves, boots, respiratory protective
equipmentetc)and forhowlongaTychem? C coverall canb pecificjobwith respect toits protective perf wearcomfortorheat tress. The user shallverify
that the mask hood design and that tight taping is possible in case the applicati uire doing so. For best results in taping, | small pieces of tape (15-20
«am) should be applied all around the mask, the pieces of tape should overlap themselves. Care shall be taken when applying the tape that no creases appear in the fabric nor
tapesincethose couldactas channels. DuPont shall not acceptany responsibility whalsoevegforiznpmperuse of Tychem® C coveralls. Stay. awey Lfrom flames orintensive heat,
v fingtothe ightneslevelof

Tyvek® meltsat 135°C, the coating melts at 98°C. Itis possible thata type of exposureto bi leadtoabi
contamination of the user.

PREPARING FOR USE: Inthe unlikely event of defects, do not wearthe coverall. Pl he defecti dand 1) to DuPont. Wewill
replace any faulty garmentsfree of charge.

STORAGE: Tychem®C ib 15and 25°Cin the dark (cardboard box) with no UV ligh DuPont! fingto ASTM

thr p
D-572with the condlusion that the Tychem® C fabric does not loose physical strength over a period of 10 years. The antistatic properties may reduce over time. The user must
ensurethe dissipati issufficientfor lication. Further details can b

DISPOSAL: Tychem® C coveralls can be incinerated or buried in a controlled landfill without harming the environment. Disposal restrictions depend only upon the
contaminantintroduced during use.

The content of this instruction sheet was last verified by the notified body SGS in November 2013.
DEUTSCH GEBRAUCHSANWEISUNG

KENNZEICHNUNGEN IMINNENETIKETT

o Mart 0 Hersteller der Schutzkleidung. o Modellbezeichnung — Tychem® C modell CHAS und Tychem® C mit Socken modell CHAG sind die
ichnungen fiir einen Schut it Kapuze, iberklebten Nahten, Gummiziigen an den Armel- und Beinenden, der Kapuze und in derTaille,
usatzlich hatTychem® Cmit Socken modell CHA6 integrierte Socken. QCE-Kennzeichnung - Der Schutzanzug entspricht den européischen Richtlinien
fiir persdnliche Schutzausriistung, Kategorie IIl. Die Vergabe des Typen- und Qualitatssicherungszertifikats erfolgte durch SGS (SGS United Kingdom Ltd.,
Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK), Code der Zertifizierungsstelle: 0120. o Weist auf die Ubereinstimmung mit den europaischen Standards fiir
Chemikalienschutzkleidung hi Tychem® C Schutzanziige sind innen antistatisch behandelt und bieten bei ordnungsgeméBer Erdung Schutz gegen
elektrostatische Aufladung gemél3 EN 1149-1:2006 in Kombination mit EN 1149-5:2008. o Ganzkdrperschutztypen, die von dem Modell Tychem®
Cerreicht wurden, geméB den aktuellen européischen Standards fiir Chemikalienschutzkleidung Type 3-B: EN 14605:2005+A1:2009, Type 4-B: EN
14605:2005 +A1:2009, Type 5-B: EN S0 13982-1:2004+A1:2010, Type 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. @) Schutz vor ion durch radioakti
PartikelnachEN1073-2:2002Klasse 1.@AnwendersolltendieseHinwet hemikalienschutzkleidunglesen. @) DasGriBenpik
zeigt KorpermaBe (cm) und ordnet sie den traditionellen GroBenbezeichnungen zu. Bitte wahlen Sie die Ihren KorpermaBen korrekteGroRe aus.
Dieses Piktogramm steht fiir Schutz vor biologisct d E Material. Von Flammen femhalten.
Ni(htwiedewerwendem@@ Eurasische Konformitat (EAC) - Erfiillt die technischen Vorschriften der Zollunion TRTS 019/2011. Zertifiziert durch
UNIIS", russisches Forschungsinstitut fiir Zertifizierung.




KORPERMASSE IN CM

GroBe Brustumfang KorpergriRe GroBe Brustumfang KorpergroBe
N 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186- 194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

BEDEUTUNG DER FUNF PFLEGESYMBOLE:

Nicht waschen. Durch Waschen wird die Schutzleistung NichtimTrockner Nicht chemisch

beeintréchtigt (z.B. ist der Schutz gegen statische Nicht biigeln. " L Nicht bleichen.

. . . rocknen. reinigen.
Aufladung nicht mehr gewahrleistet).
LEISTUNGSPROFIL VON TYCHEM® C
PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN
Te hod Norm Einheit i EN-Klasse*
Abriebfestigkeit EN 530:2010 (Methode 2) Zyklen >1500 5/6**
Biegerissfestigkeit ENS07854/B:1997 Zyklen > 5000 3/6
WeiterreiBfestigkeit EN S0 9073-4:1997 N >10 1/6
Zugfestigkeit ENIS013934-1:1999 N >100 3/6
DurchstoBfestigkeit EN 863:1995 N >10 2/6
Oberflachenwiderstand EN 1149-5:2008 Ohm Innenseite<2,5x10° | N/A
Widerstand gegen Entziindung EN13274-4:2001 (Methode 3) | N/A Kein Weiterbrennen nach Durchgang durch
Flamme, kein Abtropfen, Lochbildung

N/A = Nicht anwendbar * Gemaf3 EN 14325:2004 **Druckbehalter

WIDERSTAND GEGEN PENETRATION VON FLUSSIGKEITEN (EN IS0 6530:2005)
Chemikalie Pe ionskl bweisungskl
Schwefelsaure (30%) 33 33
Natriumhydroxyd (10%) 33 33
0-Xylol 33 33
Butan-1-ol 33 213
*Nach EN 14325:2004
Chemikalie Durchbruchzeit (min) | ENKlasse* | Chemikalie Durchbruchzeit (min) | ENKlasse*
Flusssaure (48%) > 480 6/6 Chromschwefelsaure (80%) >480 6/6
Salpetersaure (70%) 172 4/6 Natriumhypochlorit (13%) >480 6/6
Schwefelsaure (96%) > 480 6/6 Kaliumchromatldsung (gesattigt) >480 6/6
Natriumhydroxid (50%) | > 480 6/6

* Gemald EN 14325:2004 / EN 14605:2005

WIDERSTAND GEGEN PENETRATIONVON INFEKTIONSERREGERN

Test Testergebnis Klassifikation gemal
EN 14126:2003

Hydrostatischer Druck 20kPa | 6/6

Widerstand gegen Penetration von Krankheitserregern, die durch Blut
iibertragen werden(unter Verwendung des Viirus Phi -X174)
Widerstand gegen Penetration von Infektionserregern bei mechanischem

Kontakt mit Substanzen, die kontaminierte Fliissigkeiten enthalten Durchbruchzeit > 75 min b
Widerstand gegen Penetration von biologisch kontaminierten Stauben Penetration (log cfu) < 1 33
Widerstand gegen Penetration von biologisch kontaminierten Aerosolen Penetration log ratio > 5 3/3
PRUFLEISTUNG DES GESAMTSANZUGS
i EN-Klasse*** EN-Klasse****

Type 3: Jettest
(ENISO 17491-3:2008)* Bestanden*
Type 4: Spriihtest
(EN IS0 17491-4:2008 Methode’) Bestanden
Type 5: Partikeldichtigkeitstest Bestanden*
(EN150 13982-1:2004)* 1L.82/90 <30%-TILS 8/10 < 15%™*
Type 6: Sprithnebeltest
(ENISO17491-4:2008 Methode A) Bestanden
?Ec“l%lg%e_g;%gg;oaktwe Partie Nominaler Schutzfaktor 23 13*
Nahtfestigkeit (EN 150 13935-2) >125N 4/6 4/5

*Test mit abgeklebten Arm-, Bein- und K. hliissen. ** 82/90 bedeutet: 91,1 % aller IL-Werte < 30 %, und 8/10 bedeutet: 80 % aller

TILS-Werte < 15 %. *** Gema(3 EN 14325:2004 .**** Gemaf3 EN 1073-2:2002.
Fiir weitere Informationen zur Barriereleistung wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten oder an die DuPont
Techline: Tel.: +-352 621 164 043, Internet: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPISCHE EINSATZBEREICHE: Tychem® C dient dem Schutz von Mitarbeiter vor geféhrlichen Substanzen bzw. dem Schutz von empfindlichen Produkten
und Arbeitsvorgangen gegen Kontamination durch den Menschen. In Abhéngigkeit von der Toxizitat und den Expositionsbedingungen werden diese Anziige (=Tychem®
C Chemikalienschutzanziige) zum Schutz vor anorganischen Fliissigkeiten (mit einem Expositionsdruck, der dem im  Typ3-Test verwendeten Druck nicht Gibersteigt)
verwendet. Um die Typ 3- Dichtigkeit zu erreichen, ist eine Vollmaske mit einem fiir die Expositionshedingungen geeigneten Filter erforderlich, der dicht mit der Kapuze
verbunden ist. Tychem® C hat alle Priifungen nach EN 14126:2003 in der hichsten Leistungsklasse bestanden. Die unter den in EN 14126:2003 definierten und in der
benstehenden Tabelle ihrten Expositionsbedi erhaltenen isse lassen darauf schlieBen, dass das Material eine hohe Barriere gegen viele
Bakterien und Viren darstellt.
EINSATZEINSCHRANKUNGEN: Die Exposition gegeniiber sehr feinen Partikeln, intensiven Sprithnebeln und Spritzem geféhrlicher Substanzen erfordert
maglicherweise Schutzanziige mit hoherer mechanischer Festigkeit und haheren Barriereeigenschaften als Tychem® C. In bestimmten Einsatzbereichen kann dichtes
Abkleben an Arm- und Beinabschliissen und an der Kapuze erforderlich sein, um die entsprechende Schutzwirkung zu erzielen. Stellen Sie sicher, dass Sie fiir Ihren
jungshereich d Tychem® CSch ahit haben. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren Tychem® C Lieferanten oder an DuPont. Der
Trager muss sicherstellen, dass Anzug und Trager urdnungs?eméﬁ geerdet sind. Der Widerstand zwischen Trager und Boden muss weniger als 10°0hm betragen; dies [asst
sich durch entsprechendes Schuhwerk / Elekirostatisch ableitféhige Kleidung darf nicht in Gegenwart von offenen Flammen, in explosiven Atmosphéren oder wahrend
des Umgangs mit entflammbaren oder explosiven Substanzen gedffnet oder ausgezogen werden. Elektrostatisch ableitféhige Kleidung darf i sauerstoffangereicherten
Umgebungen nicht ohne die vorherige Zusti des ichen Sicherheitsingenieurs eingesetzt werden. Die elektrostatische Ableitféhigkeit kann durch zu
Abnutzung, Risse, magliche Kontamination und Alterung beeintréchtigt werden. Stellen Sie sicher, dass nicht konforme Materialien wihrend des normalen Gebrauchs
(auch beim Biicken und bei Bewegungen) zu jedem Zeitpunkt durch die elektrisch ableitfahige Schutzkleidung abdeckt sind. Weitere Informationen zur korrekten Erdung
erhalten Sie bei DuPont. Trotz Kennzeichnung mit dem Antistatik-Piktogramm, kann es bei einem Schutzanzugtyp mit integrierten Socken zu einer Unterbrechung der
direkten Erdung des Trégers kommen. Beim Tragen eines Tychem® C Schutzanzugs mit integrierten Socken in einer explosionsgefdhrdeten Atmosphére muss der Tréger
daherfilr eine gesicherte L itung sorgen, beispielsweise durch Anbringen eines zusétzlichen E Die Entscheidung dariiber, mit welcher zusatzlicher
Schutzausriistung (Handschuhe, Schuhe, Atemschutz usw.) Tychem® CSc i iniert und wie lange siein besti Einsatzfalen getragen werden kann (im
Hinblick auf Schutzleistung, Tragekomfort und Wermestress), erfolgt grundsatzlich in Alleinverantwortung des Anwenders. Der Trager hat sicherzustellen, dass Maske und
Kapuze miteinander kompaf\he?sind und dass —falls erforderlich- ein dichtes Abkleben mdglich ist. Zum Algakleben der Maske verwenden Sie am besten kurze Klebestreifen

(10 bis 20 cm lang); bringen Sie die Streifen rund um die Mask ppend an. Achten Sie beim Anbringen des Tapes darauf, dass sich keine Falten in Material oder Tape
bilden, die als Kandle fiir Kontaminationen dienen konnten. Fiir unsachgemaf3en Einsatz von Tychem® C (ﬁemikalienschutzkleidung iibernimmt DuPont keinerlei Haftung.
Vlon Flammen und Hitzequellen fern bleiben, Tyvek® schmilzt bei 135 °C,die Beschichtung bei 98 °C. Esist maglich, dass eine Expositi fahrstoffe
dienichtd d der Dichtigkeit des Sc icht, zu einer Bi ination des Tragers filhrt.

VOFT(BEREITUNG: Tragen Sie den Schutzanzug nicht, wenn er Mangel aufiweist. Schicken Sie einen defekten Anzug (unbenutzt und nicht kontaminiert) an DuPont
zuriick. Wirer jed 5 I

LAGERUNG: Lagern Sie Tychem® C Schutzanziige dunkel und vor UV-Einstrahlung geschiitzt (im Karton) bei 15 bis 25 °C.Von DuPont durchgefiihrte Tests gemaB ASTM
D-672 haben gezeigt, dass das Tychem® C Material seine mechanischen Eigenschaften iiber eine Dauer von 10 Jahren behalt. Die antistatischen Eigenschaften konnen sich
allerdings im Laufe der Zeit verschlechtem. Der Tréger muss daher sicherstellen, dass die ableitféhigen Ei fiirseinen A Il ichendist. Weitere
Details kinnenauf Anforderungen zugesandt werden.

ENTSORGUNG: Tychem® CSc i auf Deponi gtwerden. und bei der Entsorgung zu beachten st
dieArtder ination, die beim Tragen des S
Der Inhalt dieser Gebrauch isung wurde von der Zertifizi Ile SGS im November 2013 iiberpriift.

FRANCAIS CONSIGNES D’UTILISATION

MARQUAGE DE L'ETIQUETTE INTERIEURE

@ WMarque déposée. @) Fabricant de la combinaison. @€)) Nom dumodele - Tychem® C modele CHAS et Tychem® C avec chaussettes modéle CHAG
sont les noms de modeles de combinaisons de protection & capuche, munies de coutures recouvertes et délastiques aux poignets, aux chevilles, autour
du visage et & la taille. Le Tychem® C avec chaussettes modele CHA6 dispose en outre de chaussettes intégrées. o Marquage CE - La combinaison
est conforme aux exigences relatives aux équij de protection individuelle de catégorie Il é a la législation é Les
certificats relatifs aux types et a l'assurance qualité ont été délivrés par SGS - SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Royaume-
Uni, organisme notifié CE numéro 0120. o Indique la conformité aux normes européennes en vigueur sur les vétements de protection chimique.

Les combinaisons Tychem® C hénéficient d'un traitement antistatique a lintérieur et offrent une protection électrostatique, conformément
aux normes EN 1149-1:2006 et EN 1149-5:2008 lorsquelles sont correctement mises a la terre. 0 Les différents «types» de protection corporelle
intégrale proposés par Tychem® C, définis par les normes européennes en vigueur en matiére de vétements de protection chimique sont : Type 3-B:
EN 14605:2005+A1:2009, Type 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Type 5-B: EN IS0 13982-1:2004 +A1:2010, Type 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009.
e Protection contre la contamination par des particules radioactives, selon la norme EN 1073-2:2002 Classe 1. @) L'utilisateur doit lire ces conditions
dutilisation. @ Le pictogramme taille indique les mensurations (cm) et donne Iéquivalent du code de taille utilisé habituellement. Vérifiez vos
mensurations et choisissez le vétement correspondant au code de taille. Ce pictogramme indique la protection contre les risques biologiques.

Date de fabrication. @ Matériau inflammable, tenir éloigné des flammes. m Ne peut étre réutilisé. @ @ Conformité eurasienne (EAC) -
Conforme aux Réglements techniques de I'Union des douanes TRTS 019/2011. Certifié par I'Institut Russe de la Recherche Scientifique sur la Certification
“VNIIS".

MENSURATIONS CORPORELLES EN CM

Taille (Code)  Tour de poitrine Taille (hauteur) Taille (Code)  Tour de poitrine Taille (hauteur)
S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194

L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200



Les cing pictogrammes relatifs a I'entretien sont les suivants:

=4

Ne pas laver. Le nettoyage est susceptible daltérer les ,
performances de protection du vétement (en falsant Ne pas repasser. Ne pna];:ﬁcnheer en Ne pa;g":(noye' Ne pas blanchir.
p ses propriétés anti i |

PERFORMANCES DE TYCHEM® C

PROPRIETES PHYSIQUES

Méthode de test Norme Unité Résultat Classe EN*

Résistance a l'abrasion EN 530:2010 (méthode 2) Cydles > 1500 5/6**

Résistance & la flexion EN IS0 7854/B:1997 Cycles >5000 3/6**

Résistance a la déchirure trapézoidale EN1509073-4:1997 N >10 1/6

Résistance a la traction (Traction max.) EN1S0 13934-1:1999 N >100 3/6

Résistance ala perforation EN 863:1995 N >10 2/6

Résistance de surface EN 1149-5:2008 Ohm intérieur < 2,5x10° N/A

Résistance a [allumage EN13274-4:2001 (méth.3) | N/A Pas de flamme persistante, pas de formation de
qoutte ou de trou

N/A =Non applicable  * suivant EN 14325:2004 **sous pression

ESISTANCE A LA PENETRATION PAR DES LIQUIDES (EN IS0 6530:2005)

Produit chimique (lasse de pénétrati (lasse de répulsion*
Acide sulfurique (30 %) 33 33
Hydroxyde de sodium (10 %) 33 33
0-xyléne 3B 3B
Butan-1-ol 3B 23

*selon la norme EN 14325:2004

Test Tempsdepassage | CLASSE | Test Tempsdepassage | CLASSE

(min) EN* (min) EN*
Acide fluorhydrique (48 %) > 480 6/6 Sulphuric acid, chromium salt (80%) > 480 6/6
Adide nitrique (70 %) 172 4/6 Sodium hypochlorite (13%) > 480 6/6
Acide sulfurique (96 %) > 480 6/6 Potassium chromate > 480 6/6
Hydroxyde de sodium (50%) | >480 6/6 (saturated salt solution;

*selon la norme EN 14325:2004 / EN 14605:2005
RESISTANCE DUTISSU A LA PENETRATION D'AGENTS INFECTIEUX
Test Résultat (lassification selon la norme
EN 14126:2003

Pression hydrostatique 20kPa | 6/6

Résistance a la pénétration par des pathogénes véhiculés par le sang,
en utilisant e bactériophage Phi-X174

Résistance a la pénétration d'agents infectieux par contact mécanique
avec des substances contenant des liquides contaminés

Temps de passage > 75 min 6/6

Résistance a la pénétration de la poussiére de contamination biologique Pénétration (log cfu) < 1 33

Résistance ala pénétration par des aérosols contaminés biologiquement Pénétration log ratio > 5 3/3

Meéthode de test Résultat Classe EN*** Classe EN****

Type 3: Essai de projection de liquides Réussi*

(EN15017491-3:2008)*

Type 4: Test de pulvérisation a forte intensité Réussi

(EN150 17491-4:2008 méth. B)

Type 5: Test détanchéité aux particules solides Réussi*

(EN150 13982-1:2004)* 1L82/90 <30%-TILS8/10 < 15 %**

Type 6:Test de pulvérisation a faible intensité Réussi

(EN150 17491-4:2008 méth. A)

Protection contre la contamination radioactive . "
artculaire (EN 1073-2:2002) facteur de protection 23 13

Solidité des coutures (EN 150 13935-2) >125N 4/6 4/5

*Test réalisé avec de I'adhésif au niveau des poignets, de la capuche et des chevilles. ** 82/90 signifie que 91,1 % des valeurs IL sont
inférieures a <30 % et 8/10 signifie que 80 % des valeurs TILS sont inférieures a <15 %. *** Selon la norme EN 14325:2004.
**%% Selon la norme EN 1073-2:2002.
Pour plus d'informations sur les performances de protection, veuillez contacter votre distributeur de vétements ou la techline de DuPont Tel.:
+352 621164 043, Site web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

DOMAINES D'UTILISATION: Le vétement de protection Tychem?® Cest congu pour protéger les travalleurs contre les substances dangereuses ou pour prote’ger les
processus et produits sensibles susceptibles détre contaminés par [homme. lls sont tout parti(u\iéremem‘mdiqués, selon la toxicité des substances chimiques et les conditions
dexposition, pour la protection contre es liquides inorganiques (avec une pression dexposition inférieure a celle utiisée pour la méthode dessai de Type 3 et un masque avec
unfiltre adapté aux conditions dexposition et bien ajusté ala capuche pour assurer Iétanchéité deType 3). Tychem® Ca réussi tous les tests de la norme EN 14126:2003 dans
la dasxe de résistance la plus élevée. Le testa ete mené dans les condmans dexposwtlon définies par la norme EN 14126:2003 et mentionnées dans le tableau ci-dessus ; les

de condl une barriere tré fen mbreu vuusetbactenes
Limites d'utilisation: En(asdexposmonadelresﬁnespam(ules ades pulvérisationsintensives ou a des: ésdesub
les propriétés du vétement de protection Tychem?® C peuvent savérer Pour une protection supplé dans certaines applicatiom, il peut étre envisagé de

scellerles ouvertures au niveau des poignets, des chevilles et de la capuche a laide d'un ruban adhésif. Assurez-vous que vous avez choisi le vétement Tychem® Cadapté a votre
travail. Pour plus de renseignements, n'hésitez pas a contacter votre distributeur de vétements Tychem® C ou DuPont de Nemours. Lutilisateur doit sassurer qu'une mise a la
tere comecte est effectuée a a fois pour le vétement et [ utlsateur. Lutiisateur doit s assurer que la ésistance entre luilisateur et laterre est nférieure a 10° Ohm, en portant
rar exemple des chaussures de sécurité approprices. Lutiisateur ne doit pas retirer ou ouvrir sa combinaison en présence d'une atmosphére inflammable ou explosive et
orsqul manipule des substances inflammables ou explosives. Le vétement de protection électrostatique ne doit pas étre utiisé dans un environnement d ir suroxygéné,
sans fautorisation du responsable sécurité. Les performances de protection électrostatique peuvent étre altérées par Iusure, [éventuelle contamination et le temps. Lors
d'une utilisation normale, le vétement de protection eledrostanque doit pouvoir recouvrir a tout moment tout matériau qui st pa f (Y prislorsque utfsateur
effectue des etsebaisse). Desi ires surlamisea la pre de DuPont, Malgré e pi
il est possible que le modele avec chaussettes intégréesisole 'uiisateur et qufl ne passe pas le test commercial de mise a la terre de ['utlisateur. Si le vétement est amené a
étre utilisé dans un explosif, Iutilisateur doit vérifier du vetement avec chaussettesi |ntegrees Un mécanisme de mise a la terre
supplémentaire tel qu'un il de terrerelié au vétement peut ére nécessaire. Lutlsateur sera seul assodation d i tion intégrale
ave dautres équipements (gants, chaussures, masque respiratoire, etc ainsi que de de a durée pendant laquelle un vétement Tychem® C peut étre porté pour une tache
spéifique, en fonction de son niveau de protection, du confort'utiisation etdu stress thermique. Lutiisateur doit venﬁerque lemasque est bien adapte alacapucheetquil
estpossible de resserrer et de sceller le issu a [aide de ruban adhésif au cas ol fasi ( it. Pour fermer 5 d i u,,.‘...u. , il convient de positi
plusieurs bandes (15-20 cm) de ruban adhésif tout autour du masque, en sassurant quelles se chevauchent. Uutilisateur doit veiler a ce quaucun pli ni surle ruban adhésif
i surle tissu napparaisse lors du scellement des ouvertures car cela pourrait entrainer la formation dinfiltrations. DuPont de Nemours ne saurait étre tenu responsable de la
mauvaise utilisation des vétements Tychem® C. Tenir elmgne des ﬂammes ou des fortes sources de chaleur. Tyvek® fond a 135°C et e revétement a 98°C. Une exposition a des
risques biologiques ne correspondant pas au niveau dé mener a une b ion de [utilisateur.
CONSIGNES AVANT UTILISATION Ne pas porter le vétement dans Ievemualne peu probable ol il présenterait des défauts. Veuillez renvoyer le vétement
défectueux il iné) a DuPont. Nou Tyvek® défectueuses.
ENTREPOSAGE:Les combinaisons doivent étre entreposées entre 15 et 25° C, dans un lieu sombre (gtﬂe encarton) etnon exposé a alumiére UV. Ayant réalisé des essais
de vieillissement accéléré, selon la norme ASTM DS72, DuPont est parvenu a a conclusion que le tissu Tychem® C conserve ses propriétés mécaniques sur une période de 10
ans. Ses propriétés antistatiques sont en revano e susceptibles de dim‘\nuer avee Ie temps. L’uti\isateurdoit sassurer que les performances antistatiques sont suffisantes pour
I i doit en étre faite. Vous pouvez obtenir d
ELIMINATION: Les combinaisons Tychem® C peuvent étre indnérées ou entenées dans une decharge controlée, sans risque pour fenvironnement. Les restrictions en
matiére délimination ne dépendent que des sub avec lesquelle: étéen contact.

Le contenu de ces consignes d'utilisation a été vérifié pour la demigre fois par [organisme notifié SGS en Novembre 2013.

ITALIANO ISTRUZIONIPERL'USO
INFORMAZIONI SULL'ETICHETTA INTERNA

@ Warchio registrato. @ Produttore della tuta. @) Identificazione del modello — Tychem® C modello CHAS e Tychem  C con calzini modello
CHAG6 sono i nomi dei modelli di tute protettive intere dotate di cappuccio, di nastro copricuciture e di elastico ai polsi, alle caviglie, intomo al viso e in
vita; Tychem © C con calzini modello CHA6 e inoltre dotato di calzini integrati. o Marchio CE - Tuta conforme ai requisiti per indumenti di protezione
individuale di categoria Ill in conformita alla legislazione europea. | certificati relativi alle prove di tipo e ai controlli qualita effettuati sono stati rilasciati
dalla SGS (SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, e sono identificati dal codice dellente certificatore CE numero 0120). €))Indica
la conformita agli attuali standard europei per gli Indumenti di Protezione Chimica. o Le tute Tychem® C sono trattate antistaticamente allinterno
e offrono una protezione elettrostatica in conformita agli standard EN 1149-1:2006 e EN 1149-5:2008 se correttamente messe a terra “Tipi” di
protezione totale del corpo raggiunti da Tychem® C come definiti dagli attuali standard europei per gli indumenti di protezione chimica:: Tipo 3-B: EN
14605:2005+A1:2009, Tipo 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Tipo 5-B: EN S0 13982-1:2004 +A1:2010, Tipo 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. €JProtezio-
ne dalla contaminazione causata da pamcelle radioattive, conforme alla norma EN 1073-2:2002 Classe 1. QLeggereatlemamente le presentiistruzioni
perl'uso. @II pittogramma delle misure indica le misure del corpo (cm). Verificare le proprie misure e scegliere la taglia adatta. ) Questo pittogramma
indica la protezione contro il rischio biologico. @Data di fabbricazione. @Matenale infiammabile. Restare lontani dalle fiamme. @Non riutilizzare @
@ Conformita euroasiatica (EAC) - Conforme ai Regolamenti Tecnici dell'Unione Doganale TRTS 019/2011. Certificata “VNIIS’ stituto scientifico e di Ricerca per
la Certificazione in Russia.

MISURE DEL CORPO IN CM

Taglia Circonferenzatoracica  Altezza Taglia Circonferenza toracica  Altezza
S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 16-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

| cinque pittogrammi relativi alla manutenzione indicano le seguenti istruzioni:

=4 ||

Non lavare. Il lavaggio pud intaccare le prestazioni Non asciugare Non usare
protettive (es. eliminazione del trattamento Non stirare. nell’ Non lavare a secco. deqgianti
antistatico). asciugabiancheria. (andeggianti.

PRESTAZIONI DITYCHEM® C

PROPRIETA FISICHE

Metodo di prova Norme Unita Risultato del test Classe EN*
Resistenza all‘abrasione EN 530:2010 (metodo 2) Cili > 1500 5/6*
Resistenza alla rottura per flessione EN IS0 7854/B:1997 Cidi > 5000 3/6%
Resistenza allo strappo trapezoidale EN1509073-4:1997 N >10 1/6




Resistenza alla trazione (trazione massima) EN15013934-1:1999 N >100 3/6
Resistenza alla perforazione EN863:1995 N >10 2/6
Resistivita superficiale EN 1149-5:2008 Ohm interna < 2,5x10° N/A
Resistenza allignizione EN 13274-4:2001 (metodo 3)| N/A Non continua a bruciare, non si formano gocce,

i creano fori

N/A =Non applicabile * come da EN 14325:2004 **camera a pressione

RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE DI LIQUIDI (EN 150 6530:2005)

Sostanza Chimica Indice di i Indice di repellenza**
Acido solforico (30%) 33 33
Idrossido di sodio (10%) 3B 33
0-Xilene 3B 33
Butano-1-ol 3B 23
* come da EN 14325:2004

RESISTENZA ALLA PERMEAZIONE DI LIQUIDI-(EN 1S0 6529 METODO A — TEMPO DI PASSAGGIO A 1 MG/CM2MIN)
Test Tempo dipassaggio | Classe EN* | Test Tempodipassaggio | Classe EN*

(min) (min)
Acido fluoridrico (48%) >480 6/6 Acido solforico, con sali di cromo (80%) | > 480 6/6
Acido nitrico (70%) 172 4/6 Ipoclorito di sodio (13%) > 480 6/6
Acido solforico (96%) > 480 6/6 Cromato di potassio > 480 6/6
Idrossido di sodio (50%) > 480 6/6 (soluzione di sali saturi)

*come da EN 14325:2004 / EN 14605:2005

RESISTENZA ALLA PENETRAZIONE DI AGENTI INFETTIVI

Test Risultato del test (lassificazione in base alla
EN 14126:2003

Pressione idrostatica 20 kPa 6/6

Resistenza alla penetrazione da patogeni presenti nel sangue usando il
batteriofago Phi-X174

Resistenza alla penetrazione da agenti infettivi dovuta al contatto meccanico
con sostanze contenenti liquidi contaminati

Tempo di passaggio>75min | 6/6

Resistenza alla penetrazione di polvere biologicamente contaminata Penetrazione (log cfu; 3/3

Resistenza alla penetrazione di aerosol biologicamente contaminati Penetrazione log ratio > 5 3/3

PRESTAZIONI DELL'INTERATUTA

Metodo di prova Risultato del test Classe EN*** Classe EN****
Tipo 3:Test diliquidi

(ENIS017491-3:2008)* Superato*

Tipo 4:Test con spray ad alto livello

(ENIS017491-4:2008 meth. B) Superato

Tipo 5: Test allaerosol di materiale particellare Superato®

(EN150 13982-1:2004)* 1L.82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%™*

Tipo 6: Test con spray a basso livello

(ENIS0 17491-4:2008 mth. A) Superato

Eﬁ‘%?;_ezfj;[l)lgzl;amcel leradioattive fattore di protezione nominale 23 1/3*%
Resistenza delle cuciture (EN 150 13935-2) >125N 4/6 4/5

*Test effettuato con polsi, caviglie e cappuccio nastrati. ** 82/90 significa che il 91,1 % di tutti i valori IL < 30% e 8/10 significa che
1'80% di tutti i valori TILS <15%. *** come da EN 14325:2004. **** come da EN 1073-2:2002.

Per ulteriori informazioni sulle caratteristiche protettive, i prega di contattare il proprio fornitore o la Techline di DuPont
Tel. +352 621 164 043, web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

UTILIZZAZIONI TIPICHE: Le tute Tychem® C sono indumenti studiati per proteggere i lavoratori da sostanze pericolose e i prodotti o i processi sensibili dalla
contaminazione umana. Queste tute vengono generalmente utilizzate, a seconda della tossicita degli agenti chimici e delle condizioni di esposizione, per protezione da
liquidiinorganici (la pressione déesposizione non  maggiore a quella utilizzata nel metodo di test per lTipo 3. Per ottenere impermeabilita del Tipo 3 & o uti
unamaschera pieno facciale con filtro, adatta alle condizioni di esposizione e sigillata al cappuccio). Tychem® Cha rassaw tutti test previsti dalla EN 14126:2003 con le pit
alte classi di prestazione. Sotto le condizioni i esposizione definite nella EN 14126:2003 e menzionate nella tabella di cui sopra, i risultati ottenuti permettono di giungere
alla condlusione cheil materiale offre un'elevata barriera contro molti batteri e virus.

LIMITI DI UTILIZZO: Lesposizione a particelle molto piccole, il contatto intenso con spray liquidi e spruzzi di sostanze pericolose possono richiedere una resistenza
meccanica superiore e maggiori proprieta protettive rispetto a quelle offerte da Tychem® C. Per usufruire di una maggiore protezione per certi usi, si puo considerare
Iapplicazione di nastro isolante ai polsi e alle caviglie. Assicuratevi i aver scelto lindumento Tychem® C adatto al lavoro che dovete svolgere. Per informazioni contattate il
vostro fomitore Tychem® Co DuPont. Lutente deve assicurarsi di aver effed d aterrasia dellind he dell Laresi tral'utenteela
terra deve essereinferiore a 108 Ohm, per esempio, ind alzature idonee. Non aprire o smaltire gli i jiadissipazione elettrica in presenza diatmosfera
infiammabile o esplosiva o mentre si manipolano sostanze infiammabili o esplosive. Non utilizzare [indumento protettivo a dissipazione antistatica in atmosfere ricche di

| b Pty Al P

ossigeno senza previa app del ile della sicurezza. Le proprieta antistati da usura, strappi, edetadel
capo. | capi antistatici devono sempre coprire qualsiasi materiale non conforme durante il normale utilizzo, anche se occorre piegarsi o effettuare movimenti. DuPont fornira
qualsiasi informazione aggiuntiva sulla messa a terra degli indumenti. Nonostante i pi antistatico, & probabile che il modello con calzini possa isolare ['utente e
non superi il test di monitoraggio della messa a terra de?personale addetto. Se lindumento & destinato all'uso in atmosfera esplosiva, 'utente deve verificare e proprieta
dissijna}ivg dﬁllﬁndun)gpsq oni G\Ziﬂli, potrebbe essere necessario un meccanismo supplementare di messaa terra, ad es. un cavoper lamessa aterra. Lutente ﬁ Iunicoin
9

itute intere ed equipaggiamenti ausilari (guanti,stivali, equipaggi p ecc)ev quellogiust
perg posi pud ind tutaTychem® C persvolg Jeterminato | d dell ratteristi ive, del suo comfort ed esposizione
alcalore. L' j are che h b ilcappuccioech d selappl lorichiede. Per ottenere la migli

occore applicare alcuni piccoli pezzi di nastro (15-20 cm) intorno alla maschera, in modo che i pezzi di nastro si sovrappongono. Prestare attenzione, quando si applica il

nastro, che non compaiano grinze nel tessuto e nel nastro, poiche potrebbero agire come canali. DuPont non si assume alcuna responsabilita se le tute Tychem® C vengono
inmodoimproprio. Tenerel dafi intenso, Tyvek® fondea 135°C, il ivesti ea98°C. E'possibile che un tipodi esposizioneaischi biologici

allivello di tenuta dellind! possap unabi inazione dell'utente.

PREPARAZIONE ALL'USO: Non indossate la tuta se dovesse presentare difetti. Restituite Iindumento difettoso (non usato e non contaminato) a DuPont che ve

o sostituira gratuitamente.

CONSERVAZIONE: Le tute Tychem® C possono essere conservate a una temperatura compresa tra 15-25°Cal riparo da fonti di luce (in scatole di cartone) e daraggi

UV. DuPont ha effettuato controlli come da ASTM D-572 traendo la conclusione che il tessuto Tychem® C non perde la resistenza fisica per un periodo di 10 anni. Le proprieta

antistatiche potrebbero ridursi nel tempo. Spetta all‘utente verificare che le Pmprieﬁ dissipative del capo siano sufficienti per lapplicazione prevista.

SMALTIMENTO: Letute Tychem® C p incenerite o seppellite in discariche controllate, senza chevisiaalcun ristgic perl'ambiente. Le eventualilimitazioni

alla loro eliminazione dipendono unicamente dal tipo di contaminazione a cui sono state sottoposte.

| dati di queste «Istruzioni per 'uso» sono stati verificati dallorganismo competente SGS nel novembre 2013.

ESPANOL
ETIQUETADO INTERIOR

oMarca registrada. oFahricante del traje. OIdemiﬁ(acién del modelo - Tychem® Cmodelo CHAS y Tychem © C con calcetines modelo CHA6
son la denominacidn de los modelos de trajes de proteccion con capucha, con costuras cubiertas con solapa y con eldsticos en puiios, tobillos, cara
y cintura,ademas Tychem © C con calcetines modelo CHAG6 Ileva los calcetines integrados. @3 La marca CE - Los trajes cumplen con los requisitos
para la categoria Il de equipos de proteccion individual seguin la normativa europea. Los certificados de las pruebas realizadas y de calidad fueron
emitidos por SGS (SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, con niimero de identificacion por el organismo notificado EC0120).

Indica el cumplimiento de las normas europeas para Indumentaria de Proteccion Quimica. @) Los monos Tychem® C estdn tratados antiestati-
camente y proporcionan proteccion electrostatica segiin la norma EN 1149-1:2006 combinada con EN 1149-5:2008 si estd correctamente conectado
atierra. &os”lipos“de proteccién de cuerpo entero conseguidos por Tychem® C definidos por los actuales estdndares europeos para Indumentaria
de Proteccion Quimica: Tipo 3-B: EN 14605:2005-+A1:2009, Tipo 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Tipo 5-B: EN IS0 13982-1:2004 +A1:2010, Tipo
6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. @) Proteccion contra la contaminacion por particulas radioactivas seguin la norma EN 1073-2:2002 Clase 1. @ EI
usuario deberé leer estas instrucciones de uso. @EI pictograma con las tallas indica las medidas corporales (cm). Verifique sus medidas y seleccione
la talla correcta. 0 Este pictograma indica la proteccion contra agentes bioldgicos peligrosos. é Fecha de fabricacion. @ Material inflamable.
Mantener alejado de fuentes de ignicién. ) No re-utilizar.@ @) Conformita euroasiatica (EAC) - Conforme ai Regolamenti Tecnici dell'Unione Doganale
TRTS019/2011. Certificata“VNIIS', Istituto scientifico e di Ricerca per la Certificazione in Russia.

Medidas corporales en cm

INSTRUCCIONES DEUSO

Talla Contorno pecho Altura Talla Contorno pecho Altura

S 84-92 162-170 XL 08-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

Los cinco pictogramas de cuidado indican:
=9

No planchar.

No lavar: el lavado afecta a la capacidad de
proteccion (p.ej. pérdida del revestimiento
antiestatico).

No usar secadora. | No limpiar en seco. No usar lejfa.

CARACTERISTICAS DE TYCHEM® C

PROPIEDADES FISICAS

Método de Prueba Norma Unidad Resultado Clase EN*
Resistencia a la abrasion EN 530:2010 (método 2) Ciclos > 1500 5/6**
Resistencia al agrietado por flexion EN1507854/B:1997 (Ciclos > 5000 3/6*
Resistencia al desgarro trapezoidal EN1509073-41997 N >10 1/6
Resistencia a la traccién (max. desgarto) EN IS0 13934-1:1999 N >100 3/6
Resistencia a la perforacion EN863:1995 N >10 2/6
Resistividad superficial EN 1149-5:2008 Ohm interior < 2,5x10° N/A
Resistenciaa la ignicion EN13274-4:2001 N/A No quedan rescoldos, no se forman gotas, se
método 3) forman agujeros.

N/A = No aplicable * segtin EN 14325:2004 **recipiente de presién
RESISTENCIA A LA PENETRACION DE LIQUIDOS (EN IS0 6530:2005)
Sustancia quimica indice de penetracién* indice de repelencia*
Acido sulfiirico (30%) 33 33
Hidrdxido de sodio (10%) 33 3B
0-Xileno 3B 33
Butan-1-ol 33 23

*segtin EN 14325:2004



RESISTENCIA A LA PERMEACION DE LIQUIDOS (EN 1S0 6529 METODO A - TIEMPO DE PERMEACION 1 MG/CMZMIN)

Prueba Tiempo de ENClass* | Prueba Tiempo de EN Class*
permeacion (min) permeacion (min)

Acidoﬂuon’drico (48%) > 480 6/6 Acido sulfiirico con sal de cromo (80%) | > 480 6/6

Acido nitrico (70%) 172 4/6 Hipoclorito sddico (13%) > 480 6/6

Acido sulfiirico (96%) > 480 6/6 Cromato de potasio > 480 6/6

Hidrxido de sodio (42%) > 480 6/6 (soluci6n salina saturada)

*seqguin EN 14325:2004 / EN 14605:2005
RESISTENCIA A LA PENETRACION DE AGENTES INFECCIOS0S
Prueba Resultado de la prueba (lasificacion seguin la norma EN
14126:2003

Presién hidrostatica 20 kPa 6/6

Resistencia a la penetracion de patdgenos transmitidos por sangre usando
el bacteriéfago Phi-X174

Resistencia a la penetracion de agentes infecciosos debido al contacto
mecanico con sustancias que contienen liquidos contaminados

Tiempo de permeacién > 75 min | 6/6

Resistencia a la penetracion de polvo contaminado bioldgicamente Penetracion (log cfu) < 1 33

Resistencia a la penetracion de aerosoles contaminados biolégicamente Penetracion log ratio > 5 3/3

PRUEBAS DE RENDIMIENTO DEL TRAJE COMPLETO

Método de la prueba Resultado de la prueba EN Class*** EN Class™***
Tipo 3: Prueba de chorro liquido

(ENISO 17491-3:2008)* Aprobado*

Tipo 4: Prueba de pulverizacion a alto nivel

(ENISO 1749142008 métodoB) At

Tipo 5: Prueba de particulas de aerosol Aprobado*

(EN 150 13982-1:2004)* 1L.82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%™*

Tipo 6: Prueba de pulverizacion a bajo nivel

(EN1SO 17491-4:2008 método A) popterd)

:’Eﬁl%c;gt\zczgggza]panlculas radioactivas Factor de proteccién nominal 23 1/3*
Resistencia de las costuras (EN IS0 13935-2) >125N 4/6 4/5

* Prueba realizada con pufios, tobillos y capucha sellados. ** 82/90 significa que el 91,1 % de todos los valores IL < 30 %y 8/10 significa
que el 80 % de todos los valores TILS <15 %. *** segtin la norma EN 14325:2004. **** seg(in la norma EN 1073-2:2002.
Para mds informacion sobre las propiedades de barrera contacte con su proveedor o con la techline DuPont: +352 621164 043,
web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

AREAS DE USO HABITUAL: Losmonos Tychem® Cestdn disefi alos trabaj d fas peli productosyp fticos d

inados por el personal yseg(in las condici toxicidad y exposicién a sustancias quimicas, se il protecdd iquidos inorgdnicos (la
presion uperiora la utilizada en el método de pruebaTipo 3. Para oy rar\aimpermeabi\iﬂadﬂpu“‘ ioelusods illap pl
yconfiltro adecuada para las condiciones de exposicién y herméticamente ajustada a ?a c@pucha). Tychem?® Cha pasado todas las pruebas EN 14126:2003 con la categoria de
resist$ndam_élselevada.SegLirlwIascondi_ci/onJeSEeexposido’ndeﬁnidaspcrlanormaEN14126:2003y fonadas en el cuadro anterior, lo resultados obtenidos condluyen
q presenta una alta prot bacterias y virus.
LIMITACIONES DE USO: La exposicion a diertas particulas muy pequefias, a pulverizados liquidos de gran intensidad y a salpicaduras d as peli puede

fequerir trajes protectores de alta resistencia mecdnica y propiedades de barrera superiores a los ofrecidos por Tychem?® C. Para una proteccion afadida en diertas aplicaciones,
puede considerarse la posibilidad de sellar con cinta adhesiva purios, tobillos y capucha. Aseguirese de elegir el traje Tychem® C adecuado para el trabajo que va a desempefiar.
Para jento puede contactar con su distribuidor de Tychem® Co con DuPont. El usuario deberé asegurar que tanto el traje como el usuario tengan una correcta conexion
atierra. La resistencia entre el usuario y la tierra deberd ser inferior a 10° Ohm, por ej, utilizando un calzado adecuado. La ropa protectora con capacidad de disipacion eléctrica
nodeberd abrirse o qui do en ambientes inflamabl ivos, 0 mientras se manipulan sustancias inflamables o explosivas. La ropa protects i

O THIEIE: wdriias I o g

i dal

N s .

disipadén elec pacion

electrostatica de los trajes con capacidad de disipacion electrostatica puede verse afectada por el uso y desgaste, por posible ion y por la antigiiedad de la prenda.
Laindumentaria con capacidad de disipacion electrostatica deberd cubrir p durante su uso normal todo el material nohomolo$ado (incluyendo flexiones y
imientos). Paramdsi idn sobrela conexidn atierra, contactar con DuPont. A pesar del pc jestatico,es probable que el modt lceti daaislar
i h | 1 dal ' 1.Sieltrae esta destinad o an probi | civoc alictiario debors verifar .
alusuarioyp pasar la supe ! ! eltraje para ser p verfcaria
Aoy P d ¢ o § P \ o borel un cabled Ay e

del usuario determinar la combinacion correcta del traje de proteccidn de cuerpo entero y sus accesorios (guanfes, b’ctas, aparatos de respiracion, etc), asicomoel tiempo que
drd util uuua}e?(hem”(paraun hajo especificoen cuanto a su capacidad d i0 didad d éstémico. El usuario debera verificar que la mi

se ajusta al disefio de [a capucha y que es posible el sellado hermético en el caso de que la aplicacion lo requiera. Para obtener los mejores resultados en el sellado con cinta

adhesiva, se deberan aplicar varios trozos de cinta (15-20 cm) alrededor de la miscara. Los trozos de cinta deberdn solaparse unos a otros. Se deberd tener cuidado de no rear

anmugasen el tejido 0 en la cinta adhesiva al efectuar el sellado, ya que estas podrian actuar como canales. DuPont dedina toda responsabilidad derivada del uso inadecuado de
los trajes Tychem® (. Mantener alejado de llamas o exposicion al calor intenso. Tyvek® C se funde a 135°C, el recubrimiento se funde a 98°C. Es posible que un tipo de exposicion

ari jol6gicos q pondaa los niveles dei ilidad del traje pueda provocar una contaminacidn bioldgica al usuario.

PREPARACION ANTES DE USAR: En el caso poco probable de que observe algun defecto, no utilice el traje. Devuelva el traje defectuoso a DuPont (sin usary sin

i p de forma gratuita toda prenda defectuosa.

ALMACENAMIENTO: Los trajes Tychem® C pueden al tre 15y 25°en | idad (caja de cartGn) sin exposicion a a luz ultravioleta. DuPont ha efectuado

pruebas de acuerdo con ASTM D-572 con la condlusidn de que el tejido de Tychem?® C no pierde resistencia fisica en un periodo de 10 afios. Las propiedades antiestaticas

Eued”en d(‘\isminuilr con el tiempo. El usuario deberd asequrarse de que la capacidad de disipacidn es suficiente para la apﬂcadén en cuestion. Se enviardn bajo peticion los
etalles adidonales.
IEILIMINAEIOI\j: Los trajes Tychem“l( Pueden ser incineradjys 0 Jenterrados en un vertedero autorizado sin causar dafios en el medioambiente. Las restricciones de

eliminaci usi inacion afadi ilizacio

Flcontenido deesta ficha dei iones ha sido verificado por ltima vez por el organismo notificado SGS en noviembre del 2013,

durante A

PORTUGUES INSTRUGOES DE UTILIZACAO
INFORMAGOES DE ETIQUETA INTERIOR

0 Marca comercial. o Fabricante do fato-macaco. o Identificado do modelo - Tychem® C modelo CHAS e Tychem © C modelo CHAG sao os
nomes de dois modelos de fatos-macaco de protegdo munidos de capuz e de elasticos nos punhos, nos tornozelos, na cintura e a volta do rosto, cujas
costuras estdo isoladas, e no Tychem ® Cmodelo CHAG existem soquetes integradas. o Marcagdo CE - 0 fato-macaco encontra-se em conformidade
com os requisitos da categoria Il da legislaao europeia sobre equipamento de proteao pessoal. Os certificados relativos a garantia de qualidade e
a0 exame de tipo foram emitidos pela SGS (SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, identificada pelo nimero de organismo
notificado CE 0120). o Indicagdo de conformidade com as atuais normas europeias relativas a vestudrio de protecao contra produtos quimicos.

0s fatos-macaco Tychem® C possuem um tratamento interior anti estatico e proporcionam uma protegdo electroestatica em conformidade com
anorma europeia 1149-1:2006 combinada com a EN 1149-5:2008 quando estao devidamente ligados a terra. 0 0s “tipos” de protecao de corpo
inteiro proporcionados pelo modelo Tychem® C e definidos pelas normas europeias vigentes relativas ao vestudrio de protecao contra produtos quimi-
<0s 530 0s sequintes: Tipo 3-B: EN 14605:2005+A1:2009, Tipo 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Tipo 5-B: EN IS0 13982-1:2004 +A1:2010, Tipo 6-B: EN
13034:2005 +A1:2009. e Protegdo contra a contaminagdo por meio de particulas radioativas de acordo com a norma europeia 1073-2:2002 Classe 1.

0 utilizador deve ler estas instrugdes de utilizaao. é 0 pictograma de tamanho indica as diversas medidas (em cm) e dd a correspondéncia
com os cddigos utilizados habitualmente. Verifique as suas medidas e escolha o vestudrio correspondente ao seu tamanho. @) Este pictograma
indica que o fato protege contra riscos bioldgicos. @ Data de fabrico. @ Material inflamavel. Mantenha-se afastado de chamas. @) Nao reutilizar@
@(onfarmidade Euroasidtica (EAC) - Em conformidade com os Regulamentos Técnicos da Unido Aduaneira TRTS 019/2011. Certificado pelo “VNIIS’,
Instituto Russo de Pesquisa para a Certificaao.

Medidas do corpo em cm

Tamanho Perimetro do peito  Altura Tamanho Perimetro do peito  Altura

S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 16-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

Os cinco pictogramas de cuidados a ter indicam:

Nao lavar. A lavagem prejudica a eficécia da protecdo | - Ndo secar na - - e
(p. ex. o revestimento anti estatico serd removido). Nao passar a ferro. maquina. No limpar a seco. Nao usarlixivia.

Propriedades do fato-macaco Tychem® C

PROPRIEDADES FISICAS

Método de ensaio Norma Unidade Resultado do ensaio (lasse EN*
Resisténcia a abrasao EN 530:2010 (método 2) Ciclos > 1500 5/6**
Resisténcia a fissura por flexdo EN1507854/B:1997 (Ciclos > 5000 3/6*
Resisténcia a rasqos trapezoidais EN1509073-4:1997 N >10 1/6
Resisténcia a trado (rasgo max.) EN IS0 13934-1:1999 N >100 3/6
Resisténcia a perfuracao EN 863:1995 N >10 2/6
Resistividade superficial EN 1149-5:2008 Ohm interior < 2,5x10° N/A
Resisténcia a faiscas EN13274-4:2001 (método 3) | N/A Sem reignicao, sem formagao de gotas,
formagao de orificios

N/A = Nao aplicdvel * em conformidade com a norma europeia EN 14325:2004  **panela de presséo
RESISTENCIA A PENETRACAO DE LIQUIDOS (EN IS0 6530:2005)

Quimicos (lasse de Penetracao™ Classe de Repeléncia*
Acido sulfiirico (30%) 313 33
Hidrdxido de sddio (10%) 3B 33
0-Xileno 3B 33
Butan-1-ol 3B 23

* em conformidade com a EN 14325:2004

RESISTENCIA A PERMEABILIDADE DE LIQUIDOS (EN IS0 6529 METODO A TEMPO DE PENETRACAO: 1 MG/CM? POR MINUTO)

Ensaio Tempode (lasse EN* | Ensaio Tempo de (lasse EN*
i (min) i (min)

Acido fluoridrico (48%) | > 480 6/6 Acido sulfirico, sal de cromio (80%) > 480 6/6

Adido nitrico (70%) 172 4/6 Hipodlorito de sodio (13%) > 480 6/6

Acido sulfiirico (96%) > 480 6/6 (Cromato de potdssio >480 6/6

Hidrdxido de sdio (50%) | > 480 6/6 (solucdo salina saturada)

* de acordo com a norma europeia EN 14325:2004 / EN 14605:2005



RESISTENCIA A PENE DE AGENTES INFECI0SOS

Ensaio Resultado do ensai (lassificaca idad
coma EN 14126:2003

Resisténcia a penetrado de agentes patogénicos transportados pelo p e

sanque utilizando bacteriéfago Phi-X174 Pressio idrostitia 20 kPa o6

Resisténcia a penetragao de agentes infeciosos devido ao contacto i .

mecanico com substancias que contenham liquidos contaminados Tempo derompmento>75min _ | 6/6

Resisténcia a penetraco de poeiras biologicamente contaminadas Penetracdo (cfu logaritmica) < 1 33

Resisténcia a penetracao de aerossdis biologicamente contaminados Razao logaritmica de penetracio >5 | 3/3

RESULTADOS DOS ENSAIOS EFETUADOS SOBRE O FATO INTEIRO

Meétodo de ensaio Resultado do ensaio Classe EN*** Classe EN****

Tipo 3: Ensaio de jato .

(ENISO 17491-3:2008)* Aprovado

Tipo4: Ensaio de pulverizagdo de nivel elevado

(ENIS017491-43008 mét B) Aprovado

Tipo 5: Ensaio de aerossol de particulas Aprovado*

(EN1S0 13982-1:2004)* 1L.82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%**

Tipo 6: Ensaio de pulverizagdo de nivel reduzido

(ENISO 1749142008 mét A) Aprovado

rgﬂtiggczo%?); articulesradioativas fator de protecao nominal 23 13*

Resisténcia das costuras (EN 150 13935-2) >125N 4/6 4/5

*Ensaio realizado com punhos, tornozelos e capuz isolados com fita. ** 82/90 significa 91,1 % de todos os valores IL inferiores a < 30 % e 8/10
significa 80 % de todos os valores <15 %. *** em conformidade com a EN 14325:2004. **** em conformidade com a EN 1073-2:2002.
Para obter mais informagdes sobre as propriedades protetoras dos nossos produtos, queira contactar o fomecedor do ou o apoio técnico da sociedade
DuPontligando para o n.° +352 621 164 043, Web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

AREAS TIPICAS DE UTILIZAGAO: 0s fatos-macaco Tychem® C foram concebidos para proteger os operdrios contra substandias perigosas ou produtos
€ mecanismos sensiveis suscetiveis de serem contaminados pelo homem. Séo particularmente indicados, consoante a toxicidade dos produtos e das condicdes
de exposico, para a protegdo contra liquidos inorganicos (a presséo de exposicio ndo é maior do que a utilizada no método de ensaio de Tipo 3. E necessério usar
uma méscara com filtro apropriado as condicdes de exposicao do usudrio e bem ligada ao capuz para satisfazer as exigéncias de hermeticidade de Tipo 3). 0 fato
Tychem® C obteve os resultados mais elevados nos testes requeridos pela norma europeia EN 14126:2003. Nas condigdes de exposicdo definidas pela norma europeia
EN 14126:2003 e indi tabelaacima, btid uem q ial constitui uma barreira s ntra indmeras bactérias e virus.
RESTRICOES DE UTILIZAGAO: Em caso de exposicio a particulas extremamente finas, a pulverizagdes intensas ou a salpicos abundantes provenientes
de substandias perigosas, pode ser necessdrio usar fatos-macaco com resisténda mecanica, propriedades protetoras e durabilidade maiores que as oferecidas
pelo modelo Tychem® C. Certifique-se de que escolheu o vestudrio Tychem® C adequado para a sua atividade. Para obter aconselhamento, ndo hesite em
contactar o seu fornecedor habitual ou a sociedade DuPont. 0 utilizador deve assegurar a ligagdo adequada a terra tanto da peca de roupa como do utilizador.
A resisténcia entre o utilizador e a terra tem de ser inferior a 1080hm, p.ex. usando calgado adequado. 0 vestudrio de protecdo con tra dissipacdo elétrica ndo
deve ser nem aberto nem retirado em atmosferas inflamaveis ou explosivas ou durante o manuseio de substancias inflamdveis ou explosivas. 0 vestudrio de
protecdo contra dissipado eletrostatica ndo deve ser usado em atmosferas enriquecidas com oxigénio sem a aprovagdo prévia do engenheiro responsével pela
sequranga. A eficicia da dissipagdo eletrostdtica do vestudrio de protecdo pode ser afetada pelo desgaste, por eventuais contaminacdes e pelo envelhecimento.
Durante o seu so, 0 vestudrio de protegdo contra dissipagdo eletrostatica deve cobrir todos os materiais ndo conformes (induindo flexéo e movimentos).
Para mais informagdes, contacte a DuPont. Nao obstante o pictograma de protecdo anti estatica, existe a probabilidade de o modelo com meias isolar o utilizador e nao ser
aprovado no ensaio de supervisdo de ligagdo a terra para pessoal comercial. Se o fato se destina ser usado em atmosferas explosivas, o utilizador deve verificar o desempenho
da dissipacdo do fato com meias, sendo que poderd ser necessdrio um mecanismo suplementar de ligagdo a terra como, por exemplo, um cabo de ligagéo a terra. Cabe ao
utiizador determinar a possibilidade da combinagéo do fato-macaco que protege o corpo inteio com outros equipamentos de protecdo (luvas, sapatos, méscara, etc), e
quanto tempo pode ser usado um fato vestudrio Tychem® C para realizar um dado trabalho, em fungdo da sua capacidade de protecdo, do conforto e da resisténdia ao calor do
utilizador. 0 utiizador deve comprovar que a méscara se adapta corretamente a forma do capuz, bem comoa idade de realizar um isolamento perfeito nos casos em
guec ipo de utilizagao o exija. Para obter aximo isol fita, devem ser aplicados pequenos pedagos de fita (15-20 cm) a volta da miscara e os pedagos de fita
levem sohrepcv—se. Ao aplicar a fita, deve ter-se o cuidado de ndo criar vincos no tecido nem na fita, porque estes podem agir como canais. A sociedade DuPont dedina toda
bilidade d de md utilizaga “ fatos-maca Tychem® C. Mantenha-se afastado de ch fomesde(a\orintenso,oTyvek”fyndeéte‘mperamrade135

“Ceorevesti a98°C.E possivel q po de exposicao a perigos de ordem bioldgica na Jentes ao nivel d il
induzir a contaminago bioldgica do utilizador.

PREPARACAO PARA UTILIZACAO: Nao usar ofats p defeitos, (possibilidade pouco provvel). Remeta ari defeito, impo e sem
tersido usado, a sociedade DuPont. Substitui i at defeituosas,

ARMAZENAMENTO: 0s fatt Tychem® C podem ser dosa ntre 15 e 25 °C, num local escuro (caixa de cartéo), ao abrigo de fontes de

[uz UV. A DuPont realizou testes de desempenho D-572 preconizados pela ASTM (sociedade americana de testes e materiais) que permitiram condluir que o tecido Tychem®
C conserva a sua resisténda fisica durante um periodo de 10 anos. As propriedades anti estdticas poderdo diminuir ao longo do tempo. O utilizador deve certificar-se de que a
7, 17nh. 7o POPTIECAtis ai <5k

eficéda de dissipacao é suficiente para o uso que é fei E p mais informagdes a pedido.

ELIMINAGAO: 0s fatos-macaco Tychem® C podem ser incinerados ou enterrados num aterro controlado, sem risco algum para o meio ambiente. As restrigdes relativas a
suaelminagio dependem i d quetenh i tudrio durant 3G

Adltima verificagao d lido desta folha de instrugdes pelo organi ificador SGS foi realizad brode 2013.

NEDERLANDS GEBRUIKSAANWIZING

BINNENETIKET

oMerk, oFahrikanl van de coverall (beschermend pak voor het hele lichaam). eAvtikeIomschrijving -Tychem® Cmodel CHAS enTychem © C
met sokken model CHA6 zijn de modelnamen voor beschermende overalls met sokken met capuchon, dichtgeplakte naden en elastiek aan de pols,
enkels, gezicht en taille. Tychem ® C met sokken model CHAG hebben geintegreerde sokken. @) CE-markering - De coverall voldoet aan de normen
met betrekking tot beschermende kleding van de categorie Ill, in ing met de Europese ing. De certificaten voor type-testen
en jteil ie zijn in 2012 uitgeg door SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, GB, met EG-certificatiecode: 0120.
@ oldoet aan de huidige Europese normen voor kleding voor chemische bescherming. @@)Tychem® C coveralls zijn van de binnenzijde antistatisch
behandeld en bieden bescherming tegen elektrostatische lading volgens EN 1149-1:2006 in combinatie met EN 1149-5:2008 indien op de juiste
manier geaard. ﬂTypen beschermende kleding voor het gehele lichaam waaraan door Tychem® C wordt voldaan en die door de huidige Europese
normen voor kleding voor chemische bescherming zijn gedefinieerd: Type 3-B: EN 14605:2005+A1:2009, Type 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009,
Type 5-B: EN IS0 13982-1:2004 +A1:2010, Type 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. 0 Bescherming tegen radioactieve partikelbesmetting volgens
EN 1073-2:2002 klasse 1. 0 De gebruiker wordt geachte deze gebruiksaanwijzing te lezen. @ Pictogram voor lichaamsmaten (cm). Controleer
uw lichaamsmaten en kies de juiste maat. @) Dit pictogram staat voor bescherming tegen biologische risico’s. @) Productiejaar. @8 Brandbaar
materiaal. Verwijderd houden van vuurl,@Niet‘ bruiken.® Q) Euraziatische iteit (EAC) - Voldoet aan de technische voorschriften van
de douane-unie TRTS 019/2011. Gecertificeerd door “VNIIS', het Russische instituut voor certificering.

Lichaamsmaten in cm

Maat Borstomtrek Lengte Maat Borstomtrek Lengte

S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 16-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

De vijf pictogrammen voor het onderhoud betekenen:

Niet wassen. Kan de beschermende prestatie negatief . . .

beinvloeden (bescherming tegen elektrostatische Niet strijken. W g‘"er Lr: gfn N Nler‘ i(:ie::sch Niet bleken.

lading kan niet meer worden gegarandeerd). asdroger drogen. einigen.
Prestaties van Tychem® C
FYSIEKE EIGENSCHAPPEN
hod Norm Eenheid | EN-klasse*
Slijtageweerstand EN530:2010 (methode2) | Cydli > 1500 5/6*
Weerstand tegen scheuren door buigen ENI1S07854/B:1997 Cydi > 5000 3/6**
Trapzoidale scheurkracht EN1509073-41997 N >10 1/6
Treksterkte (max. kracht) ENIS0 13934-1:1999 N >100 3/6
Weerstand tegen doorboren EN 863:1995 N >10 2/6
Opperviakteweerstand EN 1149-5:2008 Ohm binnenzijde <2,5x10° | nvt.
Vlambestendigheid EN 13274-4:2001 nut. Brandt niet na, geen formatie van gesmolten
methode 3) druppels, geen brandgaten

n.v.t. = niet van toepassing * in overeenstemming met EN 14325:2004 **Druktank

WEERSTAND TEGEN VLOEISTOFPENETRATIE (EN 150 6530:2005)

Chemisch
Zwavelzuur (30%) 33 33
Natriumhydroxide (10%) 33 33
0O-xyleen 33 33
Butaan-1-ol 33 23
*volgens EN 14325:2004
WEERSTAND TEGEN VLOEISTOFPERMEATIE (EN IS0 6529 METHODE A - DOORBRAAKTLJD BIJ 1 MG/CM?MIN)
Test Doorbraaktijd EN- Test Doorbraaktijd EN-
(min) klasse* (min) Klasse*
Fluorwaterstofzuur (48%) | >480 6/6 Zwavelzuur, chroomzout (80%) >480 6/6
Salpeterzuur (70%) 172 4/6 Natriumhypochloriet (13%) > 480 6/6
2wavelzuur (96%) >480 6/6 Kaliumchromaat > 480 6/6
Natriumhydroxide (50%) > 480 6/6 (verzadigde zoutoplossing)

*volgens EN 14325:2004 / EN 14605:2005
WEERSTAND TEGEN PENETRATIE DOOR BESMETTE MIDDELEN
Test I (lassificatie volgens EN 14126:2003
Weerstand tegen penetratie door door bloed overgebrachte pathogene .
stoffen met bacteriofaaq Phi-X174 Hydrostatischdruk 20kPa_| 6/6
Weerstand tegen penetratie door besmettelijke middelen door mechanisch N .
contact met de stoffen die besmette vioeistoffen bevatten Doorbraaktid > 75 min /6
Weerstand tegen penetratie door biologisch besmette stofdeeltjes Penetratie (log cfu) < 1 33
Weerstand tegen penetratie door biologisch besmette aérosolen Penetratie log ratio > 5 3B




TESTPRESTATIE COVERALL

I EN-klasse*** EN-Klasse****
Type 3: Jettest %
(ENISO 17491-3:2008)* Geslaagd
Type 4: Neveltest
(EN IS0 17491-42008 meth.B) Geslaagd
Type 5: Stoftest Geslaagd™*
(ENS0 13982-1:2004)* L 82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%**
Type 6: Neveltest
(ENISO 749142008 meth.A) Geslaagd
?Eﬁahoeg?%g%en radioactieve deeties nominale beschermingsfactor 23 13*
Naadsterkte (EN 150 13935-2) >125N 4/6 4/5

*Test uitgevoerd met geplakte pols-, kap- en enkelstukken. ** 82/90 betekent 91,1 % van alle IL-waarden < 30 % en 8/10 betekent 80 %
van alle TILS-waarden <15 %. *** volgens EN 14325:2004. **** volgens EN 1073-2:2002.
Neem voor meer informatie over de barriére-eigenschappen contact op met uw leverancier of de technische
hotline van DuPont: Tel. +-352 621 164 043, web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TOEPASSING: Tychem® C coveralls zijn ontworpen om gebruikers te beschermen tegen gevaarli]ke stoffen of om gevoelige producten en processen te beschermen
tegen besmetting door mensen. Afhankelijk van de toxiciteit van de chemicalién en de blootstelli figheden worden d Il | gebruiktals bescherming
Ie?enniet»organk(hevloeimffen de blootstellingsdrukis niet hoger dan gebruikt in the Type 3 hod VooreendichtheidvanType3iseengoedaandekafgehecht
volmasker met filter vereist dat geschikt is voor de blccrstelIingsomstang‘\gheden). Tychem® C voldoet aan alle EN 14126:2003 testen in de hoogste prestatieklasse. De
definieerde enin b de tabel genoemde blootstelli digheden zijn behaald, tonen aan dat het materiaal een

Itaten die onder de in EN 14726:2003
hoge barriére vormt tegen talrijke bacterién en virussen.
BEPERKINGEN: Bij blootstelling aan bepaalde zeer fijne partikels, intensief gespoten vloeistof en spatten van gevaarlijke stoffen kan het nodig zijn coveralls van een
h hanische sterk hogere bariere-gi gebruiken dan door Tychem® C geboden. Voor betere bescherming voor bepaalde i
kan worden overwogen om de boorden van de mouwen en pijpen en de kap met tape af te plakken. Zorg ervoor dat u met de Tychem® C coverall de juiste coverall hebt
gekozen voor de werkzaamheden die u moet uitvoeren. Neem voor advies contact op met uw leverandiers of met DuPont. De gebruikers moet ervoor zorgen dat zowel
de coverall als de drager op de juiste wijze zijn geaard. De weerstand tussen de gebruiker en de aarde is minder dan 108 Ohm, door het dragen van het juiste schoeisel.
[ ische dissipatieve kleding mag niet worden geopend of verwijderd in de buurt van een brandbare of explosieve omgeving of tijdens het hanteren
van brandbare of explosieve stoffen. Elektrostatische dissipatieve beschermende kleding mag niet worden gebruikt in zuurstof verrijkte atmosfeer zonder voorafgaande
goedkeuring door de bevoegde veiligheidsingenieur. De elektrostatische dissipatieve prestaties van de elektrostatische dissipatieve kleding wordt beinvloed door slijtage,
mogelijke vervuiling en de leeftijd van het product. Elektrostatische dissipatieve beschermende Kleding moet permanent alle niet-conforme materialen bedekken tijdens
normaal gebruik (inclusief buigen en bewegen). Meer informatie over arding kan door DuPont worden geleverd Ondanks het antistatische pictogram, s het waarschijnlijk
dat het model met sokken de gebruiker iet zal isoleren en niet zal voldoen aan commerciéle controletesten voor aarding. Als de coverall is bedoeld voor gebruik in een
explosieve atmosfeer, moet de drager de dissipatieve prestatie van de coverall met sokken controleren, mogelijk is een additioneel aardingsmechanisme vereist, zoals
een aardingskabel. Alleen de %ebruiker kan oordelen of hij de juiste combinatie van volledige lichaamsbeschermende coverall en accessoires (handschoenen, laarzen,
ademhalingsapparatuur, enz.) heeft gekozen en hoe lang een Tychem® C coverall voor bepaalde werkzaamheden gedragen kan worden ten aanzien van de beschermende
prestaties, d en ing. De gebruiker moet controleren dat het masker goed past op het ontwerp van de kap en dat een stevige verbinding mogelijk
is indien de toepassing dit vereist. Voor het beste bevestigingsresultaat moeten kleine stukken tape (15-20 cm) worden bevestigd rondom het masker, waarbij de stukken
elkaar overlappen. Bij het aanbrengen van de tape moet ervoor worden gezorgd dat er geen vouwen ontstaan in het materiaal of de tape, aangezien dit kan dienen als
kanaal. DuPont is niet verantwoordelijk voor onjuist gebruik van Tychem® C coveralls. BIijf uit de buurt van vlammen of hittebronnen, Tyvek® smelt bij 135°C, de coating
smelt bij 98°C. Blootstelling aan bepaalde biologische gevaren qgen de dichtheid van de kleding i bieden, kanleiden tot biologische besmetting
van de gebruiker.
VOORBEREIDING: Draag de coverall niet indien deze defecten vertoont. Stuur het defecte (ongebruikte en onbesmette) kledingstuk terug naar DuPont. Defecte
kleding wordt gratis vervangen.
OPSLAG: Tychem® C coveralls kunnen worden opgeslagen tussen 15 en 25°C op een donkere plaats (kartonnen doos) zonder blootstelling aan UV-licht. DuPont
heeft testen uitgevoerd volgens de norm ASTM D572 met a?s resultaat dat het Tychem® (-materiaal gedurende een periode van 10 jaar dgeen fysische kracht verliest. De
antistatische eigenschappen kunnen na verloop van tijd afnemen. De gebruiker moet controleren dat de dissipatieve prestaties voldoende zijn voor de toepassing. Meer
informatie is op aanvraag verkrijgbaar.
AFVAL: Tychem® C. lIsk rden verbrand of op leerd L onder dat het milieu wordt vervuild.
hangen af van de vervuilende stof, waaraan de kleding tijdens het gebruik is blootgesteld.

Deinhoud van deze gebruiksaanwijzing is in november 2013 door de erkende instantie SGS gecontroleerd.

NORSK BRUKSANVISNING
ETIKETTMERKING PA INNSIDEN

“ Varemerke. 0 Produsent av drakten. o Identifikasjon av modellen - Tychem® C modell CHAS og Tychem © C med sokker modell CHA6 er nav-
nene pa beskyttelsesdrakter med hette og med teipede sommer og med elastisitet ved mansjetter, ankel, linning og elastisitet mot ansiktet, dessuten har
Tychem © Cmed sokker modell CHAG integrerte sokker. o CE-merking - Kjeledressen oppfyller kravene til personlig verneutstyr i Kategori Il i henhold
il Europeisk lovgivning. Sertifikater for typegodkjennelse og kvalitetssikring er utstedt av SGS (SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA,
UK, som identifiseres som EU Teknisk kontrollorgan nr. 0120). Angir samsvar med gjeldende europeiske standarder for Vernetgy mot kjemikalier.

Tychem® C kjeledresser er antistatisk behandlet og gir elektrostatisk beskyttelse i henhold il EN 1149-1:2006 i kombinasjon med EN 1149-5:2008
ved korrekt jording. 0 “Typer” for helkroppsbeskyttelse som oppnds med Tychem® C slik det er definert av gjeldende europeiske standarder for
Vernetay mot kjemikalier: Type 3-B: EN 14605:2005+A1:2009, Type 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Type 5-B: EN 150 13982-1:2004 +A1:2010,
Type 6-B: EN 13034:2005 +-A1:2009. e Beskyttelse mot radioaktiv forurensing fra partikler i henhold til EN 1073-2:2002 klasse 1. e Brukeren bor lese
denne bruksanvisningen. @ Symbolene for starrelse angir kroppsmal (cm). Sjekk mal pa kroppen for & velge korrekt starrelse. m Dette piktogrammet
angir vern mot biologisk smittefare. @ Produksjonsar. @) Brennbart materiale, holdes pa avstand fra dpen ild. m Skal ikke gjenbrukes@@ Eurasiatisk
konformitet (EAC) - | overensstemmelse med De tekniske forordningene til Tollunion TR TS 019/2011. Sertifisert av “VNIIS, Det Russiske Forskningsinstituttet for
Sertifisering.

Kroppsmal i cm

Storrelse Brystvidde Kroppshoyde Storrelse Brystvidde Kroppshoyde
S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 16-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

De fem symbolene for stell angir:

Skal ikke vaskes. Vask vil pavirke verneegenskapene p Sl.<al ikl;e o -
(f.elﬁ.viIantistatiskbgskmelsevaskgesvekk')). | Skalikke trykes. | maskintorkes. | Skl ikke renses. | Skal ikke blekes.

Egenskaper for Tychem® C
FYSIKALSKE EGENSKAPER

Te | Norm Enhet Te | EN-klasse*
Slitestyrke EN 530:2010 (metode 2) Sykluser > 1500 5/6**
Motstand mot sprekkdannelse etter boyning EN1S07854/8:1997 Sykluser > 5000 3/6**
Trapesoidal rivefasthet EN1509073-4:1997 N >10 1/6
Strekkfasthet (maks. strekk) ENIS0 13934-1:1999 N >100 3/6
Motstand mot gjennomstikking EN 863:1995 N >10 2/6
Overflatemotstand EN 1149-5:2008 Ohm innside < 2,5x10° IR
Antennelsesmotstand EN13274-4:2001 (metode 3) | IR Ingen etterflamme, ingen drapedannelse,
hulldannelse

I/R = Ikke relevant *ihenhold til EN 14325:2004 **trykk-kjele

MOTSTAND MOT VASKEINNTRENGNING (EN IS0 6530:2005)

Svovelsyre (30 %) 33 33
Natriumhydroksid (10 %) 33 33
0o-Xylen 3B 33
Butan-1-ol 3B 23

* | henhold til EN 14325:2004
MOTSTAND MOT VASKEGJENNOMTRENGNING (EN IS0 6529 METODE A — GJENNOMBRUDDSTID VED 1 MG/CMMIN)

Test Gjennombruddstid | EN- Test Gjennombruddstid EN-
[min] klasse* [min] klasse*
Flussyre (48 %) >480 6/6 Svovelsyre, kromsalt (80 %) > 480 6/6
Salpetersyre (70 %) 172 4/6 Natriumhypokloritt (13 %) > 480 6/6
Svovelsyre (96 %) > 480 6/6 Kali >480 6/6
i id (50%) | >480 6/6 (mettet i

* | henhold til EN 14325:2004 / EN 14605:2005

MOTSTAND MOT INNTRENGNING AV SMITTESTOFFER

Test Testresultat Klassifikasjon i henhold til EN
14126:2003

Hydrostatisk trykk 20 kPa 6/6

Motstand mot inntrengning av blodbrme patogener ved bruk av Phi-X174

bakteriofag
Motstand mot inntrengning av infeksiase stoffer p& grunn av mekanisk
kontakt med stoffer som inneholder kontaminert vaeske.

Gjennombruddstid >75min | 6/6

Motstand mot inntrengning av biologisk kontaminert stov Inntrengning (log cfu) < 1 33
Motstand motinntren: av biologisk kontaminerte aerosoler Log-ratio for Inntrengning > 5 | 3/3
EGENSKAPER FOR HEL DRAKT
| | EN-Klasse*** EN-klasse™***
Type 3: Jet-test .
(ENISO 17491-3:2008)* Godent*
22: g) Hayniva spraytetest (EN 150 17491-4:2008, Godient
Type 5: Partikkelaerosoltest Godkjent*
(EN 150 13982-1:2004)* 1L.82/90 <309 -TILS 8/10 < 15 %**
the_ 6: Lavniva spraytetest (EN 150 17491-4:2008, Godient
Beskyttelse mot radioaktive partikler .
(EN1073-2:2002) Nominell beskyttelsesfaktor 23 1/3*
Somstyrke (EN 150 13935-2) >125N 46 4/5

*Testen er utfort med bandbelagte mansjetter, ankler og hette. ** 82/90 dvs. 91,1 % av alle IL-verdier < 30 % og 8/10 dvs. 80 % av alle
TILS-verdier <15 %. ***  henhold til EN 14325:2004. **** | henhold til EN 1073-2:2002.
Ytterligere informasjon om barriereegenskapene kan fas hos Tychem® C-forhandleren eller hos DuPontTechline,



tel.: +352 621 164 043, internett: www.dpp-europe.com/technicalsupport

VANLIGE BRUKSOMRADER: Tychem® C drakter er utformet for & i beskyttelse mot farlige stoffer eller folsomme produkter eller prosesser etter forurenshing
fra mennesker. De brukes typisk, avhengig av forholdene for kjemisk toksisitet og eksponering, til beskyttelse mot uorganiske veesker (eksponeringstrykket er ikke hoyere
enn det som brukes i testmetode Type 3. En heldekkende maske med filter som er egnet for eksponeringforholdene og med god tetning til hetten er nodvendig for &
oppna tetthet av Type 3). Tychem® Char bestatt alle tester i EN 14126:2003 med hoyeste Under ek ingsforhold som fastsatt i EN 14126:2003 og nevnt i
ovenstaende tabell, gir de oppnadde resultatene den konklusjon at materialet viser hay barriere mot mange bakterier og virus.

BEGRENSNINGER FOR BRUK: Eksponering for svert ine partikler,intens veeskespray og sprut fra farlige stoffer kan kreve drakter med hayere mekanisk styrke
og barriereegenskaper enn de som Tychem?® C har. For & ha ytterligere vern ved v kan det vurderes a forseg| jetter, ankler og hette med band. Pésé at
du har valgt det Tychem® C-plagget som passer til arbeidet du skal utfare. For ytterligere rad kan du ta kontakt med forhandleren eller DuPont. Brukeren ma psé at bade
plagg og bruker er korrekt jordet. Motstand mellom bruker og jord skal veere mindre enn 10° Ohm, feeks. med bruk av adekvat fottay. Elektrostatisk avledende vemekler
skal ikke vere dpne eller tatt av ved bruk i brennbar eller eksplosiv atmosfaere eller ndr brennbare eller eksplosive substanser handteres. Elektrostatisk aviedende verneklaer
skal ikke brukes i oksygenrik atmosfeere uten forhandsgodkjenning fra ansvarlig sikkerhetsingenior. De elek sk avledende egenskapene til el sk avledende
vemeklaer kan pavirkes av slitasje og rifter, eventuell fcrurensnin? 0g elde. Flektrostatisk avledende verneklaer skal hele tiden dekke alt ikke-samsvarende materiale ved
vanlig bruk (ogs ved baying og andre bevegelser). Ytterligere in ormasjon vedrarende jording kan fés hos DuPont. Til tross informasjonen i piktogrammet for antistatiske
egenskaper, kan det vere mulig at modellen med sokker kan isolere b q ikke vil bestd overvakil forjording av kommersielt personale. His plagget er skal
brukes i eksplosjonsfarlig atmosfaere, skal brukeren verifisere de avledende egenskapene tl plagget med sokker, det vil kunne trenges en ekstra jordingsmekanisme, feks.
en jordingskabel. Det er bare brukeren selv som kan bedsmme hva som er korrekt kombinasjon av helkropps venedress og tilharende utstyr (hansker, stovler, pustende

vemeutstyr osv.) og hvor lenge en Tychem® C-Kjeledress kan brukes til en spesiell jobb hva angar & ellervarmebel Brukeren skal pasé
atmasken passer til utformingen pa hetten og at den kan bandbelegges tett hvis bruken gjor dette pakrevet. For a fa best resultat ved bandbelegging bar det brukes flere
smalengder med limband (15 - 25 cm), og limbandlengdene bar overlappe. Limbé jing ma gjores omhyggelig slik at det ikke oppstar bretter og rynkeri tekstil eller
limband, da slike kan fungere som kanaler. DuPont pétar seg ikke noe som helst ansvar for uriktig bruk av Tychem® C-kjeledresser. Kjeledressen md ikke brukesinaerheten av
flammer eller intens varme, Tyvek® smelter ved 35 °C, belegget smelter ved 98 °C. Det kan ikke utelukkes at en type ek ing for biologisk smittefarlige stoffer som ikke
samsvarer med tettheten til plagget kan fare til biokontaminasjon av brukeren.

KlLARGJ(ZJRIING FOR BRHK: Huis det mot n i g defekter, skal dressen ikke brukes. Defekte plagg skal sendes tlbake (ubrukt og ikke forurenset)
il DuPont. Vi vil erstatt defekte pl

LAGRING: Tychem® C-kjeledresser kan oppEevares mellom 15 and 25 °Ci morke (i kartongen) uten eksponering for ultrafiolett lys. DuPont har gjennomfart tester |
henhold til ASTWH D-572 som har konkludert med at Tychem® C-tekstil ikke taper fysikalsk styrke over en 10-drs periode. De antisatiske egenskapene kan reduseres over tid.
Brukeren md pésé at de avledend k i ige til den aktuelle bruk. tterligere detaljer des pa foresparsel.

AVHENDING: Tychem® C-kjeledresser kan brennes eller graves ned i requlerte deponier uten at miljget blir skadelidende. Deponeringsrestriksjoner vil bare veere
avhengig av kontaminerende stoffer som er kommet til under bruk.

Innholdet i dette instruksjonshladet ble sst verifisert av det teknisk SGSinovember 2013.

DANSK BRUGSANVISNING
TEKST PA INDVENDIG ETIKET

nVaremaerke. QProducenten af heldragten. OModeIidentiﬁkation - Tychem® C model CHAS5 og Tychem® C med sokker model CHAG er
modelnavnene pa beskyttende heldragter med hatte med tapede somme og elastik ved handled, ankler, ansigtet og i livet, desuden har Tychem
© C med sokker model CHAG indbyggede sokker. GCE—maerkning - Denne heldragt opfylder kravene til personlige vaernemidler af kategori Ill i
henhold til europaeisk lovgivning. Typeafpravnings- og kvalitetssikringscertifikater er udstedt af SGS (SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare,
BS22 6WA, UK, identificeret som EU-bemyndiget organ med nummer 0120). €J)Angiver, at produktet opfylder gaeldende europzeiske standarder
for kemikalieafvisende beklaedning. eTychemGl C heldragter er antistatisk behandlet pa indersiden og yder en elektrostatisk beskyttelse i henhold til
EN 1149-1:2006 kombineret med EN 1149-5:2008 under ing af korrekt j i 0”Typer" af beskyttelse af hele
kroppen, der opnds med Tychem® C, som defineret af de galdende europaeiske standarder for kemikalieafvisende beklaedning: Type 3-B:
EN 14605:2005+A1:2009, Type 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Type 5-B: EN IS0 13982-1:2004 +A1:2010, Type 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009.

Beskyttelse mod forurening med radioaktive partikler i henhold til EN 1073-2:2002 Klasse 1. @J) Brugeren bor lzese denne brugsanvisning.

St i angiver dlene (cm). Tjek dine kropsml og veelg den rigtige starrelse. @) Dette piktogram angiver beskyttelse mod
biologisk risiko. @ Fremstillingsar. @ Skal holdes vaek fra dben ild. Braandbart materiale. ) Ma ikke genbruges® @) Eurasisk konformitet (EAC) -
Overholder de tekniske bestemmelser for toldunionen TRTS 019/2011. Godkendt af “NIIS’, russisk forskningsinstitut for certificering.

Kropsmaélicm

Storrelse Brystvidde Kropshgjde Storrelse Brystvidde Kropshgjde
S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 16-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

De fem piktogrammer for renholdelse/vedligeholdelse angiver:

Maikke vaskes. Tojvask pévirker de beskyttende egenskaber s MS ikk.e Méil.(.ke ke.misk -
(f,eks.vildenajntista?izkebehandlingy‘l}livevasﬂetaf). | Maikke stryges. | torretumbles. | renses. | Maikke bleges.

Tychem® C's ydeevne

FYSISKE EGENSKABER

Provni | Standard Enhed Resultat EN-klasse*

Slidstyrke EN 530:2010 (metode 2) Cyklusser >1500 5/6**

m";;@gﬁfdyg"ghed modrevnedannelse | gy 150 7054/B:1007 Ghlusser | > 5000 306

Rivestyrke ved trapezmetoden EN S0 9073-4:1997 N >10 1/6

Treekstyrke (maks. brud ENIS0 13934-1:1999 N >100 3/6

Modstandsdygtighed mod punktering EN863:1995 N >10 206

Overfladeresistivitet EN 1149-5:2008 Ohm indvendigt<2,5x10° | IR

Flammemodstand EN13274-4:2001 (metode 3) | I/R Ingen efteropblussen, ingen drabedannelse,
huldannelse

I/R = Ikke relevant * I henhold til EN 14325:2004 **Trykbeholder
MODSTANDSDYGTIGHED MOD INDTRANGNING AF VASKER (EN 150 6530:2005)

Kemikalie Ind ingskl Afvisningskl
Svovlsyre (30 %) 33 33
Natriumhydroxid (10 %) 33 33
o-Xylen 3B 33
Butan-1-ol 3B 23

* | henhold til EN 14325:2004

MODSTANDSDYGTIGHED MOD GENNEMTRANGNING AF VASKER (EN IS0 6529 METODE A — GENNEMBRUDSTID VED 1 MG/CMMIN)

Test Gennembrudstid EN- Test Gennembrudstid (min) | EN-klasse*
(min) Klasse*

Flussyre (48 %) >480 6/6 Svovlsyre, chromsalt (80 %) > 480 6/6

Salpetersyre (70 %) 172 4/6 Natriumhypochlorit (13 %) > 480 6/6

Svovlsyre (96 %) > 480 6/6 Kaliumchromat > 480 6/6

Natriumhydroxid (50 %) > 480 6/6 (maettet saltoplgsning)

* | henhold til EN 14325:2004 / EN 14605:2005

MODSTANDSDYGTIGHED MOD INDTRENGNING AF INFEKTIOSE AGENSER

Provningsmetode Resultat Klassifikation i henhold til EN
14126:2003

Hydrostatisk tryk 20 kPa 6/6

Modstandsdygtighed mod indtreengning af blodbame patogener ved hjelp
afbakteriofagen Phi-X174

af infektiose agenser som folge af
mekanisk kontakt med substanser, der indeholder kontaminerede veesker
Modstandsdygtighed mod indtrengning af biologisk kontamineret stov Indtreengning (log cfu) < 1 33

Modstandsdygtighed mod indtreengning af biologisk kontaminerede aerosoler | Indtraengning log ratio > 5 3/3
HELDRAGTENS YDEEVNE VED PROVNINGER

Gennembrudstid > 75 min 6/6

F Resultat EN-klasse*** EN-Klasse****
Type 3: Straletest

(ENISO 17491-3:2008)* Godkendr*

Type 4: Spraytest — hj styrke

(EN IS0 17491-4:2008, metode ) Godendt

Type 5: Partikelaerosoltest Godkendt*

(EN150 13982-1:2004)* 1L.82/90 <30 %-TILS 8/10 < 15 %**

Type 6: Spraytest — lav styrke

(EN 150174914008, metode A Godendt

F;ﬁl;ya;esl_s;%%dz)radloaknve partider nominel beskyttelsesfaktor 23 1/3*
Sgmmenes styrke (EN 10 13935-2) > 125N 4/6 4/5

*Testen er udfort med tapede manchetter ved handled og ankler samt tapet hzette. ** 82/90 betyder, at 91,1 % af alle IL-vzerdier < 30 %,
09 8/10 betyder, at 80 % af alle TILS-vaerdier < 15 %. *** | henhold til EN 14325:2004. **** | henhold til EN 1073-2:2002.
For yderligere oplysninger om beskyttelsesevnen kontaktes forhandleren eller DuPonts techline pa telefon
+352 621 164 043, web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPISKE ANVENDELSESOMRADER: Tychem® C-heldragter er beregnet il at beskytte arbejdeme mod farige stoffer ellr alsomme produkter og processer
mod forurening fra mennesker. De anvendes typisk, afhzengigt af kemikaliemes giftighed og ek i til beskyttelse mod uorganiske veesker (ved lavere
tryk end det, der anvendes i Type 3-pravningsmetoden. For at opn en Type 3-taethed kraeves en helmaske med filter, der er egnet til eksponeringsforholdene og slutter
taet til haetten). Tychem® C har bestaet alle test i EN 14126:2003 i klassen med hw)’ene ydeevne. Det kan ud fra de opndede resultater konkluderes, at materialet under
eksponeringsforholdene, der er defineret i EN 14126:2003 og naevnt r,udgor en hoj i bakterier og vira.
ANVENDELSESBEGRANSNINGER: Eksponering for visse megetfine partikler, krafti?evaeskespm]t ogstaenk af farlige stoffer kan kraeve heldragter med hojere
mekanisk styrke o? hesknnelsesegenskaber end de, der ydes af Tychem?® C. For ekstra beskyttelse ved szerlige anvendelser kan det overvejes at tape manchetteme ved
handled samt ankler og haette. Sarg for, at du har valgt den korrekte Tychem® C-dragt tl jobbet. Kontakt forhandleren eller DuPont for rédgivning. Brugeren skal smrge
for, at der er korrekt jordforbindelse for bade dragten og brugeren. Modstanden mellem hru%eren og jorden skal vere mindre end 108 ohm, feks. ved brug af passende
fodtoj. Elektrisk dissipativ beskynelseshek\aedning ma ikke bnes eller tages af i nzerheden af breendbare eller eksplosive atmosfaerer eller under handtering af braendbare
eller eksplosive stoffer. Elek sk dissipativ beskyttelsesbekledning ma ikke anvendes i oxygenrige atmosfeerer uden forudgéende tilladelse fra den ansvarlige
sikkerhedsingenior. Den elektrostatiske dissipative ydeevne af den elektrostatiske dissipative bekleedning kan pavirkes af slitage, mulig kontaminering og zldning.
Elektrostatisk dissipativ beskyttelseshekleedning skal konstant under normal brug (herunder nér man bukker og bevaeger sig) dzekke alle materialer, der ikke opfylder
kravene. Yderligere oplysninger om jordforbindelse kan fas ved henvendelse til DuPont. P trods af det antistatiske piktogram er det muligt, at modellen med sokker kan
isolere brugeren og ikke bestér den kommercielle kontroltest af personlig jordforbindelse. Hvis dragten er beregnet til anvendelse i eksplosive atmosfaerer, skal brugeren
kontrollere den dissipative ydeevne for dragten med sokker. Det kan veere nodvendigt med en ekstra jordforbindelse, feks. et jordkabel. Brugeren skal selv afgore, hvilken
ination af 0g idler (handsker, stovler, & 0sv.) der er den rigtige, og hvor lenge en Tychem® C-heldragt kan
baeres pd et bestemt jobi forhold tl komfort eller dvirkning. Brugeren skal kontrollere, at masken passer il haettens design, og at teet tapning
er muliii tilfeelde af; at anvendelsen skulle kreeve dette. For at oLJné det bedste resultat ved tapning skal der psaettes flere sma stykker tape (15-20 cm) omkring masken.
Tapestykkerne skal overlappe hinanden. Ved paszetning aftape skal man passe pa, at der ikke fremkommer folder i toffet eller tapen, da disse kan virke som kanaler. DuPont




patager sig intet ansvar for ukorrekt brug af Tychem® (—heldraem. Holdes veek fra dben ild eller steerk varme, da Tyvek® smelter ved 135 °C, og beleegningen smelter ved
98°C. Deter mulit, at en type eksponering for en biologisk risiko, som ikke passer til dragtens taethedsniveau, kan zare til biologisk kontaminering af brugeren.
KLARG@RING TIL BRUG: His der mod forventning observeres en defekt, bar heldragten ikke benyttes. Returnér venligst den defekte beklzedning (ubrugt og
ukontamineret) til DuPont. Vi erstatter eventuelle fejlbehaeftede dragter omkostningsfri

OPBEVARING: Tychem® C-heldragter kan opt dmellem 15 0g 25 °Cimarke (papk iden ek ing for UV-lys. DuPont har udfort testhenhold til ASTM
D572 med den konklusion, atTychemE Cstoffet ikke mister fysisk styrke over en periode pa 10 ar. De antistatiske egenskaber kan mindskes med tiden. Brugeren skal sikre
sig, at den dissipati i ig il dlet. Yderligere oplysninger kan fremsendes pa anmodning.

BORTSKAFFELSE: Tychem® C-heldragter kan brezndes eller nedgraves pa kontrollerede lossepladser uden at skade miljoet. Bortskaffelsen begraenses udelukkende
af den kontaminering, der matte péfores under brug.

Indholdet i denn isning er sidst kontrolleret af det b ligede organ SGS i november 2013.

SVENSKA BRUKSANVISNINGAR

ETIKETTMARKNINGAR PA INSIDAN

0Varum§rke. 00verallenstillverkare. OModeIIidemiﬁering -Tychem® Cmodell CHAS och Tychem © C with socks modell CHAG ar modellnamnen
for huvforsedda overaller som har overtejpade sommar samt resarband runt handlederna, vristerna, ansiktet och midjan, dessutom harTychem © C with
socks modell CHAG integrerade sockor. @J)CE-mérkning - Overallen uppfyller kraven for personlig skyddsutrustning i kategori lll enligt den europeiska
lagstiftningen. Tester for typgodkénnande och kvali icertifikat utfardades av SGS (SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA,

UK, BS22 6WA, Storbritannien, identifierat som anmalt EG-organ med nummer 01 ZO)Aoindikerar 0! med d p

for skyddsklader. @@ Tychem® C overaller har behandlats antistatiskt pa insidan och erbjuder ett elektrostatiskt skydd enligt EN 1149-1:2006 samt EN
1149-5:2008 nér de ar korrekt jordade. 0 De "typer” av helkroppsskydd som ges av Tychem® C och som definierats i de europeiska standardema
for skyddsklader vid hantering av kemikalier: Typ 3-B: EN 14605:2005+A1:2009, Typ 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Typ 5-B: EN IS0 13982-1:2004
+A1:2010, Typ 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. €J5kydd mot kontaminering av radioaktiva partiklar enligt EN 1073-2:2002 Klass 1. €Anvéndaren bor
ldsa denna isni i visar tt (cm). Mt dina att och valj rétt storlek. mDelta piktogram visar skyd-
det mot biologisk fara. @Tlllverkningsér. @ Brandfarligt material. Hall borta frén eld,mFﬁr inte ateranvéindas @ @Zhoda snormami platnymi v eurod-
zijskej oblasti (EAC) - Zodpoveda technickym poziadavkam Colnej tinie TRTR 019/2011. Osvedcenie vydal Vierusky vedecko-vyskumny certifikacny stav (VNIIS).

Kroppsmétticm

=

Storlek Brostmatt Kroppslangd Storlek Brostmatt Kroppslangd

S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188

M 92-100 168-176 XXL 16-124 186-194
108 174-182 XXXL 124-132 192-200

L 100-
DE FEM SKOTSELPIKTOGRAMMEN BETYDER:
: = =

Farejstrykas.

Farej tvattas._Tvattnlng paverkar skyddsformagan Farj blekas.

(tex. behandlingen tviittas bort). Férejtorktumlas.

Férej kemtvattas.

Tychem® C:s prestanda

FYSIKALISKA EGENSKAPER

Testmetod Norm Enhet Test-resultat EN-klass*
Friktionsmotstand EN530:2010 (metod 2) Cykler >1500 5/6**
Motstand mot sprickor vid bGjning EN1507854/B:1997 Cykler > 5000 3/6*
Motsténd mot vridningsslitage EN1509073-4:1997 N >10 1/6
Draghallfasthet (max. rivstyrka EN IS0 13934-1:1999 N >100 3/6
Motstandskraft mot perforering EN 863:1995 N >10 2/6
Ytresistans EN 1149-5:2008 Ohm innanfor < 2,5x10° ¢ tillampligt
Resistans mot antandning EN13274-4:2001 (metod 3) | N/A Ingen efterflamning, ingen droppbildning,
halbildning

N/A = Ejtillimpligt * enligt EN 14325:2004 **Tryckkarl

Kemikalie P i isni

Svavelsyra (30 %) 3B 33
Natriumhydroxid (10 %) 33 33
o-Xylen 3B 3B
Butan-1-ol 3B 23

* enligt EN 14325:2004

Test Genomtrang-ningstid | EN-klass* | Test Genomtrang-ningstid | EN-klass*
(min) (min)

Fluorvdtesyra (48 %) > 480 6/6 Svavelsyra, kromsalt (80 %) > 480 6/6

Salpetersyra (70 %) 172 4/6 Natriumhypoklorit (13 %) > 480 6/6

Svavelsyra (96 %) > 480 6/6 Kaliumk >480 6/6

Natriumhydroxid (50 %) > 480 6/6 mittad saltldsning)

] *enligt EN 14325:2004 / EN 14605:2005
TYGETS MOTSTAND MOT GENOMTRANGANDE INFEKTIONSAMNEN
Test Testresultat Klassificering enligt
EN 14126:2003

Hydrostatiskt tryck 20 kPa 6/6

Motsténd mot penetration av blodbumna patogener genom att anvanda
Phi-X174-bakteriofag

Motsténd mot infektionsdmnens genomtréngning pa grund av mekanisk
kontakt med &mnen som innehaller kontaminerade vatskor

Genomtrangningstid > 75 min | 6/6

Motsténd mot penetration av biologiskt kontaminerat damm Genomtrangning (logcfu) <1 | 3/3

Motstand mot penetration av biologiskt kontaminerade aerosoler Penetration log ratio > 5 3/3

HELA OVERALLENS TESTPRESTA

Testmetod | EN-klass™** EN-klass****
Typ 3: Straltest .

(ENISO 17491-3:2008)* Godkint*

Typ 4: Spraytest pa hog nivé .

(ENISO17491-42008 metod B) Godkant

Typ 5: Test med aerosolpartiklar Godkant*

(EN150 13982-1:2004)* IL82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%**

Typ 6: spraytest pa lag niva N

(ENIS017491-42008 metod ) Godkint

Skydd mot radioaktiva partiklar "

(EN1073-2:2002) nominell skyddsfaktor 23 13*
Sommens styrka (EN 150 13935-2) >125N 4/6 4/5

*Test utfort med tejpade muddar, vrister och huva. ** 82/90 betyder att 91,1 % av alla IL-vérden < 30 % och 8/10 betyder att 80 % av alla
TILS-vérden < 15 %. *** enligt EN 14325:2004. **** enligt EN 1073-2:2002.
For ytterligare information om skydd da kontakta din leverantor eller DuPont techline

Tfn: +352 621164 043, Internet: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYPISKA ANVANDNINGSOMRADEN: Tychem® C overaller har framtagits for att skydda arbetare mot farliga amnen eller for att skydda kansliga produkter
och processer mot kontaminering av manniskor. Beroende pa kemisk toxicitet och expcneringsfdrhéllanden anvands de typiskt for skydd mot oorganiska vaitskor
(exponeringstrycket ar inte hogre an det som anvéinds i Typ 3-testmetoden. En helmask med ett flter som ar lampligt for exponeringsforhallandena och tatt ansluten til
huvan krvs for att uppna téthet av Typ-3). Tychem?® C har klarat av alla tester for EN 14126:2003 och uppnitt resultat i den hdgsta klassen. Under exponeringsforhallanden
som definieras | EN 14126:2003 och namns i tabellen ovan tyder resultaten pa att materialet ger ett bra skydd mot manga bakterier och virus.
ANVANDNINGSBEGRANSNINGAR: Exponering mot vissa mycket fina partiklar, starka vitskesprut och stéink av farliga mnen kan krdva overaller med en hdgre
mekanisk styrka och skyddsegenskaper &n vad som erbjuds av Tychem® C. For att uppna dkat skydd i vissa tillimpningar kan tejpning av muddama, vristerna och huvan
Gvervgas. Setill att du har valt det Tychem®-plagg som bést limpar sig for arbetet som ska utfras. Réd fér du av din leverantor eller DuPont. Anvéindaren ska illse att béde
plagget och anvéindaren r jordad. Resistansen mellan anvéindaren och jord ska vara mindre &n 108 Ohm, t.ex. genom att anvanda lampliga skyddsskor. Skyddskléder mot
elektriska effekter far inte vara oppna eller tas av i brandfarliga eller explosiva omgivningar eller nar man hanterar brandfarliga eller explosiva dmnen. Skyddsklader mot
elektrostatiska effekter far inte anvandas i syreberikade atmosfarer utan att forst fa illstand frén den sai ige. D i ionen hos sadana
skyddsklader kan paverkas av slitage, eventuell kontaminering och aldring. Under normal anvéindning (dven vid bajning eller rrelse) ska alla material som inte uppfyller
kraven vara permanent tickta av Iﬂ'ader som skyddar mot elektrostatiska effekter. Ytterligare information om jordning tillhandahlls av DuPont. Oavsett det antistatiska
piktogrammet dr det sannolikt att modellen med sockor kan isolera anvéindaren och kanske inte klarar av det kommersiella testet for jordning av personalen. Om plagget
dr avsett att anvndas i explosiva atmosfarer, bor anvéndaren sakerstalla skingringsformagan hos plagget med sockor; det kan vara nédvéindigt med en kompletterande
ordmnasmekanism. tex.en ordninaskabel. Anvindaren ska sily beddma den kortekta kombinati Jyddsoverall il hea kroppen ochtlbehir ol
skyddsstoviar, andningsskydd osv.) och hur [ange en Tychem® C-overall kan anvandas till ett specifikt jobb med tanke pa dess skyddsprestanda, anvéndningskomfon
och varmetalighet. Anvandaren ska kontrollera att masken passar till huvans form och att stram tejpning & mdjlig ifall detta skulle behdvas i tilldmpningen. Basta
tejpningsresultat nas genom att fasta flera sma dverlappande tejpbitar (15-20cm) runt masken. Man ska vara forsiktig vid anvandningen av tejp sa att inga veck uppstari
materialet eller tejpen, eftersom de kan fungera som kanaler. DuPont frénsager sig allt ansvar fr felaktig anvndning av Tychem?® C-overaller. Hall dig borta frén eld eller
hag varme, Tyvek® smalter vid 135 °C, belaggningen smiter vid 98 °C. Det & mijligt att en typ av exponering for biologiska faror som inte motsvarar plaggets tathetsniva
kanledatill biologisk kontaminering av anvandaren. .

FORBEREDELSE FOR ANVANDNING: Om det finns defekter pa overallen, vilket é foga sannolikt, anvind den inte. Aterlamna det defekta plagget (oanvant
och okontaminerat) ill DuPont. Vi ersitter felaktiga plagg heft utan kostnad.

FORVARING: Tychem® C-overaller kan forvaras i en temperatur mellan 15 och 25 °C pé ett morkt stalle (kartong) dér de inte exponeras for UV-strdlning. DuPont har
utfort tester enligt ASTM D-572 med resultatet att Tychem?® C-tyget bibehaller sin fysiska styrka i 10 &. De antistatiska egenskapema kan minska med tiden. Anvindaren
maste tllse att avvisningsformagan értil\rﬁckligfc’rtillémpningen, Narmare detaljerséndslvid forfragan.

BORTSKAFFNING:Tychem® C-overaller kan brannas eller grévas neri en kontroll attskadamiljon. l berorendast pa den
fororening som plagget varit kontakt med under anvandni
Innehalleti dettai i des senast av det anmalda organet SGS i Novembri 2013,
Suoml KAYTTOOHJEET
SISAPUOLELLA OLEVAT TUOTESELOSTEMERKINNAT
a‘ ji i "'a‘ ji 'valmislaja.oSunjahaaIarimaIIintunnisle—Tychem®CmaIIi(HASjaTychem@( with socks malli

CHA6 ovat hupullisia suojahaalareita, joissa on teipatut saumat ja kuminauha vyotarolla, hupun reunassa seka hihan- ja lahkeensuissa. Lisaksi TychemR
(C Standard with socks malli CHAG - suojahaalari on varustettu sukilla. @) CE-merkinté osoittaa, ettd suojavaate téyttéd EY-lainsaddannon mukaisesti
henkilonsuojainten ryhmén Il vaati yyppi distuksen sekd tuotannon |\ i tifikaatin on myd SGS (EUn
ilmoitettu laitos nro 0120, SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK)Ae Osoittaa, ettd tuote on kemiallisia suojavaatteita koskevien
eurooppalaisten standardien mukainen. @) Tychem® C -suojahaalarit on késitelty sisépuolelta antistaattisesti ja ne tarjoavat sahkdstaattisen suojan
standardien EN 1149-1:2006 ja EN 1149-5:2008 mukaisesti, kun maadoitus on hoidettu oikein. 0Ty(hem® (C -suojahaalarin suojaustyypit, jotka
on madritetty kemiallisi ji ita koskevien i I isesti: Tyyppi 3-B: EN 14605:2005+A1:2009, Tyyppi 4-B:




EN 14605 2005 +A1:2009, Tyyppi 5-B: EN 150 13982-1:2004 +A1:2010, Tyyppi 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. e Suoja radioaktiivista
ot vastaan standardin EN 1073-2:2002 luokka 1 mukaisesti. @)) Kayttdjan tulee lukea ndma kéyttoohjeet. @)Kokosymbolissa

kerrotaan vartalon mitat (cm). Tarkista vartalosi mitat ja valitse taulukosta oikeankokoinen vaate. @f)Suoja biologisia vaaroja vastaan.
VaImlstusvuosn @Tulenarkaa materiaalia. Plda loitolla avotulesta mEl saa kaynaa uudestaan®@EA( vaatlmustenmukalsuus Euraasian

Vartalon mitat, cm

Koko Rinnanymparys Vartalon pituus Koko Rinnanymparys Vartalon pituus
N 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

Kansainvéliset hoito-ohjemerkinnat:

A

Eipesua. Vesipesu vaikuttaa vaatteen suojauskykyyn
(esim. antistaattisuus kuluu vesipesussa pois).
Tychem® C -suojahaalarin ominaisuudet

FYYSISET OMINAISUUDET

Ei

Ei rumpukui |Ei jallista pesua.

| Eisilitysta.

Standardi Yksikko Testitulos EN-luokka*
Hankauslujuus EN 530:2010 (menetelma 2) | syklia >1500 5/6**
Taivutuskestévyys ENS07854/B:1997 syklia > 5000 3/6**
Poikittainen repdisylujuus EN1509073-4:1997 N >10 1/6
Vetolujuus (maks. repdisylujuus) ENI50 13934-1:1999 N >100 3/6
Lavistyslujuus EN 863:1995 N >10 2/6
Pintalujuus EN 1149-5:2008 ohmia sisapuoli < 2,5x 10° N/A
Syttymissuojaus EN13274-4:2001 N/A Eijalkipalamista, ei palavien pisaroiden

menetelma. 3) muodostumista, ei reikien muodostumista

N/A = Eisovelleta * standardin EN 14325:2004 mukaan **painekattila
KESTAVYYS NESTEIDEN LAPAISYA VASTAAN (EN 1S0 6530:2005)

Kemikaali Lapaisyluokk Hylkivyysluokk
Rikkihappo (30 %) 33 33
Natriumhydroksidi (10 %) 33 33
0-ksyleeni 3B 33
1-butanoli 3B 23

* standardin EN 14325:2004 mukaan

KESTAVYYS NESTEIDEN ISYAVASTAAN (EN IS0 6529, MENETELMA A ISYAIKA NOPEUDELLA 1 MG/CM2MIN)

Testi Lapaisyaika EN- Testi Lapaisyaika EN-

(min) luokka* (min) luokka*
Kloorivetyhappo (48 %) > 480 6/6 Rikkihappo, kromisuola (80 %) > 480 6/6
Typpihappo (70 %) 172 4/6 Natriumhypokloriitti (13 %) >480 6/6
Rikkihappo (96 %) > 480 6/6 Kali i >480 6/6
Natriumhydroksidi (50%) | > 480 6/6 (kylldstetty suolaliuos)

* standardin EN 14325:2004 / EN 14605:2005 mukaan

KESTAVYYS INFEKTOIVIEN AINEIDEN LAPAISYA VASTAAN

Testi Testitulos Standardin EN 14126:2003
mukainen luokitus

Kestévyys veriteitse levidvien patogeenien lapaisya vastaan kdyttamalla .
Phi-X174-bakeriofagia Nestepaine 20kPa o6
Kestévyys infektoivien aineiden [dpaisya vastaan mekaanisessa . .
kosketulsessa kontaminoituneita nesteita sisaltavien aineiden kanssa Lapaisyaika > 75 min 6/

biol ol Lapéisy (log cfu) < 1 33

ei Lapaisyn log-suhde > 5 3/3
AHAALARIN TESTITULOKSET

Testi Imd Testitulos EN-luokka™*** EN-luokka****
Tyyppi 3: Nestesuihkutesti .
(EN'ISO0 17491-3:2008)* Hyvaksyty™
Tyyppi 4: Testi voimakkaalla nestesuihkulla .
(EN15017491-4:2008, menetelm ) Hyvaksytty
Tyyppi 5: Hiukkasaerosolitesti Hyvaks)
(EN1S0 13982-1:2004)* 1L82/90 <30 %-TILS 8/10 < 15 %**
Tyyppi 6: Testi heikolla nestesuihkulla .
(EN15017491-4:2008, menetelmi ) Hyvaksyty
Suoja radioaktiivisia hiukkasia vastaan - . .
(EN1073-2:2002) Nimellinen suojakerroin 23 13*
Sauman kestavyys (EN 150 13935-2) >125N 4/6 4/5

*Testi on suoritettu hihan- ja lahkeensuut ja hupunreunus teipattuina. ** 82/90 tarkoittaa, ettd 91,1 % kaikista IL-arvoista < 30 % ja 8/10
tarkoittaa, ettd 80 % kaikista TILS-arvoista < 15 %. *** Standardin EN 14325:2004 mukaan. **** Standardin EN 1073-2:2000 mukaan

Pyyda lisétietoja suojaustehosta -jalleenmyyjalta tai DuPont Techlinesta numerosta +352 621 164 043,
verkkosivusto: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TYYPILLISIA KAYTTOKOHTEITA Tychem C -suojahaalarit on suunniteltu sumaamaan tyontekuona vaarallisita. aineiltaseké su01aamaan herkkla
yxeta idn m

tuotteita ja prosessejaihmisten ja

nesteilté (altistumispaine ei saa olla Tyypin 3 testimenetelmdssd aytettyd painetta korkeampi. Tyypin 3 tiiviys edellyttda koko kasvot
peittévad, altistumi isiin sopivalla suodattimell varstettua mask\a joka Kiinnitetédn tiukasti- huppuun). Tychem” Con lapaissyt kaikki- standardin
EN 14126:2003 mukaiset testit korkei i wWZG_Z 0 edellaole
saavutetut tulokset osoittavat, etté | tarjoaa hyvan suojan monia bakteereja ja viruksia vastaan.
KAYTTORAJOITUKSET: Altistuminen tietyille ille, voi i ihkeille ja vaarallisten aineiden roiskeille voi edellyttéd suojahaalareilta

suurempaa mekaanista lujuutta ja parempia suojausominaisuuksia. kuin mité Tychem® C -haalarit voivat tarjota. Suojausta voi parantaa teippaamalla
hihan- ja_lahkeensuut sekd hupun. Vammista, ettd olet valinnut tydtehtaviisi sopivan Tychem® C -suojavaatteen. Pyydé neuvoja ottamalla yhteytta omaan
Jalleenmyyjaan tai DuPont yhtidén. Kiytajan on varmistettava sekd vaatteen ena i kdyttajan asianmukainen maadoitus. Vastus kayttajan ja maan vlila tulee pitda alle 10°

ld esim. altlnelta varausta p i saa avata ti poistaa, kun tydskennellden tulenarassa tai rajahdysarassa
sd tai kun Kasitelladn tulenarkoja tai réjahdysherkkia aineita. Sihkistaattista varausta purkavia suojavaatteita ei saa kiyttdd runsaasti happea sisaltavissd
ssd ennen turvallisuudesta vstaavan henkilon hyvaksyntad. Sahkdstaattista varausta purkavien vaatteiden suojausteho voi laskea kulumisen, mahdollisen

Jatuotteen én takia, S varausta purkavwen vaatteiden tulee aina peittad kaikki vaatimusten vastaiset materiaalit normaallkaytun aikana (myds
kumarruttaessa ja liikuttaessa). Lisétietoja suoj saat DuPontin edustajalta. Anti lista huolimatta on
ettd sukllla varustettu mall saattaa eristad kayttajan, eka mallivalttamaitd Idpaise kaupallsta henkiiden maadmlusva\vomatestla Jos suojahaalaria on tarkoitus ka
rdjahdysherkd Kdyttéjan on sukilla varustetun suojahaalarin varauksen purkamisen kayttd voi vaatia
ismin, kuten kayttoa. Kayttéja madrittad itse, mikd on sopivin suojahaalarin ja I\savams!aden yhdistelm (kisineet, saappaat,

jne.). Kéyttaja marittad myGs sen, kuinka pitkan Tychem® C -haalareita voi kaytta tetyssé tyd
Ja lammin aiheuttaman kuormituksen sunteen. Kayttéjén on varmistettava, ettd maski sopii huppumallin ja ettd tiukka teippaus on mahdollista tehd kayttd vaati
sitd. Jotta teippaustulos olisi paras mahdollinen, maskin ympérille on Kiinnitettéva useita pien teipin palasia (1520 cm), ja teipit on asetettava limittéin. Teipatessa on
huolehdittavasitd, ettd kankaaseen tai teippiin i tule yppyja, il ne voivat toimia kanavina. DuPont ei vastaa Tychem® C-haalareiden virheelisesta kaR'l ysyttele poissa
avotulen ja Kuumuuden [ahelts, swl\aTyveEm ® sulamislampatila on 135 °Cja pinnoitteen 98 °C. On mahdollista, ettd altistuminen sellasille biologisille vaarollle jotka eivt
vastaa suojavaatteen tiiviystasoa, voi johtaa kaynaﬂan h|okontam|naat|oon

KAYTTOONOTTOTARKASTUS: Mikili [oytyy valmistusvirhe, &l3 kéyta suojahaalaria. Palauta viallinen suojavaate (kéyttamattomana ja
kontammmtumartomana) |a||eenmyyjal|e Va\hdamme viallset tuotteet maksutta.

SAILYTYS: Tychem® lareita on séilytettéva 15-25°Cn 3 (pahvilaatik jolettisateilyltd suoj DuPont ittanut testeja ASTM
D572-standardin mukalsest\ Jatesnentu\okenaonmdenu etlaTychem (4 kangasew menetafyysma avyyttdan 10 vuoden aikana. Antistaattiset omil voivat
heikentya ajan mittaan. Kéyttajan on l dtarkoi ittava. L st

aytyva ainoastaan kdyton

vaatteiden
HAVITTAMINEN: Tychem® C -haalarit voi polrtaa tai vieda valvotuille ikoille ilman haittaa
aikanailmenneiden saasteiden mukaan.

Taman ohjeen siséllon on viimeksitarkistanut imoitettu laitos SGS 2013

POLSKI INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OZNACZENIANAWEWNETRZNEJ ETYKIECIE

GZnak handlowy o Producent kombinezonu. o Identyfikacja modelu: Tychem® C model CHA5 oraz Tychem® (C ze skarpetami model CHAG to nazwy
h ze szwami zaklejonymi tasma, z kapturem z elastycznym otworem, z elastycznymi mankietami rekawow i nogawek, oraz z qumka
w talii. Kombinezon Tychem® (C ze skarpetami model CHA6 dodatkowo posiada skarpety szczelnie potaczone z nogawkami kombinezonu °Oznaczeme
CE - Kombinezony s3 zgodne z wymaganiami dotyczacymi Srodkow ochrony indywidualnej Kategorii Ill wedfug prawodawstwa europejskiego. Certyfikaty
badania typu oraz zapewnienia jakosci zostaty wydane przez SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Wielka Brytania, notyfikowana jednostke
certyfikujaca Wspdlnoty Europejskiej numer 0120. Oznacza zgodnos¢ z aktualnymi normami europejskimi dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej.
Kombinezony Tychem® C posiadaja wykoriczenie antystatyczne na wewnetrznej stronie i zapewniaja ochrone antystatyczng wedtug normy EN 1149-
1:2006 wraz z EN 1149-5:2008, pod warunkiem odpowiedniego uziemienia. @@)Typy ochrony cafego ciafa uzyskane przez kombinezon Tychem® C zgodnie
2 aktualnymi normami europejskimi dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej: Typ 3-B: EN 14605:2005-+A1:2009, Typ 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Typ
5-B: EN 150 13982-1:2004 +A1:2010, Typ 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. e Ochrona przed skazeniem czastkami promieniotwdrczymi zgodnie z norma EN
1073-2:2002 Klasa 1. o Uzytkownik powinien przeczyta niniejsza instrukeje uzytkowania. @Pmogram okreslajqcy wymiary ciafa (cm). Nalezy sprawdzi¢
swoje wymiary i dobra¢ odpowiedni ruzmlar kombinezonu. Piktogram oznaczajacy ochrong przed zagrozeniem biologicznym. Data produkgji.
Nie zblizac kombi do ognia- materiat palny. @Nleuzywacpcwtomle@ @Eumauatyck\ Certyfikat Zgodnosc (EAC) - produkt zgodny z Regulaminem
Technicznym Unii Celnej TRTS 019/2011. Certyfikowany przez Rosyjski Instytut Certyfikacji (VNIIS).

Wymiary ciata w centymetrach

Rozmiar Obwod klatki piersiowej ~ Wzrost Rozmiar Obwod klatki piersiowej ~ Wzrost
N 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194

L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200



PIEC PIKTOGRAMOW DOTYCZACYCH KONSERWACJI OZNACZA:

=N &

Nie prac. Pranie pogarsza whasciwosci ochronne Niesuszyew Nie cayéaic
(np. Srodek antystatyczny zostanie usuniety Nie prasowac. ! Zysd Nie wybielac.
N suszarce. chemicznie.
podczas prania).
Tychem® C - whasciwosci
WEASCIWOSCI FIZYCZNE
Metoda badania Norma Jednostka | Wynik badania Klasa EN*
Odpornos¢ na Scieranie EN 530:2010 (metoda 2) Cykle >1500 5/6**
Odpornos¢ na wielokrotne zginanie EN1507854/B:1997 (ykle >5000 3/6*
Odpornos¢ na rozdzieranie (metoda trapezowa) | EN IS0 9073-4:1997 N >10 1/6
Wytrzymatos¢ na rozciaganie (maksymalne .
wydiuzenie EN1S013934-1:1999 N >100 3/6
Odpornos¢ na przebicie EN 863:1995 N >10 2/6
Rezystancja powierzchniowa EN 1149-5:2008 Ohm wewnatrz < 2,5x10° ND.
(Odpornos¢ na zapalenie EN 13274-4:2001 (metoda3) | ND. Brak poptomienia. Nie powstaja krople.
Nie powstaja otwory.

ND. = Nie dotyczy * zgodnie z EN 14325:2004 **metoda cinieniowa (pressure pot)

ODPORNOSC MATERIALU NA PRZESIAKANIE CIECZY (EN 150 6530:2005)

Substanja chemiczna Klasa akliwosci * Klasa niezwilzalnosci *

Kwas siarkowy (30%) 33 33

Wodorotlenek sodu (10%) 33 33

o-Ksylen 3B 33

Butan-1-ol 3B 213

*zgodnie z EN 14325:2004

ODPORNOSC MATERIALU NA PRZENIKANIE CIECZY (EN SO 6529 METODA A - CZAS PRZEBICIA PRZY 1 MG/CM2MIN)

Substancja chemiczna (zas przebicia KlasaEN* | Substancja chemiczna (zas przebicia Klasa EN*
(minuty) (minuty)

Kwas fluorowodorowy (48% >480 6/6 Kwas siarkowy, sol chromowa (80%) > 480 6/6

Kwas azotowy (70%) 172 4/6 Podchloryn sodu (13%) > 480 6/6

Kwas siarkowy (96%) > 480 6/6 Chromian potasu (nasycony roztwor soli)| > 480 6/6

Wodorotlenek sodu (50%) | > 480 6/6

*zgodnie z EN 14325:2004 / EN 14605:2005

ODPORNOSC MATERIALU NA PRZENIKANIE CZYNNIKOW BIOLOGICZNYCH

Badanie Wynik badania Klasyfikacja zgodnie
2EN 14126:2003

Ciénienie hydrostatyczne 20kPa | 6/6

0dpomos¢ na przenikanie patogenéw krwiopochodnych, z uzyciem
bakteriofaqu Phi-X174
Odpomosc na przenikanie czynnikéw biologicznych podczas kontaktu

mechaniczneqo ze skazonymi cieczami Caas praebicia > 75 min. 6/6
Odpomos¢ na przenikanie skazonych czastek statych Przenikanie (log cfu) < 1 3B
Odpornos¢ na przenikanie aerozoli biologicznych Przenikanie (wspdtcynnik 33

logarytmiczny) > 5
WYNIKI BADAN CALEGO KOMBINEZONU

Metoda badania Wynik badania Klasa EN *** Klasa EN ****
Typ 3: Ochrona przed dziataniem strumienia cieczy Spefnia*
(ENIS0 17491-3:2008)* P

Typ 4: Ochrona przed dziataniem rozpylonej cieczy Spefnia
(ENIS017491-42008 metodaB) P

Typ 5: Ochrona przed czastkami statymi Spelnia*
(EN150 13982-1:2004)* 1L.82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%™*
Typ6: Ochrona przed mgta substandji chemicznej Spenia
(EN 150 17491-4:2008 metoda A) P
QOchrona przed czastkami promieniotworczymi . . . *
(EN1073-2:2002) Nominalny wspétczynnik ochrony 23 13
Wytrzymatos¢ szwow (EN IS0 13935-2) >125N 4/6 4/5
*Badanie przep po uszczelnieniu jeniu tasma) otworu kaptura oraz mankietow rekawdw i nogawek. ** 82/90 oznacza 91,1%
wszystkich wartosci IL < 30%; 8/10 oznacza 80% wszystkich wartosc TILS <15%. *** zgodnie z EN 14325:2004. **** zgodnie z EN 1073-2:2002.
W celu uzyskania dodatkowych informadji nt. wlasciwosci ochronnych prosimy ( si z dostawca kombi 6w albo z dziatem pomocy
technicznej firmy DuPont (DuPont Techline) pod numerem telefonu +352 621164 043 lubza posrednictwem strony internetowej: www.dpp-europe.
com/technicalsupport
TYPOWE OBSZARY ZASTOSOWANIA: Kombir Tychem® Cstuza do ochrony dziataniem substangji niebezpiecznych lub do ochrony

wrazliwych produktow i procesow przed zaniezyszczeniem  przez cztowieka. W zaleznosci od toksycznosd substandji chemicznej i natezenia dziatania, kombinezony te
53 zwykle stosowane do ochrony przed dziafaniem ciektych substanji nieorganicznych (cisnienie nie wyzsze, ni zastosowane w metodzie badania pod katem ochrony
Typ 3. Do osiggniecia xzaelnoécigilp 3 konieczne jest uzycie maski pefnotwarzowej z filtrem, odpowiedniej do warunkow narazenia i szczelnie przylegajacej do kaptura).
Kombinezon Tychem?® C przeszedt pomysinie wszystkie testy wedtug normy EN 14126:2003 i uzyskat najwyzsza klase ochrony. W warunkach narazenia okreslonych w
normie EN 14126:2003 oraz wymienionych w tabeli powyzej, uzyskane wyniki pozwalaja wyciagnac wniosek, e materiat tworzy bariere dla wielu bakterii i wirusow.
OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA: W przypadku narazenia na ckres’ﬂone bardzo drobne czastki, intensywny natrysk cieczy oraz natrysk substangji
niebezpiecznych, konieczne moze byc uzycie kombi owigkszej fosci mechanicznej oraz o wyzszych parametrach ochronnych, niz zapewnia kombinezon
Tychem® C. W celu uzyskania wyzszego poziomu ochrony w pewnych zastosowaniach mozna rozwazy¢ zaklejenie tas’mq‘ otworu kaptura oraz mankietow rekawow i
nogawek. Nalezy upewnic s, ze kombinezon Tychem® Czostat prawidtowo dobrany do warunkow pracy. Porady moze dzielic dostawca kombinezondw lub bezposredni
firma DuPont. Uzytkownik powinien zapewnic prawidtowe uziemienie zarowno siebie, jak i kombi Rezystancja miedzy uz ikiem a ziemia powinna wynosic
ponizej 108 Ohma, co mozna uzyskac np. poprzez zatozenie odpowiedniego obuwia. Ocziezy ochronnej odprowadzajacej fadunki elektrostatyczne nie wolno rozpinac ani
dejmowac podezas przebywania w atmosferze fatwopalnej badz wybuchowej, oraz podezas pracy z substancjami fatwopalnymi lub wybuchowymi. Odziezy ochronnej
odprowadzajacej tadunki elektrostatyczne nie wolno uzywac w atmosferze wzbogaconej w tlen, bez uprzedniej zgody osoby odpowiedzialnej ze BHP. Skutecznos¢
odprowadzania fadunkéw elektrostatycznych moze zmienic sie na skutek zuzycia odziezy ochronnej, jej ewentualnego zanieczyszczenia lub starzenia sie. Odziez ochronna
p jaca tadunki ne powinna w trakde uz lia (w tym schylanie sie oraz poruszanie sie) stale i doktadnie zakrywac wszystkie czesdi ubioru
ajdujgeego sie pod odzieza ochronng. Dodatkowe informagie nt. uziemienia firma DuPont udostepnia na zyczenie. Pomimo oznaczenia piktogramem informujacym
o antystatycznosa jest prawdopodobne, e kombinezon Tychem?® C ze skarpetami bedzie izolowac uzytkownika i nie przejdzie pomysinie testu na testerze uziemienia
osobistego. Jesli kombinezon ma by¢ uzywany w atmosferze wybuchowej, uzytkownik musi oceni¢ skutecznosc odprowadzania tadunkow elektrostatycznych przez model
kombinezonu ze skarpetami, oraz czy nalezy zastosowac dodatkowy element uziemiajacy, np. przewdd uziemiajacy. Wquame uzytkownik decyduje i odpowiada za
FTIr hronig o cinh PN (ekavice, obuwie, sprzto dgoddechowych), orazza s iytiowani
kombinezonu Tychem® C na danym stanowisku pracy, uwzgledniajj( whasciwosd ochronne kombinezonu, wygode uzytkowania lub komfort cieplny (przegrzanie
organizmu). Uzytkownik powinien oceni¢, czy maska twarzowa jest odpowiednia do konstrukdi kaptura i a{’ motliwe jest szczelne zaklejenie tasma, jedli zaistnieje taka
koniecznosc. Podczas doszczelnienia nalezy uzyc matych kawatkow tasmy (15-20 cm), ktdre powinny na siebie zachodzic i ktore nalezy nakleic wokof maski twarzowej.
Podczas naklejania tasmy nalezy zachowac ostroznosci nie wolno zagia¢ materiafu ani tasmy, poniewaz zagiecia mogfyby dziata jak system kanalikéw. Firma DuPont nie
ponosi jakiejkolwi iedzialnosd za niewtasc je badZ niewtasciwe uz I inezondw Tychem® . Kombi nie wolno zblizac do ognia
ani zrédfa wysokiej temperatury. Materiat Tyvek® topi sie w temperaturze 135°C a powoka topi si w temperaturze 98°C. Ekspozycja na czynniki biologiczne przekraczajaca
poziom szzelnosci kombinezonu moze prowadzic do biologicznego skazenia uzytkownika.
KONTROLA PRZED UZYCIEM: W inezon wyjety zopakowaniajest uszkodzony (cojest bard
Wadliwy kombinezon (nieuzywany i nieskazony) nalezy zwrdcic do firmy DuPont. Uszkodzony kombinezon zostani ieniony bezpfatnie.
PRZECHOWY WANIE: Kombinezony Tychem?® C nalezy przechowyc w temperaturze 15°C-25°C, w zaciemni iejscu (w opakowaniu k
przed dziafaniem promieni UV. Firma DuPont przeprowadzita badania zgodne z ASTM D-572, ktére wykazaty, ze materiat, z ktdrego wykonany jest kombinezon Ty
C, zachowuje wytrzymatos¢ mechaniana‘ przez uEres 10 lat. Whasciwosci antystatyczne moga zmniejszac sie wraz z uptywem czasu. Uzytkownik musi upewni sie, ze
skutecznosC od, dzaniafadunkow el nych jest odpowiednia do warunkow pracy. Dodatkowe informagie s3 dostepne na zyczenie.
USUWANIE: Kombinezony Tychem® Cmozna bez szkody dla srodowiska spali¢ lub zakopac na kontrol wysypisku mieci. Skazone kombi nalezy usuwac
identycznie jak substancje, ktdra zostaty zanieczyszczone.

Tawartos¢ niniejszej instruki zostata zweryfikowana prze: jednostke badawcza SGS wistopadzie 2013 roku.

MAGYAR HASZNALATI UTASITAS

ABELSO CIMKE JELOLESEI

0Ve’djegy, QA kezeslabas gyartdja. oTermekazonosim — ATychem® Cmodell CHAS es a Tychem® C modell CHA6 zoknis modell, kapucnis, fedett
varrasokkal, valamint rugalmas mandzsetta-, boka-, arc- es derekresszel ellatott vedd kezeslabas modellek elnevezese, aTychem® Cmodell CHA6 emellett
integralt zoknival is rendelkezik.@(E—jeIﬁlés- Akezeslabasok lelnek a Ill-as kategdridjui egyéni véddeszkdzokre vonatkozo eurdpai szabalyozasok
eldirasainak. A tipusvizsgalati és a mindségbiztositasi tandsitvanyokat az SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22, 6WA, Egyesiilt Kirdlysag
(EK tandisitasi testiileti szama 0120) dllitotta ki 2012-ben. @Azon eurdpai szabdlyozasnak vald leldséget jeloli, amely a kkel szembeni
védelmet nytjté véddruhdzatokrol rendelkezik. @ ATychem® Ckezeslabasok belseje antisztatikus kezeléssel készil, és az EN 1149-1:2006, és megfeleld
foldelés esetén az EN 1149-5:2008 szabvény szerinti elektrosztatikus védelmet biztosit. o ATychem® C modell a vegyszerek elleni véddruhazatokra
vonatkozo hatélyos eurdpai szabvényokban meghatarozott egész testet védd ,tipusoknak” felel meg. 3-B tipus: EN 14605:2005+A1:2009, 4-B
tipus: EN 14605:2005+A1:2009, 5-B tipus: EN IS0 13982-1:2004 +A1:2010, 6-B tipus: EN 13034 2005+A1:2009. €Az EN 1073-2:2002 osztaly 1
szabvany szerinti, szemesés radioaktiv szennyezdeés elleni védelem. QA viseld olvassa el ezt a hasznalati utasitast. Q) A ruhaméret piktogramja a
testmeéretet jelzi (cm-ben). Ellendrizze testméreteit és vlassza ki a megfeleld méretet. Q) Ez a piktogram a bioldgiai veszély elleni védelmet jeldli.

Gyartas datuma. @) Eghetd anyag. Tartsa tavol a nyilt langtdl. @ Ne haszndlja ﬁjra@@ Eurdzsiai megfeleldség (EAC) - Megfelel aVamunid TRTS

g

Testméretek cm-ben

Méret Mellbéség Testmagassag Méret Mellboség T

S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186- 194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

AZ OT KARBANTARTASI PIKTOGRAM JELENTESE:
= =]

| Nevasalja.

A

Nemossa. A mosés befolydsolja a védelmi teljesitmé- Nefehéritseh.

nyt (pl. az antisztatikus bevonat lemos6dik).

Neszdritsa géppel. | Ne vegyileg tisztitsa.




ATychem® C teljesitménye

FIZIKAI JELLEMZOK

Vizsgalati modszer Szabvany Egység Vizsgalati eredmény EN osztaly*
Kopdsallosdg EN 530:2010 (2-es mddszer) ciklus > 1500 6/5**
Rugalmasrepedés-dllésiq EN1507854/B:1997 ciklus > 5000 6/3**
Téperd vizsqélat (Trapéz modszer) EN 150 9073-4:1997 N >10 6/1
Szakitdszilérdsag (max. szakadds) EN IS0 13934-1:1999 N >100 6/3
Atlyukasztési ellendllds EN 863:1995 N >10 6/2
Fajlagos feliileti ellendllds EN 1149-5:2008 Ohm beliil <2,5x 10° N/A
Gyulladdssal szembeni ellendllés EN13274-4:2001 (médsz.3) | N/A Nincs utdldng, nincs csepp- vagy lyukképzddés
N/A = nem alkalmazhaté  *az EN 14325:2004 szerint  **nyomdstart6 edény
Vegyszer Behatoldsi osztaly* Lepergetési osztaly*
Kénsav (30%) 33 33
Natrium-hidroxid (10%) 33 33
o-xilol 3B 33
Butdn-1-ol 33 23

* Az EN 14325:2004 szamii szabvany szerint

ELLENALLAS A FOLYADEK ATBOCSATASAVAL SZEMBEN (EN IS0 6529,A" MODSZER — ATHATOLASI IDG 1 MG/CM? MELLETT)

Vizsgdlat Behatoldsiidd (perc) | ENxosztaly* | Vizsgdlat Behatoldsiidd EN

(perc) osztaly*
Fluorsav (48%) > 480 6/6 Kénsav, kromsd (80%) > 480 6/6
Salétromsav (70%) 172 4/6 Natrium-hipoklorit (13%) > 480 6/6
Kénsav (96%) >480 6/6 Kalium-kromat (telitett soldat) >480 6/6
Natrium-hidroxid (50%) >480 6/6

* a kovetkezd szabvanyok szerint: EN 14325: 2004/EN 14605:2005
VEDELEM FERTGZ0 ANYAGOKKAL SZEMBEN
Vizsgalat
Vér itjan terjedd patogének behatoldséval szembeni ellendllés Phi-X174-es

Vizsgalati eredmény Besorolds az EN 14126:2003

bakteriofa hasznalataval Hidrosztatikus nyomés 20kPa | 6/6
Ellendllds a fert6z anyagok szennyezett folyadékokkal vald mechanikus i PR .

érintkezés miatti behatoldsanak Il\lhatolaSI id§>75min 6/6
Ellendllds a bioldgiailag fertdzott por behatoldsanak Athatolds (log cfu) <1 33

Bioldgiailag szennyezett aeroszolok behatoldsaval szembeni ellendllds Athatoldsilog arény >5 3/3
ATELJES RUHA TESZTEREDMENYE

Vizsgalati modszer Vizsgélati eredmény EN osztaly*** EN osztaly****
3. tipus: Folyadéksugar-teszt

(ENIS0 17491-3:2008)* Megfelelt*

4.tipus: Folyadékpermet behatoldsaval szembeni

ellendllds meghatérozésa, nagy mennyiség(i per- Megfelelt

metteszt (EN 1S0 17491-4:2008, B mddszer)

5. tipus: Részecskepermet teszt Megfelelt*

(EN S0 13982-1:2004)* 1L.82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%**

6. tipus: Folyadékpermet behatoldséval szembeni

ellendllds meghatdrozésa, kis mennyiségii Megfelelt

permetteszt (EN 150 17491-4:2008, A mddszer)

Fgﬁgngr%z&()s kek elleni védelem névleges védelmi tényez6 23 13*
Varrdsszilardsag (EN IS0 13935-2) > 125N 46 4/5
*Avizsgalat I 1 -, kapucni- és bok asokkal keriilt **a82/90 azt jelenti, hogy az dsszes IL érték 91,1 %-a

<30% ésa8/10 azt jelenti, hogy az 6sszes TILS érték 80 %-a <15 %. ***az EN 14325:2004 szerint. ****az EN 1073-2:2002 szerint.

Akiilonbozd vegyszerek dthatoldsaval kapcsolatban bvebb tajékoztatas kaphato a forgalmaz6tdl vagy a DuPont Techline szaktanacsadé
szolgdlattdl, tel.: +-352 621 164 043, web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

JELLEMZO FELHASZNALASI TERULETEK: ATychem® Ckezesldbasokat arra tervezték, hogy védjék a dolgozokat a veszélyes anyagoktdl, lletve az érzékeny
termékeket és folyamatokat az emberek dltal okozott szennyez6déstd. Ezeket a kémiai toxicitdstal és a szennyez6dés kbriiményeitdl fiiggden, jellemzden a szervetlen
folyadékol i védelemre haszndljak (az érintkezési nyomis nem lehet nagyobb, mint a 3. tipust tesztmodszer esetében alKalmazctt. A 3. tipusti zards eléréséhez
megfelel sziirvel elldtott és a csuklydhoz szorosan illeszked§ maszkra van sziikség.) A Tychem® C a legmagasabb teljesitménykategoridval felelt meg az EN 14126:2003
dsszes vizsgdlatanak. Az EN 14126:2003-ban meghatdrozott és a fenti tablazatban emlitett kondicidk alapjan a kapott eredmények arra engednek kivetkeztetni, hogy az
anyag jelentdsen gatolja a baktériumok és a virusok behatoldsat,

A HASZNALATRA VONATKOZO KORLATOZASOK: Egyes nagyon finom részecskékkel, nagyon intenziv folyadékpermettel és veszélyes anyagok

et szikséaessé, Meahatd

froccsenésével vald érintkezés a Tychem® C kezeslabaséndl nagyobb mechanikai erdsségii és védelmi képesseqi X tel

alkalmazasokndl a fokozott védelem érdekében megfontolando a csukld, boka és arcnyilds ragasztoszalaggal vald rogzitése. Ugyeljen rd, hogy a kivalasztott Tychem® C
ruha az adott munkakariilményekhez megfeleld legyen. Tandcsért kérjiik [épjen kapcsolatba a oval vagy a DuPont-tal. A alonak biztositania kell mind
a ruhdzat, mind a viseld megfeleld foldelését. A felhaszndlo és a fold kozotti ellendllds értékének kisebbnek kell lennie, mint 108 Ohm, amelyet pl. megfeleld labbeli

viselésével kell biztositani. Az elektromosan disszipativ védddltozetet nem szabad kinyitni vagy levenni gydlékony vagy illetve gyt]léknny vagy

banékony anyagok kezelése kizben. Az elek ikusan disszipativ véddoltozetet oxigéndds ko l lelds biztonsagi mémok eld gedélye nélkul nem
szabad haszndlni. Az elektrosztatikusan disszipativ oltozet elek ikus disszipativ teljesft lyasolhatja a kopds és szakadds, az esetleges szennyezidés és az
eldregedés. Az elektrosztatikusan disszipa jzetnek a normal haszndlat soran (a éa julatokat s belegrtve) fol, el kell fednie

minden nem megfeleld anyaghol késziilt ruhdzatot. A foldeléssel kapcsolatban tovabbi informéciokkal szolgal a DuPont. Az antisztatikus piktogram ellenére valdszind,
hogy a zoknis modell szigetelest biztosit a viseld szaméra, és nem feltétleniil felel meg a kereskedelmi szemeélyzeti foldelési teszten. Ha a ruhanemiit robbandsveszélyes
atmoszféraban torténd haszndlatra szanjék, a viseld személ{nek ellendriznie kell a zoknis ruhadarab disszipativ teljesitményét, és kiegészit foldeld mechanizmusra, mint
pl. foldeld kabelre lehet sziikség. Kizarolag a felhaszndld felelds a teljes testet védd kezeslabas és a jarulékos kiegészitok (kesztyd, csizma, légzdszervet védd berendezés
sth.) megfeleld kivalasztasaért es azért, hogy a Tychem(R) C milyen hossz( ideig viselhetd egy adott munka esetében a véddteljesitményétol, viselési kényelmétl és a
héterheléstdl fiiggden. A felhasznalo kdtelessége ellendrizni, hogy a maszk illeszkedik-e a kapucni kialakitasahoz és hogy megvaldsithato-e a megfeleld zarast biztositd
leragasztds az azt megkdveteld alkalmazasok esetén. A legjobb ragasztasi eredmeény érdekében tobb, aprd darab ragasztoszalagot (15-20 cm) kell haszndlni az egész
maszkot koriilvéve, és az egyes at kell fedniiik egymést. A 0 felhelyezésénél dvatosan kell eljami, nehogy berdncosodjon a szdvet vagy a
6 mivel az csatomdkat hozhat létre. A DuPont elutasit a Tychem d ésszerii haszndlata miatti mi jta felelsséget. Tartsa tévol a
nyilt langtol vagy az erds hotdl 1357, abevonat 98°C hdmeérsékleten olvad. Eldfordulhat, hogy a ruhaltal biztositott védelem nem megfelel a bioldgiai veszélyek
eqyes fajtdi eseteben és ez a viselo biolgiai szennyezidéséhez vezethet.
HASZNALATI ELOKESZULETEK: Ne viselje a kezeslabast abban a valdszeritlen esetben, ha az hibds lenne. Kerjiik juttassa vissza a hibds ruhdt (hasznélatlanul és
szennyezés nélkiil) a DuPont-hoz. Minden hibas ruhat dijmentesen kicseréliink.
TAROLAS: ATychem® Ckezeslabas modellek 15 és 25°C kzdtt, sotétben (kartondobozban) tarolhatdk gy, hogy ne legyenek kitéve UV-fénynek. A DuPont megfeleld
teszteket ve’gzert az ASTM D-572 szerint, amelyek sorén az a kbvetkeztetés volt levonhatd, hogy a Tychem® C szovet 10 éves iddtartamon &t sem veszti el fizkai szildrdsagat.
Azantisztati jdonsagok iddvel gyengiilhetnek. A felhasznald kitelessége arrdl meggydzddni, hogy a disszipativ teljesitmény megfeleld-e az alkalmazashoz. Tovabbi
részletek kérésre rendelkezéste dllnak.
LESELEJTEZES: A Tychem® C kezeslébasok a kimyezet kdrositésa nélkil elégethetdk vagy ellendrztt 0k. A hulladékkezelési
korlatozasok csak a hasznalat kizben rakeriilt szennyezd anyagtol fiiggnek.

Ajelen haszndlati tmutatd iv tartalmét az SGS tandsitasi testillet utoljdra 2013 novemberében ellendrizte.

CESKY NAVOD K POUZITi

ZNACENIVNITRNIETIKETY

o Nazev ochranné znamky. ovyrob(e kombinézy. o Identifikace modelu — Tychem® C model CHAS a Tychem® C s ponozkami model CHA6 jsou
nazvy ochrannych kombinez s kapuci, zakrytymi Svy, pruznymi otvory u zapésti, kotnikii a obliceje a gumou v pase, model Tychem® C's ponozkami model
(HA6 ma navic integralni ponozky. @3 Oznaceni CE - odév odpovida normam pro ochranné odévy kategorie Ill, osobni ochranné pomiicky podle evropské
legislativy. Certifikity o zajisténi kvality a provedenych testech byly vystaveny spolecnosti SGS (SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA,
UK, které je notifikovanym organem ES evidovanym pod ¢. 0120). @) Udavd shodu s aktudlnimi evropskymi normami pro ochranné chemické odévy.

Ochranné odévy Tychem® C jsou zevnitf antistaticky oSetieny a poskytuji elektrostatickou ochranu podle EN1149-1:2006 a EN 1149-5:2008, pokud jsou
Sprané uzemnény. Typy celotélové ochrany zajistované modelem Tychem® C definované aktudlnimi evropskymi normami pro ochranné chemické
odévy: Typ 3-B: EN 14605:2005+A1:2009, Typ 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Typ 5-B: EN IS0 13982-1:2004 +A1:2010, Typ 6-B: EN 13034:2005
+A1:2009. e Ochrana proti Casticové radioaktivni kontaminaci podle EN 1073-2:2002 Trida 1. @l Uzivatel je povinen piecist si tento névod k pouziti.

Velikost — udava télesné rozméry (cm). Zvolte si vhodnou velikost dle svjch télesnjch rozmérdi. @) Tento piktogram oznacuje ochranu proti biologickému
nebezpedi. @ Datum vyroby. @ Horlavy materidl. Chraiite pied ohném. @) Nepouzivejte opakované @ @ Shoda s normami platnymi v eurasijské oblasti
(EAC) - Odpovida technickyjm pozadavk(im Celni unie TRTS 019/2011. Osvédceni vydal Vserusky védecko-vyzkumny certifikacni tistav (VNIIS).

Télesné miry vem

Velikost Obvod hrudniku Vyska Velikost Obvod hrudniku Vyska

S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186- 194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

TOTO JE PET PIKTOGRAMU PRO UDRZBU:

K

=

Neperte.(\stenlbymohlosnlmochrannevlastnosn| Nezehlete.

odévu (napf. ztrata antistatické ochrany).

Nesuste v susicce. NeEistétechemicky.| Nebélte.

Vlastnosti odévu Tychem® C

FYZIKALNIVLASTNOSTI

Zkusebni metoda Norma Jednotka Vysledek zkousky Trida EN*
0Odolnost proti odéru EN 530:2010 (metoda 2) Cykly >1500 5/6**
QOdolnost proti ohnuti EN1507854/B:1997 Cykly > 5000 3/6**
0Odolnost proti lichobéZnikovému natrzeni EN1509073-4:1997 N >10 1/6
Pevnost v tahu (max. roztrZeni EN150 13934-1:1999 N >100 3/6
0Odolnost proti prorazeni EN 863:1995 N >10 2/6
Povrchovy odpor EN 1149-5:2008 Ohm Uvnitf < 2,5x10° N/A
QOdolnost proti ohni EN 13274-4:2001 (metoda3) | N/A Bez samovolného hofeni, bez odkapavani
taveniny, formovani otvorti

N/A=nepouzivése *podle EN 14325:2004 **tlakova nddoba



0ODOLNOSTVUCI PROPUSTNOSTI KAPALIN (EN IS0 6530:2005)

Chemikdlie Index penetrace® Index odpudi
Kyselina sirové (30%) 33 33
Hydroxid sodny (10%) 33 33
o-Xylen 33 33
Butan-1-ol 3B 23

* podle EN 14325:2004
ODOLNOST PROTI PROLINANI KAPALIN (EN 150 6529 METODA A — DOBA PRONIKN MG/CM2MIN)
Zkouska Doba priiniku (min) | TridaEN* | Zkousk Doba priiniku (min) Trida EN*
Kyselina fluorovodikova (48%) | > 480 6/6 Kyselina sirové, chromova siil (80%) | > 480 6/6
Kyselina dusicnd (70%) 172 4/6 Chlornan sodny (13%) > 480 6/6
Kyselina sirovd (96%) > 480 6/6 Chroman draselny > 480 6/6
Hydroxid sodny (50%) > 480 6/6 (nasyceny roztok soli)

* podle EN 14325:2004 / EN 14605:2005

ODOLNOST PROTI PRUNIKU INFEKCNICH LATEK

Zkouska Vysledek zkousky Klasifikace odpovidajici
EN 14126:2003

gﬁltzl)(n%s; proti préiniku krvi se Sificich patogend s uzitim bakteriofagu Hycrostatcky tak 20 kPa 66

QOdolnost proti priiniku infekénich Iétek mechanickym kontaktem s materialy . .

obsahujicimi kontaminované kapaliny Doba priniku > 75 min 6/

QOdolnost proti préiniku biologicky kontaminovaného prachu Priinik (log cfu) < 1 3B

Odolnost iku biologicky kontaminovanych aerosolii Pomér priiniku log > 5 3/3

VYSLEDKY TESTU CELEHO OBLEKU

Metoda testovani Vysledek zkousky Trida EN*** Trida EN***

Typ 3: Zkouska proudem g

(ENIS017491-3:2008)* UspéSny™

Typ 4: Zkouska postfikem vysoké intenzity Tenge

(ENIS017491-42008 met.B) Uspng

Typ 5: Césticovy aerosolovy test Uspésny*

(EN 150 13982-1:2004)* 1L82/90 <30 %—TILS 8/10 < 15 %**

Typ 6: Zkouska postiikem nizké intenzity s

(ENIS0 1749142008 met. A) UspéSny

Ochrana proti radioaktivnim Casticim . i

(EN1073-2:2002) jmenovity faktor ochrany 23 1/3*

Pevnost Svu (EN IS0 13935-2) >125N 46 4/5

* Zkouska provedena s pielepenymi manzetami, kotnikovymi lemy a kapuci. ** 82/90 odpovida 91,1 % viech hodnot IL < 30 % a 8/10
odpovida 80 % viech hodnot TILS < 15 %. *** podle EN 14325:2004. **** podle EN 1073-2:2002.
Dalsi informace o ochranném Gcinku vam poskytne pfislusny dodavatel vyrobki nebo linka technické podpory spolecnosti DuPont Tel. +352
621164 043, web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

OBVYKLE OBLASTI POUZITI: Ochranné odévy Tychem® C jsou navrzeny tak, aby zajistovaly ochranu pracovnikii pred nebezpecnymi létkami, nebo aby chranily
citlivé produkty a procesy ped kontaminaci clovékem. Obvykle se pouzivaji, podle chemické toxicity a podminek expozice, na ochranu proti anorganickym kapalinam (tlak
pi expozici nenivy3inez tlak pouzity pfi zkouce typu3. P 7eni tésnosti typu 3 je tfeba pouzit celooblicejovou masku tésné upevnénou ke kapudis filtrem vyhovujici

podminkam expazice.).Tychem? Cvyhovél vsem zkouskam EN 14126:2003 s nejvysi v itridou. Za podminek i jichv EN'14126:2003 a uvedenych
v tabulce vySe plati, Ze uvedené materidly predstavuji vynikajici bariéru proti pruniku mnoha bakteriia viri.

OMEZENI POUZITI: V pfipadé vystaveni velmi jemnym Casticim, intenzivnimu rozprasovani kapalin nebo potiisnéni nebezpecnymi litkami je tieba misto odévii
Tychem® C pouzit ochranné kombinézy s vyssi mechanickou odolnosti nebo lepsimi ochrannymi vlastnostmi. Pro doplikovou ochranu v nékterych provozech je mozné
uzaviit otvory u zapésti a kotnikii lepici paskou. Ujistéte se, Ze méte kombinézu Tychem?® Cvhodnou pro vasi prdci. Potebujete-li radu, obratte se na piislusného dodavatele
nebo na spolecnost DuPont. P pouziti ochranného obleku je tieba zajistit fédné uzemnéni jak obleku, tak uzivatele. Odpor mezi uzivatelem a zemi musi byt nizsi nez
108 ohmil; tuto hodnotu Ize zajstit napf. pouzitim vhodné obuvi. Ochranny odév, jehoz materidl rozptyluje elektrostaticky naboj, se nesmi rozepinat nebo sviékat v
mistech s hoflavou i vybusnou atmosférou nebo pfi manipulaci s hoflavymi & vybusnymi létkami. Ochranny odév, jehoz material rozptyluje elektrostaticky naboj, se
nesmi pouzivat v atmosférch obohacenjch kyslikem bez piedchozho schvleni odpovédnym bezpecnostnim technikem. Ucinnost ochranného odévu, jehoz materidl
rozptyluje elektrostaticky naboj, miize byt nepriznivé ovlivitovéna opotebenim, roztrhanim, moznou kontaminadi a stamutim materialu. Ochranny odév, jehoz materidl

se uzemnéni vam poskytne spolecnost DuPont. Bez ohledu na antistaticky piktogram je pravdépodobné, ze model s ponozkami bude izolovat uzivatele a nemusi vyhovét
komeréni monitorovaci zkouSce uzemnéni persondlu. Pokud je oblek urcen k pouZiti ve vybusném prostreds, musf uzivatel ovéfit schopnost obleku s ponozkami rozptylovat
elektrostaticky ndboj; miize byt nutné pouzit dopliiujici uzemriovacimechanismus, napf. zemnici kabel. Pouze uzivatel miize posoudit spojeni celotélové kombinézy s dalsim
vybavenim (ukavice, obuy, ochranna dychaci maska apod.) a dobu nosens odévu Tychem® C pii urcité innosti s ohledem na jeho ochranné viastosti,poholipfi nogeni
a tepelnyistres. V piipadé, Ze to zplsob pouditi vyzaduje, musf i uzivatel ovéfit, zda maska odpovidd Emvedenl’ kapuce a je mninéﬁ'e tésné uzavit prelepenim. Masku
pieleg:jte pomoci nekolika krétkych kusti lepici pasky (15 az 20 cam) v celém rozsahu kolem masky tak, aby se jednotlivé kusy lepici pésky prekryvaly. Pfi pouzitilepici pasky
Je tieba postupovat opatré, aby se na textilii nebo pasce nevytvorily zahyby, které by mohly pisobit jako kandly. Firma DuPont nenese odpovédnost za Spatné poutiti
odéviiTychem® C.Vyhnéte se ohni a zdrojiim intenzivniho tepla, tkanina Tyvek® se tavi pii 135 C, ochranny povlak se tavi pfi 98 C. P typu expozice biologickému materidlu
neodpovidajicimu trovni tésnosti kombinézy mize dojit k biologické kontaminaci uzivatele.
PRI[’RAVA K POUZITI: Odév nenoste v pripade, ze vykazuje vady. Vadny odév (nepouZity anekontaminovany) zaslete zpét firmé DuPont. Vadné kombinézy zdarma
ménime.
SKLADOVANI: Celotélové ochranné obleky Tychem® C lze skladovat pii teploté v rozsahu 15 a2 25 °C v tmavém prostieds (kartonové krabici), ve kterém nebudou
vystaveny ticinkiim UV zafeni. Spolenost DuPont provedla zkousky podle normy ASTM D-572, které potvrdily, Ze textilie Tychem® C si uchovavd fyzickou pevnost po dobu
10 let. Antistaticka tiéinnost se postupem casu miize snizovat. Uzivatel se musi ujistit, Ze schopnost materidlu obleku rozptylovat elektrostaticky naboj je pro dany zpiisob
pouziti dostacujici. Dalsi podrobnosti zasleme na pozédani.
LIKVIDACE: Ochranné odévy Tychem® C lze spalovat nebo ulozit na fizené sklddce bez ohrozeni Zivotniho prostredi. Omezeni tykajici se likvidace je zavislé pouze na
medistujicich [atkach, které se mohou dostat do kontaktu s odévem béhem pouziti.
Obsah tohoto navodu k poiti byl naposledy ovéren notifikovanym organem SGS v listopadu 2013.

BBJITAPCKU WHCTPYKLUUMN 3A YNOTPEBA

MAPKWPOBKM HA BbTPELUHWA ETUKET

0 TbproBcka Mapka. Q Mpov3BoavTeN Ha aLLMTHIA TaLLEPU3OH. o BbITAPCKM Upermudukauua Ha mogenvme - Tychem® C mogen CHAS n Tychem® C
cyopanyt Moen CHAG ca HaiMeHOBaHIATa Ha MOIeNIATE 3 3LLIMTHM raLLiePU30HH C KauyKa; NOAIENeHM U30MMPaHI LUEBOBE, NACTULW HA MaHILIETITe, TMe3eHirTe,
Kauynkara 1 TanuaTa; Tychem® C c yopany Moaen CHAG ombAHuTeNHO € 060py/iBaH 1 ¢ BIPajieHit 3aLLUTHI Yopani. °(E 0003HayeHIle — 3aLLVMTHUAT raLLiepU3oH
OTT0BaPA Ha W3CKBAHWATA Ha eBPOMEICKOTO 3aKOHOZATENCTBO 33 NMYHM MpeANasHN CpeAcTBa, Kareropu ll. (epTUQUKATTE OT M3CNEMIBAHIATA Ha TUMA 1
nIpoBepKaTa Ha HaZIeXAHOCTTa (a U3gajeHn oT cepruduuupaLLya oprak SGS (SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA,, BenwkoBpuatus), ko
Ha cepruduuypaLLua oprak 0120). @€ VkavKauua 3a CHOTBETCTBYE ¢ BANWIHHTE eBPONelickit CTHAAPTA 3 3ALLMTHI 06MEKNa cpeLLly XUMUYHI NPORYKTH. &
BuTpeLUHMTe MOBBPXHOCTI Ha 3aLLuTHUTe raluiepu3okut Tychem® C ca ¢ aHTUCTaTHYHI CBOVICTBA 1t MU MIOAXOAALLIO 333€MABAHe OCHTYPABAT 3alLUTa O
€MIeKTPOCTATHYHO eNeKTPUYecTBO CbmacHo EN 1149-1:2006 ¢ EN 1149-5:2008. @) Buosere 3awuwma Ha uanoto Tano Ha Tychem® C BKntouBa fieQukipatiTe
B flefiCTBaLLMTe eBPOMelickit CTaHAAPTH 3a 3aLLUTHO MPOTUBOXUMMYKO 06nekno Turose: Tn 3-B: EN 14605:2005+A1:2009, Tun 4-B: EN 14605:2005+A1:2009,
Tun 5-B: EN IS0 13982-1:2004 +A1:2010, Tun 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. 3alLuTa cpeltly PaAMoAKTIBHM YacTu cbrnacko EN 1073-2:2002 Knac 1.
MotpeGuTenuTe Ha 3aLLUTHOTO o6nexno TpAGBa aa‘ﬁmm Te3u ykasanua. @) Muktorpamara ¢ pasmepue noka3ea Teneckute Mepkit (cm). poepere

CBOWTe Teneck Mepiki 1 w3Gepere npagunins pasmep. Q) Tasu nukTorpama o6o3wauasa Gonorwuva sauprra. @) fara a npowssogcrso. @) 3ananum
warepyan. a ce na3u ot namtsk; 3anannm marepwan. @) fa we ce wanonssa nosropro @ ) Espasuiicko cooteercrane (EAQ) - 0TT0BapA Ha TexhuseckirTe
pernameTi Ha MuTHideckna cblo3 TRTS 019/2011. Cepruduuuparo ot YNIIS” - pycku Hay4Ho-UCTIeA0BATENCKM UHCTUTYT 3a CepTUQULIMPaHE.

TenecHun MepKu B CM

Pasmep TpbaHa obukonka  BucouunaHaTanoto  Pasmep TpbaHa obukonka  BucoumHa Ha Tanoto
S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 16-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

METTE NUKTOrPAMM 3A NOJAPHXXKATA O3HAYABAT:

[1aHe ce nepe. lpaHeTo BnoLLIaBa 3aLLMTHHTe CBOICTBA [lawe ce rnamm Jlavececywns | [laHe ce noanara Ha la He ce nstiensa
(Hanp. aHTUCTaTVYHUTe CBOVICTBA Luie GbAaT OTMMTH). : CYWHA. XMMUYECKO YiCTeHe. .
TexHuueckn xapaktepnucTukn Ha Tychem® C

OU3NYHW CBONCTBA

Meroa Ha u3nuTBaHe Hopma EavHuum Pesynrar ot Knac EN*
YCT0iuMBOCT Ha MpeTpyBaHe EN 530:2010 (vetoz 2) unKIm >1500 5/6**
YCTO/4MBOCT HA NOBPE/IA OT OrbBaHE EN1507854/B:1997 LMKIn > 5000 3/6*
3n1paBuHa Ha pasavpane (Meto Ha Tpaneua) | EN1S09073-4:1997 N >10 1/6
AAKOCT Ha OMbH (MK, OMbH) EN IS0 13934-1:1999 N >100 3/6
YcT0ii4MBOCT Ha Npo6uBaHe EN 863:1995 N >10 2/6
TIOBBPXHOCTHO CHPOTHBIIeHHE EN 1149-5:2008 Ohm il N/A
YcToitunBOCT Ha 3ananBate EN 13274-4:2001 (metop 3) N/A TopeHeTo He Npozb/aBa, He ce 06pasyBat
CTONeHY KanKi, He ce 06pasyBat Jynku

N/A = Henpunoxumo  * cbrnacko EN 14325:2004 **cbp no Hanaraxe

Xumuyna 0 Hanp o Koed Ha xuapogobHocT*
(apHa kucenuHa (30%) 33 33

Harpues xuapokanz (10%) 33 33

0-KCunieH 33 3B

byran-1-on 33 23

* cbrnacto EN 14325:2004
YCTOVYMBOCT HA MATEPMAIUTE 3A IPEMUHABAHE HA TEYHOCTYA (EN 150 6529 METOZ A - BPEME HA TTPOHUKBAHE 1PV 1 MG/CMZMIN)
Tect Bpeme Ha KnacEN* | Tect Bpewme Ha npoHukBate| Knac EN*
(min) (min)

f:cyeonﬁno:: ”4%2’;% > 480 6/6 (CApHa kucenHa, xpomHa con (80%) > 480 6/6
A30THa kucenuHa (70%) 172 4/6 Harpues xunoxnopur (13%) > 480 6/6
(ApHa kuicenuHa (96%) > 480 6/6 Kanues xpomar > 480 6/6
Harpues xuapokauz (50%) > 480 6/6 (HacuTeH pasTBop)

* cornacHo EN 14325:2004 / EN 14605:2005



YCTOAYMBOCT HA NPOHUKBAHE HA MHOEKLIMO3HM ATEHTH

Tecr Pe3ynrar ot u3nuTBaHeTo Knacudukaupa cornacto
EN 14126:2003

YCTOiiYMBOCT Ha NPOHUKBAHE Ha MPEHACAHI N0 KPbBEH BT NaToreHHM XWApOCTaTMUHO HanAraHe 66

MUKDOODTaHU3MM KaTo ce u3non3pa bakTepuodar Phi-X174 20kPa

YcToitumBoCT Ha Ha uHd areHTU npu Bpeme Ha npoHukBaHe 66

KOHTaKT C BELLIECTB, Cb/bPaLLIV 3aDa3eHV TEYHOCTH >75min

YCTOAYUBOCT Ha NPOHUKBAHE Ha 110M0TMYHO 3apa3eH npax MpotmkBane (log cfu) < 1 3B

YCTOAYMBOCT KbM NDOHYIKBAHE Ha OM0IOTYHO 3apa3eHl aepo3onu [poHukBaHe log ratio > 5 3/3
W3NUTBAHE HA LIETINA KOCTIOM

Meroa Ha Peynrar ot Knac EN* Knac EN****
Tun 3: Tec coc cTpyst

(ENIS017491-32008)* Yanewex™

Tian 4: TecT € BUCOKO UHTEH3UBEH Cnpeit

(ENISO 17491-42008 e, B) Yanewen

Tun 5: Tect caeposon Yenewen *

(EN150 13982-1:2004)* 1L.82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%™*

Tn 6: TecT C HUCKO MHTEH3MBEH Cpeil

(ENIS0 17491-42008 wer. A Yaneues

fgﬁm&;ﬁg%ﬁ%ﬂwuamsm Hacriuu HomuHaneH dakTop Ha 3awura 23 13*
3npaBuHa Ha wesogete (EN 150 13935-2) >125N 4/6 4/5

>

Toe p C MAHLLETH, Fe3eHi v kauynka. ** 82/90 o3Hauasa 91,1 % ot Bcuukn IL croiocTi < 30 %, a
8/10 o3Hauasa 80 % ot Beuukm TILS cToitnocTn <15 %. *** cbrnacHo EN 14325:2004. **** cbrnacro EN 1073-2:2002.
3a oMbHUTENHA UHGOPMALWA OTHOCHO bapuepHuTe GYHKLUM, MONA 0GBPHETe ce KbM BaLuUA AOCTABYNK Ha WM Ha TeneoHa Ha DuPont
+352 621164 043, ye6 crpanuua: www.dpp-europe.com/technicalsupport

TUNUYHN OBNACTIA HA MPUNOMEHWE: 3awwmHire Tychem® C ca Jia npesnassar 0T OMACHY BELL(ECTBA
COTBETHO UyBCTBITENTHM MPOZYKTI 1 MPOLIECH OT 3aMb{CABaHE, MPHUIHEHO OT XOPATa. B 3aBIICUMOCT OT TOKC|HOCTT Ha XUMIKANVITE U YCTOBHATA Ha eKCTIONLIMATa, Te
06UKHOBEHO e M3N10/13B2T 3 3aLL{HTa CPeLLlY HEOPraHIYHI TEYHOCTH I BIICOKO 0T T0B2, N n
3.Heobxoavma e LiAna niLieBa Macka C U, CHOTBETCTBALL Ha Y Cxep! i Kauynkara, 3a 4 cenoc TTin3.).
Tychem® CipemytHa ycrietuHo Bcuykv Tectoe Ha EN 14126:2003 1 cwoTercr it Xapakrepuctku. lpu ycnoiaTa N
14126:2003 u ciomenamy B Tabnuuiaa no-rope, nony I BOAAT 0 X puep iicTBA

Ha MHOT0 BaKTepii 1 BHpyc.

OTPAHWUYEHIA 3A YNOTPEBA: EKmo3uyis Ha HAKOM MHOTO QUHY YaCTILH, UHTEH3UBHY CTPYM 1 MPBCKYA OT ONaCH# BELLIECTBA MOFT 43 M3VCKBAT 3aLLyTHIA
TaLIEPYI30HY C 0-BHCOKA MeXaHy4Ha YCTOi4MBOCT 1 No-Ao6py 6apuepHy caoiicTea or Tesw Ha Tychem® C. 3a JOMbHITENHa 3alLTa Pyt OMpeAeNeHy NPUTOXEHNA Ha
MAHLLIETVTe, Ie3eHUTe U Kauynkara MOraT A3 e MOCTaBAT CTlewaTu, Bekpo” neHT. Mons, yBepeTe ce, Ye cTe u30pani MOAX0RALLIOTO 3a BaLLaTa AeiHOCT 06neksio Ha
Tychem® C. Tlpyt Hy»xaa OT CbBeT, MoAiA 06BPHeTe Ce KbM BaLLUA A0CTaBYYK Wit KbM DuPont. Motpe6urensT TpAGBa fia B3eme Mepki 3a MPABITIHOTO 3a3eM#ABaHe Ha
0611eK/I0TO 1 Ha MMLIETO, K0ETo ro Hoc. CbPOTUBAEHIeTO Mexay noTpeBiTens 1 3emaTa TpAGBa A2 Gbyie no-Hucko ot 108 Ohm, HanpiMep Ype3 HoceHe Ha NOAXOAALLM
06yBKH. 3alLyuTHO 067eKsI0, KoeTo pasceiiBa enekTpiYeCkit 3apARH, He G1Ba /12 Ce OTBAPA WK BanA B 3aNaliva Wiv eKCTO3BHa aTocdepa Wi mpit pabora cbe
anaM1 W BeLLECTB. 3 6nekso, pascei POCTATIYHI 3aPAAH, He 611Ba Ja ce U3non3Ba B 06oraTeHa Ha KUCTopoA aTMocdepa be3
TIpe/IBAPHTENHO 00GPeHHe 0T OTTOBOPHMA 3 Ge3onacHocTTa MkikeHep. (BOVCTBOTO 3a pasceiiBae Ha eNeKTPOCTATHYHIt 3aDAE Ha 3aLLMTHO 0BMeKo, KoeTo pasceiisa
€NIeKTPOCTATYHA 3aDAZH, MOXE 3 Ce TIOBAE OT U3HOCBAHe, EBEHTYAHO 3aMbpCABaHe i cTapeeHe. i HopMana yoTpeba 3auLTHOT 06eksio, KoeTo pasceiisa
€NleKTPOCTATYHA 3apAAH, TPAGBA 13 NOKPIBA HEMPEKbCHATO BOAYKA PALLY Ha Matepuani 1 TIpH HaBEXKaHe W JBIDKeHUR).
[JlombnHiTenHa MHGOPMALIA 3a 3a3emABaHe Moxe Aa Gbae nperoctasera ot DuPont. HesasicMo OT NUKTOrPamata 3a aHTUCTATUYHOCT & Bb3MOXHO MOAENbT
CYopank £12 307MPa HOCRLLWA o W /12 He OTTOBAPA Ha U3HCKBAHMATA Ha THPTOBCKIA TECT 3a KOHTOR Ha 3a3eMABAHETO Ha AMLIA. AK0 06eKIoT e MpefiHasHayeHo 3a

ynotpe6a B avMocgepa, TpAGBa A2 MPOBEPH CBOWCTBOTO Ha 06nEKNOTO C Yopany a pasceiiBa eNeKTPUYHITE 33pAAN, MOXE A e Hanoxu

JOMAHVTENHO 3a3eMABaHE, HaNpHMep C NOMOLLITa Ha 3a3eM#ABal NPOBOAHIK. MoTpeGuTensT e To34, KoiiTo NpeLieHsBa NPaBNHaTa KOMOUHALMA OT ralLiepH30Ha 3
AW (pKasHuy, 06yBKy UTH), 3 CblLO

TalLiepu3oH Ha Tychem® Cripn e/l Her CBOVICTBa, KOMOpT U TonnuHeH cTpec. Motpe6urenaT Tpa6aa 4a nposepyt Aani

MACKaTa CbOTBETCTBA Ha AV3aViHa Ha KauykaTa 1 A € BLb3MOXHO XepMeTHYHO 067ensHe, B CTy3ail Ye IPWTIOKEHMeTo Oit M3wckBano T08a. 3a Hait-0Bpu peyTam
0T 06nenAHeTo Lnara Macka TAGBa A Ce 06eNH C HAKOMKO Makit NapueTa oT MeneKkara (15-20 cm), KaTo NapueTara o nenekKara TpAGBa Aa ce npunokpuear. MMpi
TI0CTBAHETO Ha NieneHikie TPA0BA Aa Ce BHYMaBA /2 He (e MONY4aBaT MbHKI B MaTeHATa Ha KOCTIOMA 1WA B TIENIEHKTa, Tbii KaTo Te MOraT Aa fiefICTBaT KaTo KaHani,
DuPont He nloema HifkakBa 0TTOBOPHOCT 3a HepaBHTHa ynoTpeba Ha 3aLLVTHITe Ha Tychem® C. Masere ce oT nnambLyu i paBae, Tyvek® ce
Tonu mpi 135°C, nokpimvieTo ce Tor npit 98°C. ChLLieCTBYBa Bb3MOXHOCT NP U37araHe Ha GHOTOTMYHH areHTH, KOWTO He CHOTBETCTBAT Ha HUBOTO Ha XEPMETIUHOCT Ha
ofneksioro, noTpebuTensT Aa nperbpni GHo3apasaBane.

MOLTOTOBKA 3A YMOTPEBA: B pefkime iyuan Ha ycTaHoBeHM AedekTd He U3no3BaifTe 3aLumhita Kocriom. Mons, BbpHeTe fedekTHoro ofnekno

peexo) Ha DuPont. Hi 3aMeHIM BCAKO fled .
CbXPAHEHWE: 3aumhute rawepu3ohn Tychem® C orar A Gbiat CoxpaHsgaHu npw Temnepatypa Mexay 15 1 25°C Ha ThMHO MACTO (B KyTuA OT kapTok) Ge3
B3feiicTaye Ha UV aemnuka. DuPont e niposen Tecrose cbrmacko ASTM D-572, Kowo ca A0BenH 0 3akioueHmero, Ye TbkawTa Ha Tychem® C e rybu duuuHara cn
3/1paBiHa B MPOIbMXeHYE Ha 10 roawHi. C BPemeTo aHTUCTATHYHUTE CBOICTB MoXKe [2 Hamanes. MloTpe6uTensT TpA6Ba Aa NPOBEY Aank aHTUCTATUYHUTE KayecTBa G
1l

TI0CTaTbYHY TUMOTaT Aa Gbaar anuTBaHe.
OBE3BPEMAHE: 3awyute raiepu3orn Tychem® C Morat a Gbat M3rapaHit Wi fienoHmpaHi B KOHTPOTMPaHO CieTuLe, 663 T0Ba a YBPEXKa OKOHaTa
(pefa. Urp: 11a Bb3HUKHAT P (bC3ambpaATens, ¢ KoifToTe @@ 3aMbpCeHu o Bpeme Ha yno‘rpeﬁam,

ChbPKAHHETO Ha HACTOALLIOTO PKOBOZICTBO GelLie MPOBEPEHO 3 NOCTEMEH BT OT CepTUQMLIPALLIA praH SGS npe3 Hoemapy 2013 1.

OVENSKY POKYNY NA POUZITIE

OZNACENIANAVNUTORNEJ STRANE STITKA

0Na’zov ochrannej znamky. QWwbca kombinézy. eNazov modelu - Tychem® C model CHAS a Tychem® C's ponozkami model CHA6 su nazvy
modelov ochrannych kombinez s kapuciiou, vybavene prelepenymi $vami a gumou na zapastiach, clenkoch, okolo tvare a v pase. Tychem® Cs ponozkami
model CHAG ma naviac integrovane ponozky. QOZnaienie CE — kombinéza zodpoveda normam pre prostriedky individudlnej ochrany kategdrie I,
v siilade s eurdpskou legislativou. Certifikéty o zabezpeceni kvality a vykonanyich testoch boli vystavené spolocnostou SGS (SGS United Kingdom Ltd,
Weston-super-Mare, BS22 6WA, Spojené krlovstvo, spolocnost identifikovand certifikacnym kédom EC0120). e Udéva zhodu so sticasnymi eurdpskymi
normami pre ochranné chemické odevy. e Ochranné kombinézy Tychem® C sii zvnitra antistaticky oSetrené a poskytuji elektrostatickd ochranu
podla normy EN1149-1:2006, spolu s normou EN 1149-5:2008, ak sti sprévne uzemnené. @) Rozne typy celotelovej ochrany, ktoré pontika Tychem® C,
definované sticasnymi eurdpskymi normami pre ochranné chemické odevy, sti: Typ 3-B: EN 14605:2005+A1:2009, Typ 4-B: EN 14605:2005+A1:2009, Typ
5-B: EN 150 13982-1:2004+A1:2010, Typ 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. €) Ochrana proti kontaminacii radioaktivnymi casticami v stilade s normou EN
1073-2:2002 Trieda 1. € Pouzivatel je povinny precitat si tieto podmienky pouzivania. @ Piktogram velkost — uvddza telesné rozmery (cm). Zvolte si
vhodnii velkost podfa Vasich telesnych rozmerov. %Temo piktogram udava ochranu proti biologickym rizikam. @ Datum vyroby. @Horl'avv materidl.
Chrérite pred ohfiom. @Nepouil’va]le opakovane® @Zhoda s normami platnymi v eurodzijskej oblasti (EAC) - Zodpoveda technickym poziadavka
Colnej tinie TRTR019/2011. Osvedcenie vydal Vierusky vedecko-vyskumny certifikacny tistav (VNIIS).

Telesné miery v.cm

Velkost Obvod hrudnika Vyska Velkost Obvod hrudnika Vyska

S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186- 194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

TOTO JE PAT PIKTOGRAMOV PRE UDRZBU:

=

Nezehlite. | Nesuste v susicke. | Necistite chemicky. | Nebielte.

Neperte. Cistenie by mohlo zniZit ochranné viastnosti
odevu (napr. strata antistatickej ochrany).

Vlastnosti odevu Tychem® C

FYZIKALNE VLASTNOSTI
Testovacia metdda Norma Jednotka Vysledok skusky Trieda EN*
Odolnost proti oderu EN 530:2010 (metdda 2) Cykly >1500 5/6**
Odolnost proti ohybu EN IS0 7854/B:1997 Cykly > 5000 3/6**
Lichobeznikova odolnost proti roztrhnutiu EN IS0 9073-4:1997 N >10 1/6
Pevnost'v tahu (max. roztrhnutiu EN 150 13934-1:1999 N >100 3/6
Odolnost proti prerazeniu EN 863:1995 N >10 206
Povrchovy odpor EN 1149-5:2008 Ohm Vniitorne < 2,5x10° N/A
Odolnost proti ohfiu EN 13274-4:2001 (metdda 3)| N/A Horenie nepokracuje, nevytvra sa
kvapkajtica tavenina, netvoria sa otvory

N/A =nepouzivasa *podla EN 14325:2004 **tlakovd nddoba

ODOLNOST VOCI PRIEPUSTNOSTI KVAPALIN (EN IS0 6530:2005)

Chemikdlie Index penetrcie* Index odpudi
Kyselina sirovd (30 %) 33 33
Hydroxid sodny (10 %) 33 33
o-Xylén 33 33
Butan-1-ol 33 23

* podla normy EN 14325:2004

0DOLNOSTVOCI PERMEACII KVAPALIN (EN 150 6529 METODA A — CAS PRENIKANIA PRI 1 MG/CM2MIN)

Test Cas prieniku Trieda EN* | Test Cas prieniku Trieda EN*
(min) (min)

Kyselina flurovodikova (48%) | > 480 6/6 Kyselina sirovd, chromové sol'(80%) > 480 6/6

Kyselina dusicnd (70%) 172 4/6 Chlérnan sodny (13%) >480 6/6

Kyselina sirovd (96%) >480 6/6 Chréman draselny > 480 6/6

Hydroxid sodny (50%) >480 6/6 (nasyteny solny roztok)

* podla normy EN 14325:2004 /EN 14605:2005

TEST ODOLNOSTIVOCI PRIENIKU INFEKCNYCH LATOK

Test Vysledok skisok Klasifikécia zodpoveda norme
EN 14126:2003

Hydrostaticky tlak 20 kPa 6/6

QOdolnost voci prieniku krvou sa Siriacich patogénov s pouzitim bakteriofégu
Phi-X174
0Odolnost voci prieniku infekénych latok mechanickym kontaktom s

materidlmi obsahujticimi kontaminované kvapaliny as pienku > 75 min 6/6
Odolnost voci prieniku biologicky kontaminovaného prachu Prienik (log cfu) < 1 33
Odolnost voci prieniku biologicky kontaminovanych aerosdlov Pomer prieniku log > 5 33

WHOLE SUITTEST PERFORMANCE
Testovacia metéda Vysledok testu Trieda EN*** Trieda EN****




Typ 3: Skuska pridom kvapaliny S

diso T so00g Uspesny

Typ 4: Skuska postrekom vysokej intenzity Uspesny

(ENISO 17491-4:2008 met. B) peny

Typ 5 Casticovy aerosolovy test Uspesny*

(EN IS0 13982-1:2004)* 1L 82/90 <30%—TILS 8/10 < 15 %**

Typ 6: Skiska postrekom nizkej intenzity Uspesny

(ENIS0 17491-4:2008 met. (A) peny

E)Ecﬁqagn;ﬂ?él&)azs)tlcovq rédioaktivnej kontamindcii menovityfaktor ochrany 23 /3%
Pevnost Svov (EN 150 13935-2) >125N x 4/6 4/5

Skiska prebehla s prelepenymi manzetami, clenkami a kapuciiou. ** 82/90 odpoveda 91,1 % zo v3etkych hodnét IL < 30 % a 8/10 odpoveda
80 % z0 v3etkych hodndt TILS < 15 %. *** podla normy EN 14325:2004. *** podla normy EN 1073-2:2002.
Pre viac informacii, ktoré sa tykaji ucinnosti ochrany, sa obratte na svojho predajcu ochrannych odevov alebo na linku technickej podpory
DuPont: +352 621 164 043, web: www.dpp-europe.com/technicalsupport
OBLASTI POUZITIA: Ochranné odevy T{(hem@ (st navrhnuté tak, aby zaistovali optimélnu ochranu pracovnikov pred nebezpecnymi létkami, alebo aby chrénili
citlivé produkty a procesy pred kontaminaciou clovekom. Obvykle sa pouzivajt, podla chemickej toxi dmienok expozici i ickym kvapalind

toxicity ay (pozicie, na ochranu p
(tlak pri expozidii e je vyssi ako tlak pouzity ?‘ri skiske rgpu 3. Na dosiahnutie tesnosti typu 3jje potrebne pouzit celotvarovi masku s filtrom, ktory vyhovuje podmienkam
expozicie, tesne pripevnen ku kapucni). Tychem® C v&/ ovel vetkym skiskam normy EN 14126:2003 s najvyssou vykonnostnou triedou. Za Eodmienok expozicie defi-
novanych v norme EN 14126:2003 a uvedenjich v tabulke vySSie plati, Ze uvedené materialy predstavuj velmi tcinni bariéru proti prieniku mnohyich baktérira virusov.

OBMEDZENIA VYUZITIA: V pripade vystavenia velni jemnym Casticiam, i iu kvapalin alebo hezpecnymi latkami je na-
jisto odevov Tychem® C potrebné pouzit ochranné kombinézy s vysSou mechanickou odolnostou alebo lepsimi ochrannymi fami. Pre zvySenie ochrany pri urcitych
pouzitiach je vhodné zvéit prelepenie manziet, clenkov a kapucne. Uistite s, ze mite kombinézu Tychem® Cvhodnti pre vaSu prdcu. Pre viacinformdcii sa obratte na vésho
predajcu alebo na spolocnost DuPont. Pri pouziti kombinézy je potrebné zaistit riadh e ako kombinézy, tak aj pouzivatela. Odpor medzi pouzivatelom a zemou by

mal byt mensf ako 108 Ohmov, napr. pouzitim vhodnej obuvi. Ochranny odev, ktorého material rozptyluje elektrostaticky naboj, sa nesmie rozopinat ani vyzliekat v miestach
s horlavou i vybusnou atmosférou alebo pri manipulcii s horlavymi i vybusnymi létkami. Ochranny odev, ktorého material rozptyluje elektrostaticky naboj, sa nesmie
pouzivat'v atmosférach obohatenych kyslikom bez predchadzajti dpovednym bezpecnostnym technikom. Elektrostatické ochranné schopnosti ochranné-
ho odevu, ktorého materidl rozptyluje elektrostaticky ndboj, moze ovplyvnit obnosenie a roztrhanie, pripadna kontamindcia a stamutie. Ochranny odev, ktorého materidl

rozptyluj icky ndboj, musi pri be I trvalo (vratanie ohybania a inych pohybov) zakryvat vetky nevyhovujtice materialy. DalSie informécie tykajice
sa uzemnenia vém poskytne spolocnost DuPont, Napriek antistatickému oznaceniu je mozné, Ze model s Ponoikam‘\ moze izolovat nositela a nemusi vyhoviet komercnej
p el . iV pripade, e samkombinéza pouiatvo jbus Al v ikombinézysponoi-

kami. Moze byt vyzadovany samostatny mechanizmus uzemnenia, napr. zemniaci Kkabel. Iba pouzivatel moze postdit spojenie ce[ote\ovej kombinézy s dalsim vybavenim
(ukavice, obuy, ochrannd djchacia maska a pod.) a dobu nosenia odevu Tychem® C piurditej cinnosti s ohladom nabjeho ochranné vlastnost, rohod\ie Fri noseni a tepelny
stres. Pouzivatel musf overit, Ze maska zodpoveda dizajnu kapucne, a e v pripade, ak by to vyzadovalo pouZitie, j é tesné prelepenie. Pre lepsie vysledky prelepenia b
ste mali pouzit viacero mensich kiiskov pasky (15— 20 cm), ktoré by ste mali pvilepit’ot;olo masky, pricom tieto kiisky pasky by sa mali vzajomne prekryvat. Pri lepeni pasky
musite byt opatrni, aby sa na latke ani paske neobjavili Ziadne za’hyb{, kedze by mohli pasobit ako kanaly. Spolocnost DuPont nenesie zodpovednost za nevhodné pouzitie
odevov Tychem® . Vyhybajte sa ohiiu a zdrojom intenzivneho tepla. Tkanina Tyvek® sa tavi pri 135 °C, ochranny povlak sa tavi pri 98 °C. Pri type vystavenia sa biologickému
materialu, ktory nezodpoveda drovni tesnosti kombinézy, moze dojst k biologickej kontamindci pouzivatela.

PRED POUZITIM: Odev nenoste v pripade, 7e vykazuje nejaké vady. Chybny odev (nekontaminovany a nepouity) poslite spét firme DuPont. Chybné kombinézy
bezplatne vymenime.

SKLADOVANIE: Celotelové ochranné obleky Tychem® C je mozné skladovat pri teplote 15 az 25°C v tme (kartonovej Skatuli), kde nebudi vystavené UV Ziareniu.
Spolocnost DuPont vykonala testy podla normy ASTM D-572a po vyhodnoteni vysledkov dospela k zaveru, Ze textilia Tychem® Csi uchovéva dostatocni fyzick pevnost
10 |mkov. Antis(tjati(ké Vlastnosti sa casom mdzu znizovat. Pouzivatel musi zabezpeit, aby boli disipativne vlastnosti dostatoné pre dané pouitie. Dalsie udaje je mozné
zaslat na poziadanie.

LIKVIDACIA: Ochranné kombinézy Tychem?® C je mozné spélit alebo uloit na kontrolovanej skiddke odpadu bez ohrozenia Zivotného prostredia. Obmedzenia tykajace
sa likvidacie st zavislé vylucne na znedistujicich \étﬂ(ach, s ktorymi sakombinéza pocas pouZitia mohla dostat do kontaktu.

Informécie v tomto technickom liste boli overené firmou SGS v novembri 2013.

SLOVENSCINA NAVODILAZA UPORABO

OZNAKE NA NALEPKI
0 Blagovna znamka. eProizvaja lec kombinezona. e Identifikacija modela - Tychem® C model CHAS in Tychem® C z nogavicami model CHA6 sta
imeni modelov zascitnih kombi kapuco, prelepljenimi iviin z elastiko na zapestjih, gleznjih, obrazu in pasu. Poleg tega Tychem® Cz nogavicami model CHA6

Ze vkljucuje nogavice. o Oznaka CE — kombinezoni so po evropski zakonodaji skladni z zahtevami za tretjo kategorijo osebne zascitne opreme. Preizkuse tipa in
spricevala o kakovostije izdal SGS (SGS United Kingdom Ltd. Weston-super-Mare, BS22 6WA iz Velike Britanije, kije pri prigasi ganu ES registriran pod stevilko
01 20).9 Izkazuje skladnost z veljavnimi evropskimi standardi za oblacila za zasito pred kemikalijami. @) Kombinezon Tychem® Cje antistaticno obdelan in nudi
elektrostaticno zascito po EN 1149-1:2006 in EN 1149-5:2008, Ce je pravilno ozemljen. 0Ty<hem° Cspada med zascitne kombinezone za zaito celega telesa, ki so
opredeljeniz evropskimi standardi za oblacila za zascito pred kemikalijami: tip 3-B: EN 14605:2005-+A1:2009, tip 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, tip 5-B: EN IS0 13982-
1:2004-+A1:2010, tip 6-B: EN 13034:2005 +-A1:2009. @) Zasita proti onesnazenju z radioaktivnimi delci po EN 1073-2:2002 Razred 1.0 Uporabnik kombinezona
je dolzan prebrati ta navodila za uporabo. @ Na piktogramu velikosti so prikazane telesne mere (cm). Preverite svoje telesne mere in izberite ustrezno velikost.
3 Ta piktogram prkazuje zaito proti bioloski nevamosti. @) Datum proizvode. @€ Vnetjva snov. Ne priblizuite ognju. @) Niza ponovno uporabo@

Skladnost za Evrazijo (EAC) - skladno s tehnicnimi predpisi carinske unije TRTS 019/2011. lzdajatelj certifikata: VNIIS, Ruski raziskovalni institut za certifikadijo.
Telesne mere vcm
Velikost Prsni obseg Telesna visina Velikost Prsni obseg Telesna visina
S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186- 194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200

POMEN PETIH PIKTOGRAMOV ZA VZDRZEVANJE:
ez = €]

Nelikaite. |N95“"‘”.5”"'”e”‘| Ne uparabljjte Nebelite.
SI[OE. kemicnega Ciscenja.

Uc¢inkovitost modela Tychem® C

Ne perite. Pranje vpliva na zascitne lastnosti
(npr. spiranje antistaticne previeke).

FIZIKALNE LASTNOSTI
Metoda preizkusanj Standard Enota Rezultat preizkusanj Razred EN*
0Odpomost proti obrabi EN 530:2010 (metoda 2) Cikli >1500 5/6**
Upogibna pretrzna trdnost EN IS0 7854/8:1997 Cikli > 5000 3/6**
Trapezna pretrzna trdnost EN1509073-4:1997 N >10 1/6
Natezna trdnost (najv. sila) EN 150 13934-1:1999 N >100 3/6
Odpornost proti prebadanju EN 863:1995 N >10 2/6
Povrsinska upornost EN 1149-5:2008 Ohm do<2,5x10° ny.
Odpornost na vzig EN13274-4:2001 (metoda3) | n.v. Brez dodatnega plamena, brez kapljanja,
tvorba lukenj

n.v.=niveljavno *vskladu z EN 14325:2004 ** tla¢na posoda

ODPORNOST PROTI PREPUSCANJU TEKOCINE (EN 150 6530:2005)

Kemikalija Razred prey i Razred odbojnosti
Iveplova kislina (30%) 3B 33
Natrijev hidroksid (10%) 33 33
0-ksilen 33 33
Butan-1-ol 3B 213
*V skladu z EN 14325:2004

ODPORNOST PROTI PREPU. JU TEKOCIN (EN IS0 6529, METODA A S PRONICANJA PRI 1 MG/CMMIN)
Preizkus Cas pronicanja (min) | Razred Preizkus (as pronicanja Razred

EN* (min) EN*
Fluorovodikova kislina (48 %) | >480 6/6 Iveplova kislina, kromova sol (80 %) >480 6/6
Dusikova kislina (70 %) 172 4/6 Natrijev hipoklorid (13 %) > 480 6/6
Iveplova kislina (96 %) > 480 6/6 Kalijev kromat > 480 6/6
Natrijev hidroksid (50 %) > 480 6/6 (nasicena raztopina soli)

*V skladu z EN 14325:2004 / EN 14605:2005

ODPORNOST PROTI PREPUSCANJU POVZROCITELJEV OKUZB

Preizkus Rezultat preizkusanja Razvrstitev po
EN 14126:2003
QOdpornost proti prepuscanju krvno prenosljivih patogenov pri uporabi Hidrostaticnitak 20 kPa 66

bakteriofaga Phi-X174

QOdpomnost proti prepuscanju povzrociteljev okuzh zaradi mehanskega stika s
snovmi, ki vsebujejo kontaminirane tekocine
Odpornost proti prepuscanju biolosko kontaminiranega prahu Prepuscanje (log cfu) < 1 33

Odpornost proti prepuscanju biolosko kontaminiranih aerosolov Logaritemsko razmerje 33

prepuscanja > 5
PREIZKUS UCINKOVITOSTI CELOTNEGA OBLACILA

Cas pronicanja > 75 min 6/6

Metoda Sanj Rezultat preizkusanj Razred EN*** Razred EN****
Tip 3: Preizkus s tekocino pod visokim tlakom .

(ENI5017491-32008)* Opravijen”

Tip 4: Preizkus z visoko intenzivnostjo prienja .

(EN IS0 17491-4:2008, metodaB) Opravlen

Tip 5: Preizkus prepuscanja delcev aerosola Opravljen*

(EN S0 13982-1:2004)* 1L.82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%**

Tip 6: Preizkus z nizko intenzivnostjo prienja .

(ENISO 17491-42008, metoda A Opravlen

Zasita pred radioaktivnimi delci -

(EN1073-2:2002) Nazivni faktor zascite 23 13*
Trdnost Sivov (EN 150 13935-2) > 125N 46 4/5

* Preizkus je bil opravljen s prelepljenimi zapestji, gleznji in kapuco. ** 82/90 pomeni, da je 91,1 % vseh vrednosti IL < 30 %, in 8/10
pomeni, da je 80 % vseh vrednosti TILS < 15 %. ***V skladu z EN 14325:2004. ****V skladu z EN 1073-2:2002.
Zanadaljnje informacije o omejitvah ucinkovitosti se obrnite na dobavitelja ali na tehnicno podporo DuPontTechline:
+352 621164 043, splet: www.dpp-europe.com/technicalsupport.

OBICAJNA PODROCJA UPORABE: Kombinezoni Tychem® C so namenjeni za zascito oseb pred nevarnimi snovmi in za zascito obcutljivih
izdelkov in procesov pred kontaminacijo, ki jo povzrodi clovek. Odvisno od kemicne toksicnosti in pogojev izpostavljenosti se obicajno uporabljajo za zascito
pred anorganskimi tekocinami (Tlak pri izpostavljenosti ne sme biti vedji od tlaka pri metodi preizkusanja tipa 3. Za itev tesnosti tipa 3 je potrebna
obrazna maska s filtrom, ki ustreza pogojem izpostavljenosti; maska se mora tesno prilegati kapuci). Kombinezon Tychem® C je uspesno prestal preizkusanje




po EN 14126:2003 v najvisjem razredu ucinkovitosti. Pri pogojih i lienosti, dolocenih v EN 14126:2003 jenih v zgomiji tabeli, pridobljeni rezultati
omogocajo zakljucek, da material kombinezona ucinkovito varuje pred mnogimi bakterijami in virusi.
OMEJITVE UPORABE: Priizpostavljenosti nekaterim zelo drobnim delcem ter intenzivnemu prienju in Skropljenju tekocih nevamih snovi so lahko
potrebna zascitna oblacila z vecjo mehansko trdnostjo in mejno zmogljivostjo, kot jo nudi Tychem® C. Na nekaterih podrodjih uporabe lahko boljso zascito
dosezete tako, da prelepite zapestja, gleznje in kapuco. Preverite, ali ste izbrali zascitna oblaila Tychem® C, ki so primema za vase podrodje uporabe. Za nasvet
se obmite na dobavitelja ali druzbo DuPont. Uporabnik mora zagotoviti pravilno ozemljitev tako oblacila kot tudi uporabnika. Upornost med uporabnikom
in zemljo mora znasati manj kot 10° Ohmov, kar lahko zagotovite npr. z uporabo ustrezne obutve. Ne odpenjajte in ne sladite disipadijskin elektrostati
zaicitnih oblacil v prisotnosti vnetljivih ali eksplozivnih meSanic plinov oziroma pri ravnanju z vnetljivimi ali eksplozivnimi snovmi. Uporaba disipacij
elektrostaticnih zastitnih obladil v okoljih, ki so obogatena s kmE om, ni dovoljena, dokler primemosti uporabe ne preveri pooblasceni vamostni inzenir.
Na udinkovitost disipacijskih elektrostaticnih zaSitnih oblacil lahko valvaJo obrabljenost, morebitna kontaminacija in staranje. Disipacijska elektrostaticna
zasmna ohlaclla morajo med normalno uporaho (kaJucno z upoglhanjem in gibanjem) stalno prekrivati vse neskladne materiale. Za nadaljnje informadije
brnite na druzbo DuPont. Kljub jemogoce, ¢ da bo model z nogawcaml izoliral uporabnikain zato ne bo prestal
prelzkusa ozemljitve, kise uporabljav Jarskih dej h. Ce se bo oblacil bnik dolzan preveriti disipacijsko
ucinkovitost kombinezona z nogavicami, poleg tega pa je potrebna dodatna ozemljitey, npr. ozemljitveni Kabel. Uporabnlk sam izhere pravo kombinacijo
oblaila za zasito celega telesa in dodatne/pomozne zastitne opreme (zasditne rokavice, zaiitni Skomyj, oprema za zasdito dihal ipd.) in odloca o tem,
kako dolgo lahko za doloceno opravilo uporablja zascitni kombinezon Tychem® C glede na ucinkovitost zasite, udobnost noSenja in toplotno obremenitev.
Uporabnik mora preveri, ali se maska prilega kapudi in je mozno zagotoviti tesno prelepljenje za primer, da podrodje uporabe to zahteva. Prilepljenju maske
na kapuco celotni rob maske prelepite zmanjSimi kosi lepilnega traku (15-20 cm), ki naj se med seboj prekrivajo. Pri IepIJenJutraku jetreba pazm danablagu
alilepilnem traku ne nastanejo gube, saj lahko te delujejo kot kanali. DuPont ne prevzema nob aprimer nepravilne uporab
Tychem® C. Ne priblizujte se ognju inmodnim virom toplote. Tyvek® C se stali pri 135 °C prevleka papri98°C.Pri |zposlavljenost| blolosklm nevamostim, kine
ustrezajo stopnji ucinkovitosti kombi jemogoca bioloska
PRIPRAVA NA UPORABO: (e je kombinezon poskodovan, ga ne smete uporabljati. P obladilo (neuporabljeno in
vmite druzbi DuPont. Brezplacho bomo nadomestili vsako oblacilo z napako.
SHRANJEVANJE: Kombinezone Tychem® C hranite pri temperaturi od 15 do 25 °Cna temnem mestu (v kartonski skatl), ki ni izpostavljeno UV-svetlobi.
Druzba DuPont je izvedla preizkuse po standardu ASTM D-572 in pri tem ugotovila, da blago Tychem® C ohranja raven fizicne trdnosti 10 let. Antistaticne
lastnosti se lahko s casom poslah§ag]o. Uporabnik mora preveriti, ali disipacijska ucinkovitost oblacil zado3¢a za njegovo podrodje uporabe. Podrobne tehnicne
podatke vam lahko posljemo na zahtevo.
ODSTRANJ EVANJE Kombmezone Tychem® Clahko sezgete ali zakopl]ete na nadzorovani deponiji brez skodljivih vplivov na okolje. Omejitve glede
kijim je bil izdelek med uporabo.
Vsebino teh navodil je nazadnje preveril priglasitveni organ SGS novembra 2013.

ROMANA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MARCAJE ETICHETA INTERIOARA

“ Marca comerciald. QProdu(émruI combinezonului de protectie. 0 dentificarea modelului - Tychem® Cmodel CHAS siTychem® C cu sosete model
(HAG sunt numele de modele al unor combinezoane de protectie, cu gluga cusatun anopeme si prevazute cu elasn( lamangete, glezne, guler sitalie. In plus Tychem® Ca
sosete model CHAG are sosete indluse. o Marcaj CE - Combi rintele pentru echi de protectie personald Categoria lll, in conformitate cu
Iegls\atla europeand. Certficatele de verificare de tip i de asigurare a calitatii au fost liberate de ctre SGS (SGS United Kingdom Ltd,, Weston-super-Mare, BS22 6WA,
Marea Britanie, identificat ca Organism notificat CE sub numarul 0120). @) Indica conformitatea cu standardele europene curente pentru imbracamintea de protectie
chimica. 0 Combinezoanele Tychem® C sunt tratate antistatic in interior si ofera protectie electrostatica conform EN 1149-1:2006 combinat cu EN 1149-5:2008 in cazul
pamamaru adecvat Diferitele, tipuri” de protectie a intregului corp realizate de Tychem® C definite de normele europene in vigoare in materie de echipamente
-B: EN 14605:2005+-A1:2009, Tip 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Tip 5-B: EN IS0 13982-1:2004 +A1:2010, Tip 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009.

Proteme |mp0mva contamindrii cu particule radioactive conform EN 1073-2:2002 Clasa 1. o Utilizatorul trebuie s citeasca aceste instructiuni de utilizare.

P\nograma referitoare [a mérime indica diferitele masuri corporale (cm) si oferd mérimile utilizate in mod obisnuit. Verificati-va masurile si alegeti marimea potrivita.

Aceastd pictograma indica protectia impotriva riscurilor biologice. Anul fabricarii. @ Material inflamabil. A se feri de foc. @) A nu se refolosic

Conformitate pentru zona Europa-Asia (EAC) - Respectd Reglementarile tehnice ale Uniunii vamale TRTS 019/2011. Certificat de catre, UNIIS’ Institutul rus de cercetare

pentru certificare.

Dimensiuni corporale expnmate incm

Mari Ci inta pieptului  Tnaltimea M Circumferinta pieptului  Inaltimea
S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194
L 100- 108 174-182 XXXL 124-132 192-200

CELE CINCI PICTOGRAME REFERITOARE LA INTRETINERE SUNT URMATOARELE:
=

Nu clcati.

Nu'se usuca in dis-
poxzitive de uscare.

Nuspalati. Spalarea reduce performantele in materie de
protectie (de exemplu, eliminarea protectiei antistatice).
Performanta modelului Tychem® C

PROPRIETATI FIZICE

Nu curatati chimic. | Nu folositi inlbitori.

Metoda de testare Standard Unitate Rezultatul testului Clasa EN*
Rezistenta la abraziune EN 530:2010 (metoda 2) Cicluri >1500 5/6**
Rezistenta la flexiune EN1507854/B:1997 Cicluri > 5000 3/6
Rezistentala sfasiere trapezoidala EN IS0 9073-4:1997 N >10 1/6
Rezistentala intindere (rupere max.) EN IS0 13934-1:1999 N >100 3/6
Rezistenta la strapungere EN 863:1995 N >10 2/6
Rezistenta suprafetei EN 1149-5:2008 Ohm interior < 2,5x 10° N/A
Rezistentd la flacard EN13274-4:2001 (metoda3) | N/A Fara aprindere ulterioara, fara formare de
picaturi sau gduri

N/A=Nuseaplicd * conform EN 14325:2004 **vas de presiune
REZISTENTA LA PATRUNDEREA LICHIDELOR (EN IS0 6530:2005)

Substante chimice Clasa patrund Clasd imp bilitate*
Acid sulfuric (30%) 33 33
Hidroxid de sodiu (10%) 33 33
o-xilen 33 33
Butan-1-ol 33 23
* conform EN 14325:2004

REZISTENTA TRUNDEREA LICHIDELOR (EN IS0 6529 METODA A - TIMP DE PATRUNDERE LA 1 MG/CM2MIN)
Test Timp de patrundere | ClasaEN* | Test Timp de patrundere | Clasa EN*

(min) (min)
Acid hidrofluoric (48%) > 480 6/6 Acid sulfuric, sare de crom (80%) > 480 6/6
Acid nitric (70%) 172 4/6 Hipodlorit de sodiu (13%) > 480 6/6
Acid sulfuric (96%) > 480 6/6 Cromat de potasiu >480 6/6
Hidroxid de sodiu (50%) > 480 6/6 (solutie saturatd de sare)

* conform EN 14325:2004 / EN 14605:2005

REZISTENTA UNDEREA AGENTILOR INFECTIOS!

Test Rezultatul testului (lasificare conform
EN 14126:2003

Presiune hidrostatica 20 kPa 6/6

Rezistenta la penetrarea agentilor patogeni cu diseminare hematogend, cu

ajutorul bacteriofagului Phi-X174
Rezistenta la penetrarea agentilor infectiosi prin contactul mecanic cu

substante continand lichide contaminate Timp de trecere > 75 min /6

Rezistenta la penetrarea prafului contaminat biologic Penetrare (log cfu) < 1 33

Rezistenta la penetrarea aerosolilor contaminati biologic Penetrare log ratio > 5 3/3

Metoda de testare Rezultatul testului (lasa EN*** Clasa EN****
Tip 3:Test jet N

(EN150 1749132008 Reusit*

Tip 4: Test de pulverizare la presiune mare Reusit

(EN150 17491-4:2008 metoda B) i

Tip 5:Test particule de aerosoli Reusit*

(EN IS0 13982-1:2004)* IL82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%**

Tip 6: Test de pulverizare la nivel scazut Reusit

(ENIS0 17491-42008 metoda A) i

rargifadiﬁv'em(@%t%;gz“fzao%'z[;am cuparticule factor nominal de protectie 23 13*
Rezistenta cuséturilor (EN 150 13935-2) >125N 4/6 4/5

*Test efectuat in urma izolrii mansetelor, gleznelor i glugii. ** 82/90 reprezinta 91,1% din totalul valorilor IL < 30% si 8/10 reprezinta 80% din totalul valorilor TILS
< 15%. *** conform EN 14325:2004. **** conform EN 1073-2:2002.

Pentru informatji supli u privire la eficienta echi va rugam sa contactati furnizorul dvs. sau departamentul tehnic DuPont. Tel. +-352 621164 043,
web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

DOMENII SPECIFICE DE UTILlZARE:( b | Tydlem”( unt desti jarii lului care vinefi teusut icul fusel

siproceselor i himica si conditile d acesteasunt folosite, in general, iaimpotri

substantelorlichide anorganice. (Presiunea de expunere nu este mai mare decit cea utiizata in metoda de testare Tip 3. Pentru obtinerea protectiei Tip 3 este Necesara 0 masc
complet cu filtu, adecvata pentru conditile de expunere, strans \egata de gluga) Tyfhem*( atredit toate testele EN 14126 2003 e mai maha dasa de performanta. In

condifile de expunere definte in EN 14126:2003 si menti tabelul de mai su le obtinute au p pt ialul prezinta un nivel rcicat
de pmtemﬂmpotnvaanumemasebanem

LIMITARI DE UTILIZARE: Este posib | ite parti , pulverizari foarted lichid i b iculoase sa necesite utilizarea
unor combinezoane cu o rezistentd mecanica s proprietati de protectie superioare celor ofeme deTychem®C. Pentm 0 pmteme |mbunamna netesara anumlmrapllcatu puteti
Iuain considerareizolarea mansetelor, gleznelnrsmglugu Va rugam sdva asigurat [Tychem® C nmnvnnpnm‘.u

Varugam si contactatifumizorul dvs. sau compania DuPont. Uizatorul va asigura pamnt Atsiacelui el poarti, Rezistenta dintre
utizator s pamént trebuie s fie mal micd de 10g Ohm, de ex. pnn purtarea unoramcule de m(a\tammte adecvate Imbracamlmea de proteme [d] dmpare electrostatici nu va

i deschisa sau indepértaté n p intea de protectie
a disipare electrostaticd nu va fi fo[csna in atmosfere boqate in oxigen f ard aprcbarea prealahlla nglnerulm responsabll pentru protecna mundi. Performanta de disipare
s ipareelg xmstancavaacopen 1t toate:
ialel in impul utiizdri e (i \u)lvnv(&lu‘ |ndom|cr i i u privirela pa D um \nuuda

i fetafle antistai modelul 3 protej Isisanutreacs i
comercial. Daca echipamentul este destinat utiizari in atmosfere explozive, utiizatorul trebuie sa v de disipare a echi lui cu Sosete; este posibil sa fie

necesar un mecanism suplimentar de pamantare, de ex. cablu de pamantare. Utizatorul va fisingurul care va decide combinatia corecta pentru combinezonl de protectie a
ntregului corp si echipamentele auxilare (manusi, ghete, echipament de protectie respiratorie etc), precum si perioada pentru care combinezonul Tychem® C poate fi purtat
pentru 0 anumlm activitate i ceea ce priveste eficienta sa, confortul la purtare sau soliciarea termica. Utlhzatoml vaverifica daca masca se potriveste cu modelul glugii, precum
posibila in cazul i licati ='|mpunea(es1lucru Pentru o izol mmammmm e vor li lte ben: m.ullc\]s 20 cm) injurul
Gresevor suprapune. Seva alea grijdin momemu\ izolai astfelincatsa il benzii, dg arputeaactiona casi canale.
DuPont nusi I utilizarii lor Tychem?® C. Patrati dlsianta fata de lacarisau caldura riicata. Tyvek®




setopeste la 135°C, invelisul se topeste [a 98°C. Este posibil ca un tip de expunere a pericole biologi punde nivelului de etansare al echi luisa poata cond

lao contaminare biologica a utiizatorului.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE: In cazul pufin probabil tei unor defecte, nu folositi combinezonul. Va rugam sa tiechi I defect (nefolosit i
necontaminat) citre DuPont. Orice echi defectva fiinlocuitin mod gratu

DEPOZITAREA: Combinezoanele Tychem® C pot fi depozitate |a o temperatura cuprinsa intre 15 si 25°C, in spati ferite de lumind (cutie de carton) s fard expunere la raze
ultraviolete. DuPont a realizat teste in conformitate cu ASTM D-572, ar rezultatul a fost c3 materialul Tychem® C nu i pierde proprietatil de rezistenta fizica de-a lungul unei
perioade de 10 ani. Este posibil ca propriettile antistatice sa se reduca de-a lungul timpului. Utilizatorul trebuie s se asigure ca performanta de disipare este suficienta pentru
activitatea desfasurata. Detalii suplimentare pot fi transmise a cerere.

EVACUAREA LA DESEURI: Combi Tychem® Cpotfiini i intr-un deporit de deseuri controlat, fard ada uluiinconjuritor. Restrictile
: ; = OTDIB0NEE - e

priveg seuri dep P
Continutul acestei fise cuinstructiuni a fost verificat ultima data e catre organismul notificat SGS in noiembrie 2013.

PYCCKUM WHCTPYKLMA MO NPUMEHEHUIO

MAPKINPOBKA HA BHYTPEHHEM AP/IbIKE

o ‘ToBapHbIii 3Hak. QVI 3alLyTHoro o ( Mozen - Tychem ® C mogenb CHAS w Tychem © C ¢ Hockamu Mogenb CHAGcryxar
HalIMEHOBaHUAMM MOZienell 3aLLTHOTO KOMOIHE30Ha C KaMHoLLIOHOM, MDOLUMBHON TeCbMOii 10 LLBAM W MACTIYHIMIA MAHXETaMl Ha 3ams-CTbAX U NOBbDKKaY,
SMACTHYHBIM BbIPE30M 1A T2 U TQCTHHOT TeCoMOi Ha Tarw, kpowe oro,Tychem ® C ¢ Hockanin Mogen CHAG, aGer smsi-n Hockawn, @) CE-mapkpoka
- K COOTBETCTBYeT it CTBA B OTHOLLIEHU CDEAICTB MHAMBALYaNbHOI 3aubi Kareropin ll. CBuetentcso o6
WCTbTaHW THNA M CBAETENIbCTBO MOATBEPKEHNA KauecTBa BbifiaHbl opraHu3aumeit SGS (SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA (CoenHéntoe
Koponescteo), KoTopoit ymonHomoueHHoii opraom EBponefickoil KoMyccu npicsoeH Homep 0120). 6 YKa3bIBA€T Ha COOTBETCTBHE AENCTBYIOLLYM TpeBoBaHIAM,
i C K OBEXae XMMUYECKO/i 3aLLyTb. G Kombue3oksl Tychem® C oBpaboTaHbl aHTUCTaTMYECKUM CPRACTBOM
C BHyTPeHHeil CTOPOHbI, 1 06ecrieIBaloT aHTUCTaTHeCkylo 3aLLUTY NP YUTOBMN HAZNeKaLLIEr 3a3eMTeHitA B COOTBETCTBUM C TpeGOBaHHAMM CTaHZapTOB
EN 1149-1:2006 u EN 1149-5:2008. onnm TOMHOIA 3aLLWTbl Tena, Tychem® (, B eyl i
CTaHAaPTaX, KACaIOWMXCA OFEXbI XUMIYeckoit awuTbl: Tun 3-B: EN 14605:2005-+A1:2009, Tun 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Tun 5-B: EN IS0 13982-1:2004
+A1:2010, Tum 6-B: EN 13034:2005 -+A1:2009. @) 3awwwma 0T paavoaKTUBHOTO 3arpsi3HeHiA TBEDALIMI YaCTULIAMM B COOTBETCTBUM CO CTaHgaprom EN 1073-
22002 Knace 1. @ Tonb30BaTento neayer npodectt HactoaLLyio MHCTpyKLMio nio npimenenitio. Q) Ipaguueckoe u3o6paxetme pasmepos ykasbiBaet pasmepbl
Tena (B aw). CHumuTe ¢ ceba Mepkyt 1 BbiGepuTe npasunbHbiii pasmep. @) 310 paguueckoe I306paeHie YKasbIBaeT Ha 3aLLWTy oT 6HONOTHYECKolt OMAcHOCT.
Jlata u3rotoBneHuA. @ Bocnnamenstowuwiica martepuan. bepeyb or orHe. He ucrions3o8arb nosTopho® @ EBpasuiickoe cootsetcraie (EAC) -
BHMMC- i

CooTBETCTBYET TexHUyecKomy pernamenTy TamoxeHHoro colo3a TP TC 019/2011. Ce Hay4HO-HCC KUM UHCTUTYTOM
ceprudukaLm.
Pa3smepbl Tena B cm
Pasmep 06xBar rpyau Pocr Pasmep 06xBar rpyan Pocr
S 84-92 162-170 XL 08-11 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200
NATb CYMBOMYECKVX U30BPAXEHWI YKA3bIBAIOT IHCTPYKLI MO YXOLY 3A U3AENVEM:
He nopgepratb
He crupars. G Ha PUCTUKI He nopsepratb M
_ He rnaguto. M XUMUYECKo He ot6envBatb.
(HaMpiViEp, CMbIBAETCA AHTUCTATHYECKHIA COCTaB). MaLLUHHOV CyLLIKe. ke
3KcnnyaTaymnoHHble xapaktepuctvky Tychem® C
Henp. = Henpumenumo  * cornacto EN 14325:2004  **HarHeTatenbHblii 6ak
OU3NYECKUE CBONCTBA
MeToa ucnbiTanuit Hopma Equsm. | Pesynbrar i Knaccno EN*
CTOIKOCTb K UCTVPaHMI0 EN 530:2010 (veroz 2) uvknos | > 1500 5/6**
CT0iKOCTb Kk 06pa30BaHMI0 TPELLH npu g x
VHOTOKDATHOM w3ru6e EN IS0 7854/B:1997 uvknos | > 5000 3/6
ConpoTBNAEMOCTb TpaneLieuaabHoMY paspbiBy EN150 9073-4:1997 N >10 1/6
Tpesien NPOYHOCTI NPU PACTAKEHMI E
MAKQIMATIbHOE YCIVE pasDblaa EN1S0 13934-1:1999 N >100 3/6
MpoYHOCTb Ha NpoKon EN 863:1995 N >10 206
IoBepxHoCTHOe yaientbHoe conp EN 1149-5:2008 Ohm BHYTPU < 2,5X 10° Henp.
CT0ifKOCTb K BOCTNaMeHeHI0 EN13274-4:2001 (meto3) | Henp. Topenute He ny A, pad
Kan/w He 06pasytotca, 06pasyioTca oTBepcTUA

CTOMKOCTb MATEPUATIA K MPOHUKHOBEHWIO XXWAKOCTEN (EN IS0 6530:2005)

Xummkar BoViCTB*
CepHa kucnora (30%) 33 33
Tnapookuco Hatpua (10%) 33 33
0-Kaunon 33 3B
byrat-1-on 33 23
* cornacko EN 14325:2004

CTOMKOCTb K NPOCAYMBAHUIO XUAKOCTEN (EN 150 6529 METOZL A - BPEM#A NPOPBIBA NPV 1 MKT/CM?MUH)
VenbiTanme Bpema npopbisa Knaccno | Wcnbitarme Bpemsa npopbiBa (MuH)| Knaccno

(MuH) EN* EN*
Nnasukosan kicnora (48%) | > 480 6/6 CepHas Kicnota, XpomoBas conb (80%) | > 480 6/6
A3otHan kucnora (70%) 172 4/6 Tunoxnopur Hatpu (13%) > 480 6/6
CepHas kucnora (96%) > 480 6/6 Xpomar kanua > 480 6/6
Tapokcua Hatpua (50%) | > 480 6/6 (HacbILLeHHbIii COneBOii pacTBop)

* cornacio EN 14325:2004 / EN 14605:2005

CTONKOCTb K NPOHUKHOBEHWI0 BO3BYUTENEN MHOEKLIUI

VcnbiTave Pe3ynbrat ucnbitanmii Knaccndukaups cornacto EN
14126:2003

CroifKocTb K np i uepe3 kpoBb, ¢ | lFpOCTaTUUECKOe AaBNIeHNe 6/6

npuMeHeHmem baktepuodara Phi-X174 20k(a

(r0iiKoCTb K NPOHUKHOBEHUIO Bﬂ3ﬁyﬂMTEﬂEI7I VIH¢€KL[MVI BUIRACTBYE MEXaHUYe-

>
(KO0 KOHTAKTA C BeLLIeCTBaMM, COAEPXKALLIMM 3apaXKeHHbIE XKUAKOCTH BpeMﬂ Npopbiea 75 M 6/

CTOiKOCTb K NPOHUKHOBEHMH 61OMIOrNYECKY 3aPAXKEHHOI MblAN MporukHoBeue (nor. KOE) <1 | 3/3
o - TpoHYKHOBeHUeE Norapudm.
CroifKocTb K np 6Guonoruyecku oTHOWeHIe > § 33
WCTITAHUE XAPAKTEPUCTUK KOMBUHE30HA B LIENOM
MeTop ncnbiTanuit Pesynbrat ucnbitaHmit Knacc no EN*** Knacc no EN****
Tin 3: VicnbiTaHme cTpyéit xuakoctn Ly
(ENIS0 17491-3:2008)* npower
Tun 4: VcnbiTanue nyTem pacnbineHis Nof CUIbHbIM npowén

Hanopow (EN 150 17491-4:2008 metoz B)
Tun 5: Micnbimanue nyTem pacibineHua TBepabIX npowén*

yactu (EN IS0 13982-1:2004)% 1L 82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%**
Tin 6: Mcnbianue nyTem pacnbineHys no cnabbim

anopow (ENIS0 17491-42008 weTop A) mpouEn

?&ﬁm&;ﬂ?&gakmsublx TBEPAbIX acTL HOMMHaNbHbIV NoKa3aTenb 3aLuTbl 23 13*

Mpouoctb wea (EN 150 13935-2) >125N 4/6 4/5
*Wenbimaru 3aLUTHOV MeHTolt PYKABOB V1 LLTaHMH, A TaKXe KanIOLLIOHOM.

**82/90 03Havaer, 410 91,1 % Beex 3HaveHwit nporummosernm BHYTPb < 30 %, 8/10 03Hauaer, 470 80 % Bcex 3HaueHuii NONHOTO NPOHUKHOBEHNA BHYTPb < 15%.
% cornacro EN 14325:2004. **** cornaco EN 1073-2:2002.

3a AononHuTeNbHOI MHPOPMaLIeii 0 XapaKTepucTIIKax 6apbepHOii 3aLLuTbl 06paLLiaiiTec K cBOeMY NOCTABLLVIKY UK TEXHUYECKOI IMHUM
DuPont Ten. +352 621 164 043, UnTepHet: www.dpp-europe.com/technicalsupport

OBbIYHbIE COEPbI MPUMEHEHWSA: 3auwmble Tychem® C pasp T ji OT ONACHbIX BELLECTB WK 3aLLMTbI
TDOZYKLUAY 1 MDOLIECCOB NOBBILLICHHOH UyBCTBITENbHOCTH OT 3rPA3HEHIA MPH KOHTaKTe C o, 0Bb14HO Ot B 3aBICAMOCTH OT CTeNeHI XUMHYECKOiE
TOKCHYHOCTH 1 YCTIOBIE BO3(IEHCTBIAR, [J1A 3aULIMTbI O HEOPTaHH|ECKIX OPFaHIYeCKIX XUAKOCTe (of BO37eiCTBIeM AaBAeHiIA He BbiLLIe MPUMEHAEMOTO NpK MeTofe
unbiaHuit o Tuny 3). [InA JOCTVXEHUA CTeneH aumbl a3, HeoiXoMMa MonHaA Macka ¢ QUISTpOM, OOTBETCTBY0LaA Y03 BO3AEVICTBH, U MIOTHO

Tychem®C N14126:2003 ¢ poBeg J10BIAX BO3BE/ICTBAS,
8 EN 14126:2003 n BbilLE B TabAvLie; nonydeHHble pesynbTaTbl N03BOAIOT CAeNaTb BbIBOA, 4TO MaTepyian obecneuitBaeT HafexHylo
6apbepHyko 3aLLITY O MHOTUAX 6aKTepHit 1 BpYCOB.
OIPAHWUYEHWA B MPYMEHEHWI: Bo3peiicraue Hekotopbix 0co60 MeKItX YacTiLy BO3AEIICTBYE 1w pasby
ONACHBIX UKV BELLIECTB MOXeT aLTHBIX 6orlee BbICOKYIM YPOBHENM MeXaHI|eCKo/i MPOYHOCTIA 1 GapbepHOi alLTb,
Yem npesnaraembie kombuHe3oHom Tychem® C. J11a ycuneHtA 3aluyTbl ANA HEKOTOPbIX BUZIOB MPHMEHEHIA MOXT ObiTb MaHXETbI Ha
PyKaBaX 1 BOKPYT LLMKOMOTOK, a TaKoKe KanioLLIOK NpH NOMOLLI 3aLLMTHOM NewTb1. Yoeumech B Tom, uto Bul BbiGpany opexay Tychem® C, npuroAHyio 1 BbINoHAEMoit
Bamu paborbl. 3a KoHcynbraLmAMY ofpaLLaifTech Kk cBOEMY MOCTaBLLMKY Wi K komnanu DuPont. Ml JTomkeH obecneyis
. C me) 1 3eMéii J0MKHO COCTaBAATH MeHee 8 OM; €10 MOXHO CHU3HTD, HanpuMep,

" p KAy
yTéM NpUMEHEHIA COOTBETCTBYHoLLleit 06yBI. 3aNpeLLAETCA PACCTETIBAT W CHHUMATH AHTUCTATHYECKYIO OZIEXAY B NETKO BOTTAMEHAHOLLIENCA 1nit B3PbIBOONACHOI
efle, a Takke BO BeMs PadoThl ¢ nerko Wit B3 HbIMI BELLIECTBAMA. AHTUCTATUMECKYI0 XY 3aMpeLLieHo UaTonb30Barb B
Kakoit-u0 06oraLiEHHOi KiCTopogom aTMocdepe Ge3 MpeBapHTENbHOMD COACOBaHIA C OTBETCTBEHHbIM UHXEHEPOM Mo TexHuke GesonacHocu. (ocobHocTb
HTUCTATI4ECKOM OeXbl PACCEUBATS MEKTPOCTATNECKite 3aPAZlbl MOKET YXYLINTLCA IO BIAHHEM U3HOC, OTHOGHTENbHOT BIGXHOCT, BUSMOXHOTO 3arpA3HeHUA
W /UMTEAIbHOTO CPOKa CnykGbl MPoAYKTa. Bo BPeMs HOPMANbHOI JKCTYaTaLM AHTUCTATIYECKaA Ofiex/ia JOMKHA TIOCTORHO MOKPLIBATH BCe He COOTBETCTBYHolLMe

TeXHUYeCKIM TPEGOBaHIAM MaTepHanbl (B Tu. NPU HaKTOHaX 1 0 0 MOXHO ony4wTb B KoMnaruw DuPont.
HecwoTpa Ha ycnoHoe 0603HaveHite 06 aHTh B BO3MOXHO, 4TO MOZIen> i

TIpOMbILLUTEHHOE WCTIbITaHWE Ha NPOBEPKY 3a3eMieHinA nepcorana. Ecn TaHUpyeTcA B0 it cpefte, JOMKEH
yoenuTbCA B paccenBaioLLiei CMoCOGHOCTH KOMOUHE30HA C HOCKaMM, MOXeT ) i i MeXaHuI3M, Hanpimep, 3a3emnstoLLuit
Kaben. Mob30BaTeNb (aMOCTOATENbHO JOMKEH Tb 1C peacTB Vi 3a1LTbl (mepyarki, 06yBb,
(PE/ICTBA 3ALLYITI OPraHOB JbIXaHIA M T.3.) U KaK OO MOXHO HOCWTb KomGHe30H Tychem?® C ¢ y4eTom ero 3aLLMTHbIX XapaKTepHCTHK, yZ106CTBa KOHCTDYKLIMI U TennoBoit
Harpy3kH npit P or. Il JIOmKeH YTbCA B TOM, 4TO Macka COOTBETCTBYET (OpMe KaMHOLLIOHa, It 4TO BO3MOXHa UX MnoTHas
TepMETI3aLIUA 3ALLVTHOM NIEHTOit B yyae eCn TN paboTbi Toro noTpeByer. 1A HaunyyLLVX e3ynbTaTos 3aLLUTHOM NIEHTOi, iiTe HeCKoNbKO
KOPOTK/IX KYCOuK0B MWnKoiA neTbi (15-20 M) BOKPYr BCeii Macki, 1 HakneuBaiiTe ix BHaxnect. MMpw ua KNeiiKoii NeHTbl, 0 TOM, 4T0b!
HIt Ha TKaHIL, HU Ha 3aLL4VTHOTE NeHTe He BO3HYIKAO CKIQ0K, Tak Kak OHW MOTYT CnyKUTb MPOBOAHIKaMM. Komnakuta DuPont He HeceT KaKoii-nuGo OTBETCTBEHHOCTH 38

Tychem® C.He AK THIO WM CWIbHOMY UCTOYHIIKY Harpesa, Tyvek® nnagurca npu 135°C, a nokpbimve
nnagurea npi 98°C. BYCTOBIAX PIICKa, He C00TBETC p T MaTepiana, MOXET NPYBECTI K Gronoruyeckomy




3APAKEHINO NO7Ib30BATENA.

MOATOTOBKA K MPUMEHEHWIO: B manosepoATHom Cy4ae BbIABNEHHA AeQeKTOB, He CeAyeT HaesaTb KomBUHe3oH. Moxanyiicra, BepHuTe AedekTHoe
w3genvie 8 DuPont (Hewcr EHHbIM). Mbl 3aMeHiM aed pexy KAl

XPAHEHWE: Kombute3oubi Tychem® C moryT xpanuTbca npy Temnepatype ot 15 50 25 °C B TEMHoM MecTe (K ipumiepy, B kapToHHoii Kopoike), alLmLuéiHom ot
nionapjanma YO nyedt. MposeEHHbie Komnanweit DuPont B coorsercraiti ¢ ASTM D572 ucribiTakus Ha ecrecTBeHHbIH 1 YCKOPeHHbI 3HOC MoKa3ank, 4To Tkakb Tychem® C
COXPAHAET (BOY QU3Mdeckite (BOVICTBA Ha 10 er. Auuc BOVCTBA MOrYT (O B yxyAwatbe. M JIOMKEH
yBeRUTLEA B TOM, YTO paccenBatoLLite 3apAA CBOVICTBA OCTAT0YHbI ANA KOHKPETHOTO Bitga pa6or. [lononHuTenbHa HHAopMaLMA A0CTYMHa o 3anpocy.
YTUNU3ALIMA: KombuHesonbi Tychem® C MoryT noABepraTbcs CKUTaHIO WM 32XOPOHEHMI0 Ha KOHTPONMPYeMbIX MOMMTOHaX 6e3 MpudMHeHs yujep6a
OKpyKaloLLieit cpepe. OrpaHWdeHIA 10 yTUIAaLMM 33BIICAT AL O THNa TIONY4eHHOr0 B TnyaTalii.

Tocneatas nposept TOALLE/ MHC y P SGSBHoA6pe 2013 .

URKGE KULLANIM TALIMATLARI
iC ETIKET ISARETLERI

@ Ticari mark. @ Tulum iireticsi. @) Model tanmlama: Tychem ® C model CHAS ve Tychem © C coraph model CHAG, dikis yerlerinin uzeri banth olan,
el-ayak bileklerinde, yuz ve bel kisminda_elastikligi bulunan baghkli koruyucu tulumlann model isimleridir. Buna ek olarak, Tychem © C coraph model
(HAG6 tuluma entegre coraplara sahiptir. o(E isareti - Soz konusu tulumlar, Avrupa yasalarina gore Kategori Il Kisisel Korunma Ekipmani icin belirtilen
gerekliliklere uygundur. Tip testi ve kalite giivence sertifikalan, SGS (AB Onayl Kurulus numarasi 0120 ile tanimli olan SGS-United Kingdom Ltd., Weston-
uper-Mare, BS226WA, UK) tarafindan hazirlanmistir. o Kimyasal Koruyucu Giysiler icin mevcut Avrupa dartlan ile gu go ktedi

Tychem® C tulumlan i¢ yiizeyde antistatik islem gormiistiir ve EN 1149-5:2008 ile birlikte EN 1149-1:2006 ile uyumlu olarak uygun sekilde
topraklanirsa elektrostatik koruma saglar. Kimyasal Koruma Koruyucu Giysiler icin meveut Avrupa standartian tarafindan tanimlanan ve Tychem®
C tarafindan sunulan tam viicut koruma tipleri: :é}& EN 14605:2005+A1:2009, Tip 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Tip 5-B: EN 150 13982-1:2004

+A1:2010, Tip 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. EN 1073-2:2002 Sinifi 1 ile uyumlu olarak radyoaktif partikiil kontaminasyonuna karsi koruma.
o Kullanicr bu kullanim talimatlarini okumalidi. €t Beden piktogram beden dlimlerini g6stermektedir (cm). Beden 6lgiiniizii kontrol edin ve dogru bedeni
seqin. 0 Bu piktogram biyolojik tehlikeye karsi korumayt ifade eder. @ Uretim yil. @) Yania malzeme. Ategten uzak tutun. m Yeniden kullanmayin @

Avrasya Uygunlugu (EAC) - Giimriik Birligi Teknik Mevzuati TR TS 019/2011 ile uyumludur. Russian Research Institute for Certification (VNIIS) tarafindan
onaylanmigtir.

Cm olarak beden ol¢uleri

Beden Gogiis cevresi Boy Beden Gogiis cevresi Boy
S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194
L 100-108 174-182 XXXL 124-132 192-200
BES BAKIM PIKTOGRAMI SUNLARIIFADE EDER::
ez = _ \
Yikamayn. Camasir makinesinde yikama koruyucu . . .
performans dzelliklerini etkiler (rnegin, anti-statik Utiilemeyin. Makinede Kuru temizleme Gamasir suyu
P kurutmaymn. yapmayin. kullanmayin.
ozelligi kaybolur.
Tychem® C'nin performansi
FIZIKSEL OZELLIKLER
Test Yontemi Norm Birimi Test sonucu EN Sinifi*
Asinma Direndi EN 530:2010 (yontem 2) Devir >1500 5/6**
Esnemeyle Catlama Direnci EN1S07854/B:1997 Devir > 5000 3/6**
Trapezoidal Yirtilma Direnci EN1509073-4:1997 N >10 1/6
Gerilme Direnci (maks. yirtilma ENIS0 13934-1:1999 N >100 3/6
Delinme Direnci EN 863:1995 N >10 2/6
Yiizey Direnci EN 1149-5:2008 Ohm ic<2,5x10° N/A
Tutugmaya Karsi Direng EN 13274-4:2001 (yontem 3)| N/A Sonradan alev yok, diisme formasyonu yok,
delik formasyonu yok

SIVI PENETRASYONUNA DIRENC (EN IS0 6530:2005)

Kimyasal F Sinifi* Iticilik Sinifi*
Siilfiirik asit (%30) 33

Sodyum hidroksit (%10) 33 33

o-ksilen 33 33
Butan-1-ol 33 23

Test Gegis silresi (dak.) ENSinifi* | Test (Gegis silresi (dak.) EN Sinif*
Hidroflorik asit (48%) > 480 6/6 Siilfiirik asit, krom tuzu (80%) >480 6/6
Nitrik asit (70%) 172 4/6 Sodyum hipoklorit (13%) > 480 6/6
Siilfiirik asit (96%) > 480 6/6 Potasyum kromat > 480 6/6
Sodyum hidroksit (50%) > 480 6/6 (doymus tuz ozeltisi)

* EN 14325:2004 / EN 14605:2005' uygun olarak

ENFEKTIF AJANLARIN NUFUZUNA DIRENC

Test Test sonucu EN 14126:2003 gore
Zit:;)](gﬂ bakteriyofaj kullanarak kan yoluyla bulasanpatojenlerin gegisine Hidrostatk basing: 20 KPa 66

Ez?sgmgz |SrZ|1 i(geren maddelerle mekanik temasa bag enfektif ajan| Gegis zamani > 75 dak 66

Biyolojik olarak kirlenmis toz niifuzuna direng Niifuz (log cfu) <1 3B

Biyolojik olarak kirlenmis aerosol niifuzuna direng Niifuz log orani > 5 33

BUTUN GIYSI TESTI PERFORMANSI

Test yontemi Test sonucu EN Sinifi** EN Sinifp
Tip3: Jet testi §

(ENI5017491-32008)* Gegti®

Tip 4: Yiiksek diizey piiskiirtme testi Gecti

(ENIS0 1749142008 . B) i

Tip 5: Partikiil aerosol testi Gegti*

(EN S0 13982-1:2004)* 1L 82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%**

Tip 6: Dilsiik diizeyli piiskiirtme testi Gecti

(ENISO 17491-4:2008 ot A) i

Fsﬁ%%%?_'fpza[;gr”em karst koruma nominal koruma faktori 23 13*
Dikis giicii (EN IS0 13935-2) >125N 4/6 45

*Test banth el - ayak bilekleri ve baghik ile gerceklestirilmistir. ** 82/90; tiim IL dederlerinin %91,7inin < % 30 oldugu 8/10 ise tim TILS
degerlerinin %80'inin < %715 oldugu anlamina gelir. *** 14325:2004 uygun olarak. *** *EN 1073-2:2002'e uygun olarak.
Bariyer performansi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen tedarikginizle veya DuPont Teknoloji Hatt ile iletisim kurun
Telefon: +352 621 164 043, web: www.dpp-europe.com/technicalsupport

GENEL KULLANIM ALANLARI: Tychem® C tulumlan isgileri tehlikeli ya hassas iriinleri ve p insan kaynakli i k
rumaki Kimyasal madde toksisitesi kogullarina bagl olarak, tipik olarakinorganik swl dlamakicin kullaniir
(maruz kalma basina Tip 3 test yontemind daha yiiksek dedildir.Tip 3 Gini elde etmek icin maruz kalma kosullan igin uygun ve baghiga sikica
baglanan filtreli bir tam yiiz maskesi gerekmektedir). Tychem® C EN 14126:2003 altindaki tiim testleri en yiiksek per—formans sinifiile gegmigtir. EN 14126:2003de
tanimlanan ve yukaridaki tabloda agklanan maruz kalma kosullannda, elde edilen sonuglar malzemenin bakteriler ve viriislere karst yiiksek bir engelleyici bariyer
oldugunu gdstermistir.

KULLANIM KISITLAMALARI: Son derece ince partikiillere, yogun sivi pil ine ve tehlikeli maddeleri maruz kalma

Tychem © Chin sundugundan daha yiiksek mekanik dirence ve bariyer dzelliklerine sahip olan tulumlarin kullanimasi gerekebilir. Belli uygulamalarda ilave koruma
icin, el ve ayak bileklerinin bantlanmasi gerekebilir. Liitfen iginiz icin uygun Tychem® C giysinizi segtiginizden emin olun. Oner icin liitfen tedarikginiz veya DuPont ile
temasa geginiz. Kullania hem giysinin hem de onu giyen kisinin uygun sekilde topraklanmasini saglamalidir. Kullaniai ve toprak arasindaki direng, 6megin uygun
ayakkabr kullanilarak 108 ohm'un altinda tutulmalidir. Elektrostatik yiik yayia koruyucu giysi, yani veya patlayic ortamlarda veya yania veya patlayia maddelerle
calistlrken aimamali veya gikanimamalidir. Elektrostatik yiik yayicr koruyucu giysi, sorumlu is giivenligi miihendisinin nceden onayi alinmadan oksijen ydniinden
zengin atmosferde kullaniimamalidir. Elektrostatik yiik yayiai giysinin elektrostatik yiik yayma performansi asinma ve yirtiima, bagil nem, olasi kontaminasyon ve
eskimeden etkilenebilir. Elektrostatik yiik yayia koruyucu giysi normal kullanim sirasinda uyumlu olmayan tiim malzemeleri siireki olarak kapatilmalidir (egilme
ve hareket etme dahil). Topraklama hakkinda daha fazla bilgi DuPont tarafindan saglanabilir. Antistatik piktograma ragmen, coraphi modelin giyen kisiyi yalitabil-
mesi ve ticari personel topraklama izleme testinden i mimkiindir. Giysi patlayia istenirse, giyen kisi corapli giysinin yayia
performansini dogrulamalidir, takviye bir topraklama mekanizmasi gerekli olabilir, 6m. topraklama kablosu. Tam viicut koruyucu tulum ve yardima ekipmanlarin
(eldivenler, botlar, solunum koruyucu ekipman vb.) dogru kombinasyonuna ve koruyucu performans, giyilme konforu veya isi stresi bakimmndan Tychem® Ctulumun
belirli bir iste ne kadar siire giyilecegine yalnizca kullanict karar vermelidir. Kullanic, maskenin baglik tasanmina uydugunu ve uygulamanin gerektirdigi durumda siki
bantlamanin miimkiin oldugunu dogrulamalidir. Bantlamada en iyi sonuglar icin, maskenin tiim cevresine pek cok kiigiik bant parcast (15-20cm) uygulanmalidir,
bandin parcalan birbirlerinin iizerine gelmelidir. Band uygularken, kanal olarak faaliyet gdstereceklerinden, ne kumasta ne de bantta burusukluk olmamast igin dzen
gosterilmelidir. DuPont Tychem® C tulumunun uygun olmayan kullanimmndan sorumlu dedildir. Alev veya yiiksek sicakliktan uzak durun, Tyvek® 135°C de erimekte,
{izerindeki kaplama ise 98°C de erimektedir. Giysinin sizdirmazlik diizeyine uygun olmayan biyolojik tehlikelere maruz kalinmasi durumukullaniada biyolojik olarak
kontaminasyona neden olabilir.

KULLANIMA HAZIRLIK: Nadi { lumda kusur ol lumu giymeyin. Liitfen kusurlu giysiyi k ine ol
mishalde) DuPonta iade edin. Hatali giysiler ticretsiz olarak dedistirili.

SAKLAMA: Tychem® C tulumlan UV i5igina maruz kalmayan karanlik yerlerde (karton kutuda) 15 ila 25°C arasinda saklanabilir. DuPont, ASTM D-572'ye uygun
olarak testler gerceklestirmis ve Tychem® C kumaginin 10 yil boyunca fiziksel gii¢ dzelliklerini korudugu sonucuna varmgtir. Antistatik ozellikler zaman iginde azalabilir
Kullania, yayialik p lama icin yeterli oldug min olmalid. Diger aynntilar istek iizerine gonderilebilir.

IMHA: Tychem® C tulumlar gevreye zarar vermeden yakilabilir veya kontrollii bir ¢dp atim yerine gémiilebilir. Imha kistlamalan sadece kullanim esnasindaki kon-
taminasyona baglidir.

Bu talimat kagidinin icerigi, onayh kurum SGS tarafindan Kasim 2013de nihai olarak teyit edilmigtir.




EAAHNIKA OAHFIEZ XPHZHZ

SYMBOAA EXQTEPIKHX ETIKETAX

0 Epmopiko orjpia. Q Kataokevaoig mpooTaTeuTikiic pHag epyaciac. e Froigeia povréhou - Ta Tychem © C model CHAS kat Tychem © C with socks model
(CHAG6 eival Ta ovopaTa poVTENWY TIpOOTATEVTIKIC QOPHAC €pyaoiag He koukoUha, Ta omoia BlaBETouv papéq KANVEVEG e Tawvia Kat ENQOTIKOMOiNGN OTIC HOVOETEC, TOUG
aotpaydoug, To mpoowo Kat T éon, evia To povrého Tychem ® Cwith socks model CHAG SlaBére emmhéov evowpiaTwpéveg KakToes. oZr']uuvon (E-H qoppaminpoi
TIG AMQITHGEIC Y10 TOV ATOJIKO 0 e€omhiopo iag 1|, oppwva e v evpwnaiki} vopoBeoia. Ta (@ Ehéyyou T dNong nowgtnTag
£Kkb0BnKav amo Ty SGS (SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Hvwpiévo Baaiketo, 1) ooia eivat avayvwpiopévn amo Tov Koworotnyiévo opyaviopio
G EE pe apipo avayvwpiong 0120). @) Yrodewviel ouppopguon pe Ta Tpéxovta eupwnaikd mpdruma yia To Pouyiopo Xk Mpoatasiac. @ O1opyie epyaciag
Tychem® Cégouvumootei fenegepyaoi QKO TOUCKQI TAPEYOUV TpOCTsia amo O neKTpIOpG KaTd Tomporumo EN 1149-1:2006 o auvuaopd
e Tompdrumo EN 1149-5:2008 v éxouv yetwbei kataMiw, o «Tomot mpoaTaoiag 0AOKAPOU Tov OwyaTOC Tou TTapéyovTat e To Hovtélo Tychem?® C, omw kabopi-
Covtau amd Ta Tpéyovta eupuwnaika mpotura yla tov Pouyiapo Xnuikrig Mpogtaciac: Tmog 3-B: EN 14605:2005-+A1:2009, Tumog 4-B: EN 14605:2005 +A1:2009, Timog 5-B:
EN1S0 13982-1:2004 +A1:2010, Tomog 6-B: EN 13034:2005 +A1:2009. @ Mpoatqoia katd ¢ poNwvong padlevepyav owpanidiwy, katd 1o mporunio EN 1073-2:2002

Katnyopia 1. € Ouyprioteg 6ampémet va SiaBdoouy 1ig mapovoeg odnyiec xpriong. (I Ot peyéBoug bouv Ti¢ laoTdoelg owpaTo
(0 exar.). ENéy&re Tig Slaotdoeic Tou opiatdc 0ag kat eMAEETE aMnho péy Avtin {a unodelkviel Ty mpootaoia kad Tou iohoyiko Kvdbvou.
@ o karaokevric, @) Evghexo this. My mnaid i iov® @) Eupaotak Suppo (EAQ-

1 A4 0 U ! At . i
Ta e Toug Texvikotic Kavoviapot g Tehwviakrig Evwong TRTS 019/2011. Emkupuwpévn amo to «VNIIS», Pwaikd votitolto Epewvag yia m Miotonoinan.
Al0OTACEIC OWHATOG OE EKATOOTA

Méye0o¢ Nepipépera Bpaka "Yog Méye0o¢ Nepipépera Bpaka Yog

S 84-92 162-170 XL 108-116 180-188
M 92-100 168-176 XXL 116-124 186-194
L 100- 108 174-182 XXXL 124-132 192-200

OIMENTE NIKTOrPA®IEE XYNTHPHZHZ YMIOAEIKNYOYNTA EZHX:

ran\;"ggg‘i:noﬁzﬁ?d{z n?\ualgo s;lg;;&tﬁ;mv Anayopebetaito Anavup; gm' Anayopevetaito Anayopebetat
PExouEN mp amX. N popuatax < a1bépwpa. nxenon oTeyvo kabdpiopa. | nxprion Aeukavtikol.
QVTIOTATIKECTC IB10TTE). OTEyVWIpioU.

AnoSoon tou uAikov Tychem® C

OYZIKEY IAIOTHTEX

MéBodog ehéyxou Noppa Movada Anotéheapia ehéyxou Katnyopia EN*
Avtiotaon oty Tpir EN 530:2010 (uéBodog 2) Kokhot >1500 5/6**
f;“;m“’;“" Snyuoupyia puypiv kad EN1S07854/B:1997 Kikhot >5000 306

Avtiotaon o€ tpane{ogtdn didtunon EN S0 9073-4:1997 N >10 1/6

Avoy epehkuapon (péy. @Bopd; ENIS013934-1:1999 N >100 3/6

Avtiotaon om &iétpnon EN 863:1995 N >10 2/6

Emgavetakn avtiotaon EN 1149-5:2008 Ohm Eowtepikd <2,5x10° | AE

Avtiotaon omy avdgheén EN13274-4:2001 (uéBodog3) | AVE H kavon Sev ouvexiCetal, dev mapampeitat

OYNUATIONOC OTayoVIdiwy, oXNUATIONGC omav

/E = Dev epappoletal * katd to mpotumo EN 14325:2004 ** Aoyeio migong

ANTIZTAZH XTH AIEIZAYZH YTPON (EN IS0 6530:2005)

Xnuukn ouoia Aeikm dieioduonc® Aeikmng

Oeukd o (30%) 33 33
Yopoéeidio Tou vatpiov (10%) 33 33
0-ZUhévio 33 33
Boutav-1-6in 33 23

* katd o mpdtumo EN 14325:2004

ANTIZTAZH XTH AIATIEPATOTHTA AMO YTPA (EN IS0 6529 MEOAOZ A - XPONOX AIAQYTHZ YO XYNOHKES. 1 MG/CMMIN)

MéBoboc eéyyou Xpovoc Siaguyrc | Katnyopia | MéBodog eéyxou Xpovoc Sraquyrc | Katnyopia
(hemed) EN* (Aemvd) EN*

Yopo@Bopikd oy (48%) > 480 6/6 ©Oeuko 080, dhag ypwpiou (80%) > 480 6/6

Nitpiko o€ (70%) 172 4/6 Ynoyhwpiadec vatpio (13%) > 480 6/6

Oeuko o&h (96%) > 480 6/6 Xpwpiko ki >480 6/6

Ypo€eidio Tov vatpiou (50%) | > 480 6/6 (kopeopévo iahupa aAdTwy)

* katd Ta npotuna EN 14325:2004 / EN 14605:2005

ANTIZTAZH ITH AIEIZAYZH MOAYZMATIKQN MTAPATONTON

MéBoSog ehéyyou AnotéNeaia ENéyyou Tawopnon Katd to mpétumo EN
14126:2003

Avtiotaon o) Sieioduon aipatoyevi petadidopevmy maboyovwy pe Xprion -
Bakmpiogdyou Phi-X174 Yépootariki nieon 20 kPa 6/6
Avtiotaon o Sieicduon pohuopatikav mapayovtwv Ayw PnaviKi

emagri¢ jie 0uoieC v mepIéyouv poAvopéva bypd

Xpovog Slaguyic > 75 ema | 6/6

Avtiotaon om dieioduon Brohoyika pohuopévng okovng Nieioduon (log cfu) < 1 33
Avtiotaon ot Sieioduon Blodoyika LoAuopévwy aepoupidTwv Avahoyialog dieiobuone >5 | 3/3
EAEFX0X AMOAOXHY OAOKAHPHY THX OOPMAY
MéBodog ehéyyou A e\éyxou Kamnyopia EN*** | Katnyopia EN****
Tomoc 3: ENeyyoc midaka .
(ENISO 17491-32008)* Eykpibnee
Tomog 4: Aokipr Yekaopol unhov emmédov .
(ENIS017491-4:2008, . B) Encplnee
Tomog 5: Aokipn aepohdpato owpatdinv EykpiBnke*
(EN IS0 13982-1:2004) 1L82/90 < 30%-TILS 8/10 < 15%**
Tomog 6: Aokipr Yekaopov xapnhou emmédou (EN p
150 17491-4:2008, . A Evepibnke
Mp i Katd Twv p Py owpaTd . oot ) 3+
(EN1073-2:2002) OVOa0TIKOG OUVTENETTHG MpoaTaciag 23 13
Avroxr pagric (EN IS0 13935-2) >125N 4/6 4/5
*H Sokin mp ) e emidean KoNNTIKAG Tawviag o pavoéteg, aotpaydhoug kat koukoUAa. ** 82/90 anpaivel o110 91,1% Tov

Guvohou Twv T IL eivat < 30% kat 8/10 onpaivel ot T0 80% Tou ouvohou Twv Tipav TILS givat <15 %. *** kard o mpétumo EN 14325:2004.
HHEX katd To mpotumo EN 1073-2:2002.
Tia meploodTepeq MnpOOpiEg OYETIKA He TV amddoan ppaypo, mKkowwviaTe Tov mpopnBeuTd Tou ukikod Tychem® C1j pe ™ ypapy Texvikiig
unootripiéng DuPont oov apiBjo +352 621 164 043, 1otdromoc: www.dpp-europe.com/technicalsupport
TYTIKOI TOMEIZ XPHZHX.: 01 pdpyec epyaciag Tychem® C éxouv oxedlaotei yia va mapéouv aToug epyalopevoug mpoatacia and emkivuveg ovoieg 1y
Yla TV rpootacia evaioBiTewv mpoidviwy Kat Siadikaoiey and m pohuvan and avipamves Spaotnpidte. Avdloya e Ty TodkdTrTa i ynuikiic ovaiag kat

TI¢ ouvBrike ékBean, ouvnBuwg Gvtauyta mv mpogtaoia amo avopyava uypd (n mieon ékBeang Sev eivat uynAdtepn 10U

ot jéBodo eNéyyou Tumou 3.1 é Bei aepooteyavdmta Tomov 3, anarteitat pdoka midpoug kaAung e piktpo, n omoia Ba elvat kataMnn yia
Tig ouvBijeg éxBeong kat B ouvdéetal oyt om 0ha). H poppaTychem® C éetmepd 0 0AOUC TOUG ENEyYOUC {Tompotumo EN 14126:2003
Kat amodeixBnke o aviikel oTrv uPnAdTepn Katnyopia amodoong. Yo Tic uvBrikes ekBeang mou mpoadiopiovrat ato mpdtumo EN 14126:2003 kat avagépovtat
0TOV Iapandve mivaxa, 1 ¢ TIOU €MTey dnyou { 67170 UNKO laBiéet povatikég 1iotnteg upnhod emméSou yia mpooTaoia

Katd Twv BakTnpidiwv Kat Twv v,

MEPIOPIZMOI XPHXHZ: H ¢ékfeon ot opioyiéva ok pukpd owpiartidla, o¢ éviovoug exacpioiq Kat o€ SlaBpoyi) and emkivbuves ovoieg evdéyetat va
Kablotd anapafTteg Tic pppec epyaciag peyahitepng unyavikric avioxric Kat KaAGTEPWY JOVWTIKGY 110TATV MO uTé ov Tapéel n pdppa Tyc?:emw C
E€erdore To vdeyopevo v KoMIOETE TIC HaVOETEC Kal ToUC aoTpayloug jie Tawia, yia auényiévn mpootaoia e oplopiéves epapoyec. BeaiwBeite ot éyete
emhé€et o évdupa Tychem® Criou efvat kataMnho yia Ty epyacia oag. lia GupBoUNE, emkowwvriote e Tov mpopneutd 1 e T DuPont. 0 ypriotn Ba mpémel
va e§aoaNiCel ™ owor yeiwon T600 Tou eviUHaTOg 600 Kat Tou aTopo o To popdet. H avtiotaon petadh ypriot Kat e8GoUC Mpémel va €ival HkpoTepn
and 108 Ohm, 1. pie yprion TV KataMnh dnuatwv. 0 6 pouxIapdg Sldyuang NAEKTPIOHOU Gev Mpémel va avoiyeTal f va agaipeftal o€

£0QNEKTO 1} EKPKTIKO TePBAMOV 1) KTd T0 KEIPLOYO EVPAEKTWY 1} v ouatwv. O mip 0¢ POUYLaHG 1aKLONG OTaTIKOU NAEKTPLOHOU Oev Mpénel
va Xpnotylomoteitat o€ mepiBcMov moUato oe 0§uyovo xwpic mponyoUjiev éykplan amd Tov umelBuvo pnxaviko aopaheiac. H aoteNeapatikmta didxuong tou
POUYLaHOU dlayuong oTaTIKoD 0 propei va EmpeaoTel ano T ¢ yikr} @Bopd, Tv mBavn poNuvon katm yijpavan). O TPOOTATEUTIKC POUYIOHOC

ldyuang oTatikol nheKtplopoy KaAUTel povipa GNa Ta UNKd Tou dev elvat o oUpHOPQWON Katd T cuviiBn Xprion (oupmepappdvovTal To oKUPIYo Kal ot
Knoelc). Meploodtepeq mnpopopieg oyeTtkd pie ) yeiwon eivat dlaBéatpec and m DuPont. Mapd v mkToypagia avapopikd e TI QVTIOTATIKEC BIOTITES Tou
Tipoidvtog, €ivat mBavo 1o povtéo pie Tig kdXToEg va meplopioel Tov XPrOTN Kat EvOEKETaL va pny mepdoel Toug epmopikoug eAéyyoug mapakohobBnong yeiwong
TipoowkoU. Av To évBujia mpoopileTal pog Xprion o€ eKpRKTIKEC aTHdagalpeg, o xpriatnc Ba emBeBatcive my andSoon Sldyuong Tov evBupato e Tic KANToEC,
£V EvBEyETaI va anarteftal CUPmNPWHATIKOC Pnyaviopog yeiwang, my. kaAwdio yeiwang. O xpriotn Ba eivat o povog urevBuvog va kpivel 10 6wOTO ouvduacyo
oMdOWHNG QOpHag mpooTaoiag Kat Eonennkoﬂ £gonhlo|,wb (ydvria, pndrec, e€omhiopog avanveuoTikiig mpootaoiac, k.A.) kaBa kal o SldoTnyia yia To omoio
o popya epyaciag Tychem® pmopei va (opeBei yia jiia ouykekpiyévn €pyaoia avaloya e TN TPOOTATEVTIKI| anddoor| TG, Ty dven ou ApExel Kat Ty
Katanovnon mou mpokalei ato yprioTn Aoy Beppémrac. O xpriotn mpénet va BeBatwdei 6Tt 1) pdoka epappolel oTo oyeSlaopo TG KoukoUhag Kat ot eival
Suvarr} 1) otaBepr} kdhuyn e KoMNTIKI} Tawia o€ mepimtwon mov anartettat and Ty egappoy. N kakitepa amotehéopata oty emkoMnon, Mol pikpd
Koppdia tawiag (15-20cm) Ba mpémet va epappolovia yipw and T paoka. Ta Koppdia TG Tawiag mpémet va anhoemkahimrovtat. Katd ty egappioyn e
Tawiag, Ba mpénel va emBetkvieral mpoooyn WoTe va Pnv dnpioupynBoiv {dpeg ato Gpaopa 1} Ty Tawia, kabag Ba pmopotoav va evepyioowy wg diauol. H
DuPont &ev anodéyetat kapia amohutw euBlvn yia akataMnAn yprion Twv goppav epyaciag Tychem® C. Mnv minoiadete oe pAoya kat pn ktiBeate ag upnAég
Oeppokpaoiec. To Tyvek® Triketat atoug 135 °C, n emkaluyn meta otoug 98 °C. Eivat mbavov o Tomog ékBean oe 0 KivdGvoug va pny i

010 €minedo oTeyavoTnTag Tov evbipiatoc, e anotéheaa va HohuvBei Prodoyikd o xprong.

MPOETOIMAZIA A XPHXH: ¥y aniflavn mepimwon mou 1 popyia napouotade! kanolo eTtwpa, pny my gopéoete. Emotpéyte To ehattwpatikd
&vdupa i 10 pohuapiévo otrv DuPont. 6a fjo0upie Swpedv Ta TuyOv ENATTWHATIKG evoUpata.

AMOOHKEYZH: Ot goppeg Tychem® C pmopoov va guhayBouv oe Bepokpasia petad 15 kar 25 °C e okotevd iépog (yaptokipaio) ywpi ékBeon oe
unepicadn (UV) aktivoBoNia. H DuPont éet exteAéoer Sokipéc abppuva pe Ty Tumkr pébodo ASTM D-572 kai, aUpgwva e Ta anote\éopata, To Upaopa
Tychem® C Slatnpei ™ Quotkr avtor} Tou yta didotnpa mov umeppaivet Ta 10 €m. Ot avTioTaTIKES 1BIOTITEC EvBéETat va meploploToly e To ypvo. 0 xpriotng
6anpénetva Beaiwbei omin otiTa Sidyuong emapkei yia T epappioyi}. Mepartépuw aTolyeia pmopouy v ihov £merTa amo oyeTkr atmon).
ATOPPIWH: 01 popyiec epyaciag Tychem® C pmopodv va 600V 1] val TaOGY O ENeyyOpEvo Xwpo Tagii (v ywpic va mpokAnBei Adpn
oo mepiBahov. TuyOv TELOpIOYI0l GTNV AMOPPIYN ECAPTAVTAL HOVOV AN TOUC P0G TOUC OTOI0UC EKTEBNKE N POpHa Katd T Yprion.

To mepteyopevo Tou mapovo piNou 0dnylwv emBeBaicbike ya Tekeutaia popd amd Tov popéa motomainang SGS Tov NoéyBpto Tou 2013.




